﻿ K Kalinin S Yu K Cum să emiteți corect amprenta publicației: Un ghid pentru editor / S Yu Kalinin - Ed a -a, revizuită si suplimentare - M : Economist, - p : bolnav - (Afaceri cu cărți) ISBN - - -X Cartea cercetătorului principal al Camerei Cărții din Rusia, candidatul la științe pedagogice S Yu Kalinin explică în detaliu regulile de citare și proiectare a informațiilor de producție a cărților, muzică, publicații cartografice, publicații de artă, periodice și publicații continue, publicații electronice , precum și procedura de proiectare a copertei și a legăturii Enunțarea principalelor cerințe ale standardelor de publicare este ilustrată prin numeroase exemple O atenție deosebită este acordată cazurilor complexe de aducere a informațiilor de ieșire Adresat editorilor, poate fi folosit de studenții care studiază editura și cartea Edițiile anterioare ale manualului au apărut în , UDC ( ) LBC ISBN - - -X (c) Kalinin S Yu, (c) Kalinin S Yu cu modificări (c) Design Economist LLC, CONŢINUT Cuvânt înainte Amprenta cărții Amprentă pe pagina de titlu a cărții Amprentă pe spatele paginii de titlu a cărții Datele de eliberare și informațiile de deasupra datelor de eliberare Caracteristici ale designului amprentei cărților publicate nu în rusă Caracteristici ale proiectării informațiilor de ieșire ale cărților, în special destinate exportului Caracteristici de proiectare a informațiilor de ieșire de retipărire și ediții în facsimil Amprenta publicaţiilor muzicale Amprenta publicaţiilor cartografice Amprenta publicaţiilor de artă Amprenta periodicelor și publicațiilor continue Amprenta publicaţiilor electronice Copertă și design de legare Editorii și Legea federală "Cu privire la depozitul legal Documente" Anexa Lista standardelor de bază de publicare Anexa Exemple de înregistrare a informațiilor de ieșire a cărților Anexa Tabel de calcul al foilor tipărite condiționate Index alfabetic CUVÂNT ÎNAINTE Una dintre cele mai importante etape în pregătirea publicației este proiectarea amprentei Amprenta este "datele pașaportului" ale publicației, permițând identificarea acesteia în fluxul de documente Compoziția, lista și locația informațiilor de ieșire sunt determinate de standardul interstatal GOST - "Ediții informații de ieșire" Standardul reglementează reducerea informațiilor obligatorii de ieșire ale publicației Dacă editorul consideră că este necesar să furnizeze date suplimentare (informații despre sponsori, credit fiscal, lista cărților editurii etc ), atunci ar trebui să facă acest lucru astfel încât succesiunea, forma și locația informațiilor de ieșire stabilite de standard să nu fie încălcate Atunci când lucrează cu un manuscris, originalul autorului, editorul ar trebui să se ghideze după regulile stabilite de stat, standardele industriei pentru publicare, a căror listă de la martie este dată în Anexa Acest manual a fost pregătit pe baza GOST - "Ediții Amprentă" și alte standarde de publicare, conține informațiile necesare editorilor despre ce amprentă ar trebui inclusă în publicație, unde și cum să le plaseze Față de edițiile anterioare ( , ), acest manual a fost extins și completat cu o explicație a cazurilor complexe de informații despre amprentă, răspunsuri la întrebările pe care editorii le pun cel mai des autorului Ediția a treia a fost completată și cu o secțiune despre amprentele publicațiilor electronice Manualul are un index alfabetic Designul unei publicații este un proces creativ determinat de intenția autorului, editorului, artistului sau designerului și de stilul editurii caracteristicile producției de imprimare și mulți alți factori În acest sens, în GOST - "Ediții Amprentă" oferă o serie de opțiuni alternative pentru a pune o amprentă asupra elementelor designului extern al publicațiilor, cărora li se acordă o atenție deosebită în manual Autorul își exprimă sincera recunoștință lui Andrei Nikolaevich Karelin pentru sfaturile valoroase în pregătirea celei de-a treia ediții a cărții IMPLEMENTAREA CARTEI Amprenta cărții include: • Număr de serie standard internațional (ISSN); • date generale; • informații despre autori și alte persoane implicate în realizarea publicației; • titlul publicației; • date de subtitrare; • ieșire; • indici de clasificare UDC, LBC și copyright; • informatii despre retiparire; • aspectul cardului adnotat; • International Standard Book Number (ISBN); • semn(e) de protecție a dreptului de autor; • date de absolvire și informații despre acestea Informațiile de ieșire, în funcție de decor, sunt plasate pe pagina de titlu a cărții, pe contratitlu, pe pagina de titlu combinată, pe spatele paginii de titlu, pe pagina de titlu final - pagina care urmează textului principal, referință aparat În absența unei pagini de titlu, amprenta va fi plasată pe copertele sau pe părțile laterale ale legăturii cărții Divergența informațiilor despre rezultate, răspândite pe diferite elemente ale publicației, este inacceptabilă Diagrama bloc generală a locației informațiilor de ieșire a cărții este următoarea: s Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pagina titlu Număr de serie standard internațional (ISSN) Numele autorului (autorilor) (dacă nu există mai mult de trei autori) Titlul cărții Informații subtitrare Imprimare Spatele paginii de titlu Indicele UDC Indexul BBC Semnul dreptului de autor Informații de serie Informații despre ediția în mai multe volume Informații despre aprobarea manualului sau a ghidului de studiu Informații despre autori (dacă sunt mai mult de trei) Informații despre alte persoane implicate în crearea publicației Alte informații despre publicație Aspect de card adnotat Numărul standard internațional al cărții (ISBN) Marca de drept de autor Încheiați pagina de titlu Tip publicație Titlul seriei Numele, numele, patronimul autorului (autorilor) Titlul cărții Numele, numele, patronimul compilatorului (compilatorilor) Informații despre persoanele care au participat la publicarea publicației Date de absolvire Amprenta cărții Amprentă pe pagina de titlu a cărții Pagina de titlu este principala sursă de informații despre publicație Pagina de titlu formează o idee a unei anumite ediții De pe pagina de titlu, conform regulilor bibliografice internaționale și interne, sunt luate informații de bază pentru a furniza informații despre publicarea în bazele de date ale bibliografiei de stat a Rusiei, biblioteci, agenții de informare, organizații de vânzări de cărți și de editare Pe pagina de titlu sunt: • Număr de serie standard internațional (ISSN); • date underhead; • informații despre autori (co-autori); • informații despre titlul cărții; • date de subtitrare; • ieşire În lipsa unei pagini de titlu, informațiile de mai sus sunt indicate pe prima pagină a copertei, pe pagina de titlu combinată Dacă cartea are un număr de serie standard internațional (ISSN) - ISSN-ul seriei, acesta trebuie dat în colțul din dreapta sus al primei pagini a coperții sau a copertei, precum și în colțul din dreapta sus al titlului pagina cărții ISSN - În lumea animalelor și a oamenilor Date aeriene Datele generale pot conține: • informații despre serie (subserie); • numele organizației în numele sau cu participarea căreia a fost publicată publicația; • informaţii despre aprobarea ediţiei normative, instructive Datele generale vor fi plasate în partea de sus a paginii de titlu deasupra numelui autorului, în lipsa autorului - deasupra titlului publicației IO Cum să formatați corect amprenta unei publicații Informațiile despre seria în care este publicată cartea conțin titlul seriei și pot include, de asemenea, informații despre scopul urmărit, adresa cititorului, data înființării și fondatorului, editorul, compilatorul, comitetul editorial al seriei, numărul ediției Completitudinea informațiilor despre serie este determinată de editor Pe lângă pagina de titlu, informații despre serie pot fi date pe contratitlu, titlul din față, pe spatele paginii de titlu Informațiile despre serie ar trebui să fie oferite uniform în toate emisiunile sale Titlul serialului reflectă tema sa principală, scopul cititorului Titlul tematic al seriei poate fi precedat de cuvintele "Bibliotecă", "Bibliotecă", "Serial", etc Nu este recomandat să dați cuvinte sau expresii neinformative care denotă tipul de publicație ca titlu al seriei (de exemplu, "Cărți de referință", "Manuale pentru universități") Titlul seriei poate fi însoțit de un marcaj de serie (emblema seriei) Ștampila de serie este dată de obicei împreună cu titlul seriei O abreviere tipărită a numelui seriei poate acționa ca o marcă de serie Abrevierea este plasată înainte sau după titlul complet al seriei B I BIBLIOTECĂ Amprenta cărții unsprezece BIBLIOTECA CONSTRUCTORULUI Subtitlurile seriei explică titlul seriei, adresa cititorului, caracteristicile problemei etc Aceste informații sunt de obicei date pe o linie separată MISTERIOSUL Rus' Fantezie sabia și vrăjitoria Dmitri Barinov ARDAGAST, REGELE ROSS Roman Moscova Poligraf central basme de aur Pentru cei mici TREI PORCURI Artistul A Potapov Moscova Krug LLC Cum să formatați corect amprenta unei publicații Dacă lansările seriei sunt numerotate, atunci denumirea și/sau numărul emisiunii sunt indicate după numele seriei Numerele care indică numărul de serie al numărului serialului sunt date uniform pentru toate numerele seriei cu cuvintele "Număr", "Carte", etc sau fără ele Biblioteca revistei "Fizica la școală" Lansarea EXPERIMENT EDUCAȚIONAL ÎN FIZICĂ O serie poate fi publicată ca anexă la un periodic, ceea ce se reflectă în formularea titlului său Supliment la jurnalul "Impozite și plăți" SET DE BAZĂ DE DOCUMENTE DE REGLEMENTARE PRIVIND TAXELE, PLĂȚILE OBLIGATORII ȘI CONTABILITATEA Titlul seriei publicate în numele organizației este indicat sub denumirea acestei organizații Amprenta cărții Centrul pentru Tehnologia Calculatoarelor Informatica si afaceri CELE MAI BUNE PROGRAME DE AFACERI Informațiile despre data înființării seriei sunt date după titlu Anul înființării seriei este considerat anul publicării primei cărți din această serie ISSN - Seria romantică fondată în Lansarea Barbara Smithson Insula iubirii Roman Traducere din engleză Moscova OOO "Rakurs" Cel mai adesea, informațiile despre fundația seriei sunt date pe spatele paginii de titlu, mai rar - pe contratitlu, avantitlu Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pagina titlu Spatele paginii de titlu UDC BBC Animalele noastre preferate Numărul K Seria a fost fondată în de Kalinina G P K Dachshund / Galina Kalinina - Galina Kalinina M : Langgust, - p : ill - (Animalele noastre preferate; Numărul ) DAX ISBN - - - [Rezumat] UDC LBC Moscova OOO "Langust" ISBN - - - (c) Kalinina G P " (c) Design "Langoust", Informațiile extinse despre serie, care conțin informații despre fondatorul seriei, redacția, data înființării, ar trebui transferate de preferință pe contratitlul publicației sau pe spatele paginii de titlu Contratitlu Serii de biografii Fondată în de M Gorki Spatele paginii de titlu Seria a fost fondată în Colegiul editorial al seriei: K V Nikolaev (președinte), N M Smirnova, G D Kulikov, K D Blinov I Amprenta de carte Informațiile despre subserie oferă analogii informațiilor despre serie și le plasează pe pagina de titlu după datele despre serie Pentru a ajuta profesorul Matematică I S Smirnova OLIMPIADA DE MATEMATICĂ Numele organizației, în numele sau cu participarea căreia este emisă publicația, este dat în forma stabilită oficial Universitatea de Stat din Moscova M V Lomonosov A K NEDAYVODA, A M SHOLOM DREPT ROMAN Manual pentru universități Denumirea organizației șef este plasată deasupra numelui organizației subordonate Universitatea de Economie și Finanțe din Sankt Petersburg Departamentul de Sociologie și Organizația Muncii MANAGEMENTUL HR MANAGEMENT Manual pentru universități Cum să formatați corect amprenta unei publicații Ministerul Educației al Federației Ruse Universitatea de Stat din Orientul Îndepărtat PROBLEME DE REGLEMENTARE LEGALĂ A PIEȚEI REGIONALE DE FINANȚE Culegere de articole științifice Dacă publicația este emisă în numele mai multor organizații, numele tuturor organizațiilor în ordinea stabilită de acestea sunt indicate în datele generale Academia Medicală de Stat din Astrahan Universitatea de prietenie a popoarelor din Rusia V A Sundukov, V I Mosunov, D V Sundukov EXAMEN MEDICAL JUGĂR A SEVERITĂȚII DĂUNĂRII SĂNĂTĂȚII Ajutor didactic În datele generale ale publicațiilor normative, instructive, de regulă, intervine ștampila de aprobare a ministerului, departamentului, întreprinderii de resort Aprobat Ministerul Căilor Ferate al Federației Ruse Instruire pentru lucrătorii ingineri și tehnici responsabili cu supravegherea funcționării în siguranță a mașinilor de ridicat, pentru întreținerea în bune condiții a mașinilor de ridicat și pentru efectuarea în siguranță a lucrărilor cu macarale Amprenta cărții Informații despre autori (co-autori) Numele autorului (co-autorilor) pe pagina de titlu a publicației este indicat înaintea titlului Pe pagina de titlu, se recomandă să furnizați informații despre cel mult trei co-autori Dacă există patru sau mai mulți coautori, numele, de regulă, sunt transferate în spatele paginii de titlu Forma de indicare a numelui autorului (coautor) pe pagina de titlu (inițiale și prenume; prenume și prenume; prenume; pseudonim) este stabilită de autor (coautor) De regulă, numele și prenumele autorului (co-autorilor) sunt indicate pe pagina de titlu a publicațiilor de ficțiune și literatură pentru copii, publicații de artă, publicații de popularitate Daniil Kharms POEZIE SI POVESTI Alexandra Marinina CÂND ZEI RÂD Roman Kirill Vasiliev SPAȚIUL ȘI OMUL Pentru tinerii astronomi În edițiile de lucrări de ficțiune rusă din secolele XVII-XIX pe pagina de titlu, se obișnuiește să se indice inițialele și numele autorului sau un pseudonim A S Pușkin POVESTELE LUI BELKIN - Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pe pagina de titlu a publicațiilor științifice, educaționale, industriale și practice, de referință ale autorilor autohtoni, de regulă, se indică inițialele și numele de familie ale autorului M I Dergacheva ȘTIINȚA SOLULUI ARHEOLOGICĂ După numele autorului pe pagina de titlu a cărții, este posibil să se indice titlul academic, poziția științifică, alte titluri ale autorului ("Doctor în filozofie, profesor", "Artist al poporului al Federației Ruse", "Om de știință onorat" ", etc ) N P Rogov, doctor în științe medicale, profesor BIOFIZICA SÂNGELOR În locul numelui autorului pe pagina de titlu, poate fi indicat pseudonimul acestuia Anii șaptezeci ROMANTISM Romane și povești Pe pagina de titlu a unei ediții pregătite de coautori, numele coautorilor sunt separate între ele printr-o virgulă, un spațiu sau sunt tipărite pe rânduri diferite Ordinea în care sunt date numele este determinată de coautori A G Korchagin, A M Ivanov, A V Shcherbakov CRIME ECONOMICE Aspecte politice și juridice Amprenta cărții N V Galkin A K Putilin DREPTUL FAMILIEI ÎN EUROPA Coautorii cu același nume de familie sau coautorii-rude pot, ca formă de a-și da numele, să aleagă un nume de familie precedat de cuvintele "Frați", "Surori", etc , inițiale sau nume personale ale coautorilor Forma completă a numelor fiecăruia dintre coautori este dată în informațiile de deasupra datelor de absolvire (vezi ) Frații Strugatsky PICNIC DE ȘOSE Evgeny și Tatiana Orlov ÎNȚELEGEREA ADEVĂRULUI A și E T Makarov ELECTRICA VEHICULE Dacă există patru sau mai mulți coautori, numele tuturor coautorilor sunt transferate în spatele paginii de titlu a cărții Înainte de numele coautorilor, de regulă, sunt date cuvintele "Autori", "Autori" După numele co-autorilor individuali între paranteze, puteți da denumirea și numărul de părți, capitole, secțiuni ale cărții scrise de această persoană Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pagina de titlu Spatele paginii de titlu SITUAȚIA ECONOMICĂ ÎN RUSIA UDC ( + ) BBK ( Ros) E Sub redacția generală a profesorului B E Pavlov Autori: Doctor în economie P N Grigoriev (cap , , ), R L Lyubimov (cap , b), L D Zhukova (cap , ), B S Nikanorov (cap ), L M Zaitsev (cap ) Pagina de titlu Spatele paginii de titlu ISTORIA LITERATURII RUSE Sub conducerea generală a profesorului VN Pogorelov UDC LBC ( Rus=Rus) I Autori: Dr Științe P I Raevsky, Ph D philol E I Zuev, M I Orlova, I I Fadeev, V M Grishin Dacă cartea este o colecție de lucrări ale diferiților autori care nu are un titlu comun, numele autorilor sunt date deasupra titlului lucrării corespunzătoare Ivan Ryabov în jurul focului Poveste Poezii Ekaterina Vasilyeva Springs I Amprentă de carte O categorie specială de autori sunt domnitorii, clericii Numele conducătorilor sunt date cu titlul, numele personal și cifra lor, indicate cu cifre romane Împărăteasa Ecaterina a II-a NOTE DE ISTORIA RUSEI Numele clerului ortodox rus sunt date pe pagina de titlu a cărții, după cum urmează Numele autorilor aparținând clerului negru sunt date cu indicarea rangului lor, a numelui spiritual și a numelui laic Numele laic al autorului este cuprins între paranteze Mitropolitul Macarie al Moscovei și al Kolomnei (M P Bulgakov) ISTORIA BISERICII RUSE Mitropolitul Moscovei Sfântul Filaret (V M Drozdov) CATEHISM ORTODOX Numele autorilor aparținând clerului alb sunt date cu rangul și numele laic Seria "Cuvântul Păstorului" Preotul Alexandru Zaharov DESPRE BOGAȚIE ȘI SĂRĂcie Dacă cartea unui cleric ortodox este publicată sub numele său laic, atunci numele autorului este dat conform regulilor generale Numele clericilor altor confesiuni de pe pagina de titlu sunt date după tradițiile și canoanele acestei religii Cum să formatați corect amprenta unei publicații Papa Ioan Paul al II-lea CĂTRE CREDINCIOȘI În edițiile traduse, numele autorului pe pagina de titlu este întotdeauna dat deasupra titlului lucrării, indiferent de locul în care este plasat în ediția originală Forma de indicare a numelui autorului (prenume și prenume, inițiale și prenume, doar prenumele sau pseudonimul etc ) corespunde de obicei formei de a da numele autorului în limba originală Honore de Balzac PIELE SHAGREEN Roman Numele autorului în limba originală este indicat, de regulă, în ediția primelor lucrări traduse - pe contratitlu sau invers al paginii de titlu (vezi și ) Contratitlu Pagina de titlu David Kosiur David Kosiur Înțelegerea comerțului electronic COMERȚ ELECTRONIC Traducere din engleză New York Moscova Microsoft Press Russian Edition LLC Amprenta cărții Contratitlu Pagina de titlu IUBIREA MEA Novei Sandra Brown de Sandra Brown Traducere romană din engleză New York Moscova Love Novei LLC "Panorama" În publicațiile științifice, este adesea dat un contratitlu, pe care numele autorului și altă amprentă a paginii de titlu sunt indicate în traducere într-o limbă străină Contor titlu Pagina de titlu V A SEMENOVKER B A Semenovker MOȘTENIREA BIBLIOGRAFICĂ BIZANTINĂ MONUMENTE BIBLIOGRAFICE BIZANTINE editia a -a Centrul Arheografic Moscova Centrul Arheografic Moscova Cum să formatați corect amprenta publicației În volumele (numerele) unei ediții în mai multe volume de lucrări ale unui autor sau coautorilor, numele (numele) acestuia este plasat pe pagina de titlu și pe contratitlu Dacă nu se folosește un contratitlu, numele autorului este indicat doar pe pagina de titlu deasupra titlului comun al ediției în mai multe volume Contratitlu Pagina de titlu Boris Pasternak LUCRĂRI COLECTATE Boris Pasternak LUCRĂRI COLECTATE În trei volume Volumul DOCTOR ZHIVAGO Roman Moscova Nasledie SRL Moscova Nasledie SRL Pagina titlu BORIS PASTERNAK A COLECTAT LUCRĂRI În trei volume Volumul DOCTOR ZHIVAGO Roman Moscova OOO "Moștenire" Dacă volumele (numerele) individuale ale unei publicații în mai multe volume au autori diferiți, numele autorului (co-autorilor) unui anumit volum este indicat pe pagina de titlu sub denumirea și numărul volumului Amprenta cărții Contratitlu Pagina de titlu ISTORIA FILOZOFIEI RUSE ISTORIA FILOZOFIEI RUSE În cinci volume Volumul A P Ryzhov, E M Tulin GÂNDIREA RUSĂ A SECOLULUI XIX Editura Moscova OOO Dar Editura Moscova OOO Dar Pagina titlu VIAȚA URBANĂ RUSĂ Istorie, tradiții, modernitate În volume Volumul P A Dolgov, M V Leontiev ORAȘUL RUSULUI SECOLELE XVIII-XIX Saratov SRL "Volga" Informații despre titlul cărții Titlul publicației este dat pe pagina de titlu în forma în care este stabilit de autor sau editor Nu se obișnuiește să apară ediții fără titlu Titlul poate fi numele autorului (co-autorilor) sau numele persoanei căreia îi este dedicată cartea Nu este recomandat să se acorde titluri formate doar din cuvinte neinformative: index, lucrări, lucrări științifice, catalog etc Cum să formatați corect amprenta unei publicații În acest ultim caz, este recomandabil să adăugați numele organizației, teritoriul etc la cuvintele numite: "Procese ale Bibliotecii de Stat Ruse", "Catalog de bunuri și servicii ale întreprinderilor din Podolsk" De regulă, titlul unei cărți este inclus între ghilimele dacă este un citat Pe pagina de titlu, titlul este plasat după numele autorului (co-autorilor) Korney Chukovsky FEDORIN GORE I G Orlova, D A Pugaciov MARE MUZICIAN V M Rodinov "ÎN LUMEA CERCULUI PĂMÂNT " Într-o colecție de lucrări ale unui singur autor (coautori) neunite printr-un titlu comun, titlurile lucrărilor sunt marcate pe pagina de titlu una sub alta, în ordinea publicării lor în publicație Un titlu de altul poate fi separat prin elemente de design Alexandru Vasnețov PATRIA UITATA Roman LACUL DE TOAMNĂ Povestea Dacă publicația conține mai multe lucrări, dintre care unele sunt combinate în publicație sub un titlu general (de exemplu, "povestiri", "novelele", etc ), atunci atât titlurile lucrărilor individuale, cât și titlul general sunt date pe Pagina titlu Amprenta cărții N V Gogol INSPECTOR Comedie în cinci acte POVEȘTI Atunci când o colecție de lucrări ale diferiților autori nu are un titlu comun, titlurile lucrărilor incluse în ea sunt date pe pagina de titlu sub numele autorului corespunzător Hammond Innes ȘANSA DE CÂȘTIGĂ Roman Traducere din engleză de E Semenova Roger Pilkington COMORILE OLD JAN O poveste Traducere din engleză de N Davydov În cazul în care publicația conține mai mult de două lucrări ale unui singur autor (co-autori) sau mai multor autori diferiți, este recomandabil să includeți titlul general al colecției pe pagina de titlu Titlul general al colecției poate fi tipic ("Selectat", "Versuri alese", "Scrisori", "Opere colectate", "Compoziții", etc ) sau tematic Numele uneia dintre lucrările incluse în colecție poate acționa ca titlu comun Marina Tsvetaeva VERSURI ALESE Cum să formatați corect amprenta unei publicații Serghei Zverev ZHIGAN ÎMPOTRIVA TERORIȘTILOR Poveste FRUMOASA POVSTE DE DRAGOSTE Cele mai bune romane englezești din Edițiile cu text paralel în mai multe limbi, dicționarele multilingve, manualele și materialele didactice pentru studiul limbilor străine au, de regulă, titluri paralele date în altă limbă Un titlu paralel poate apărea după titlul propriu-zis pe pagina de titlu sau pe contratitlu RUSO-GERMANĂ CARTEA DE FRAZĂ RUSSISCH-DEUTSCHES SPRACHFUHRER Ministerul Educației al Federației Ruse Academia de Stat de Arhitectură și Inginerie Civilă din Krasnoyarsk V P Maslovsky, V N Surai STRATEGIA SI TACTICA MANAGEMENTULUI FINANCIAR STRATEGICA SI TACTICA MANAGEMENTULUI FINANCIAR Contratitlu Pagina de titlu Către S Smimov A S Smirnov DICTIONAR SUBIECTUL ENGLEZA-RUSA CU ILUSTRATII de cuvinte de cuvinte Amprenta cărții Ca titlu al publicațiilor de congrese, simpozioane, conferințe, expoziții etc este indicat să dați numele acestui congres, expoziție etc indicându-și starea și numărul de serie Informații despre data și locul convocării unui congres, conferință etc , informații despre natura publicației (rezumate, lucrări, materiale, mesaje etc ) se recomandă să fie date după titlu în datele de subtitrare A DOUA CONFERINȚĂ INTERNAȚIONALĂ ȘTIINȚIFICĂ ȘI TEHNICĂ "PROBLEME ALE CALITĂȚII ȘI OPERAȚIUNII AUTOVEHICULELOR" (Moscova, - decembrie ) rezumate BISERICA ORTODOXĂ RUSĂ MINISTERUL CULTURII A FEDERATIEI RUSE MUZEUL ISTORIC DE STAT RUSIA ORTODOXIE CULTURĂ Expoziție de artă rusă (Moscova, noiembrie - ianuarie ) Catalog Titlul general al unei ediții în mai multe volume în ansamblu este dat în toate volumele (numerele) sale pe pagina de titlu și pe contratitlu, sau numai pe pagina de titlu Titlul unui volum separat este dat pe pagina de titlu sub denumirea și numărul volumului (numărului) sau sub numele autorului, dacă volumele (numerele) unei publicații în mai multe volume au autori diferiți treizeci Cum să formatați corect amprenta unei publicații Contratitlu Pagina de titlu Henry Miller Henry Miller LUCRĂRI COLECTATE LUCRĂRI COLECTATE În patru volume Volumul TROPICUL CANCERULUI Roman Traducere din engleză Moscova Moscova Zastava SRL Zastava SRL ISTORIA PSIHOLOGIEI În cinci volume Volumul DE LA PLATON LA KANT Moscova OOO Firma Prospekt L ISTORIA TEATRULUI DIN RUSIA în șase volume Volumul G Mordison FUNDAȚIA TEATRULUI DE STAT DIN RUSIA Moscova SRL "Teatr" Amprenta cărții Titlul unui volum separat poate fi desemnarea de către autor a părților, secțiunilor lucrării care sunt publicate în acest volum L N Tolstoi RAZBOI SI PACE Un roman în opt cărți Artistul A Terentiev Volumul -Cartile III - IV Tula OOO Firma Yasnaya Polyana Date de subtitrare Datele de subtitrare pot include: • informații care explică titlul; • informații despre scopul, adresa cititorului publicației; • informații despre tipul de publicație; • informații despre aprobarea publicației ca manual, manual sau publicație oficială; • informații despre genul și forma operelor publicate; • numele compilatorului, autorul repovestirii, procesării; • informații despre numărul de volume pentru care este destinată publicația în mai multe volume; • numele autorilor articolului introductiv, prefață, comentarii; • numele editorului științific (responsabil); • informații despre redacție, redacție; • numele ilustratorului sau graficianului; • informații despre limba textului original și numele traducătorului; Cum se formatează corect amprenta publicației - • informații despre repetarea publicării (reeditare), prelucrare, • seria volumului, părții, secțiunii cărții; • alte informații care caracterizează suplimentar această publicație Când specificați diferite grupuri de date de subtitlu pe pagina de titlu, se recomandă să urmați secvența de mai sus Datele de subtitl în ansamblu sau grupuri individuale de date de subtitl nu se recomandă să fie incluse între paranteze Informațiile care explică titlul specifică subiectul prezentării în titlu, sau oferă informații suplimentare despre conținutul cărții, compoziția acesteia REGIUNEA VOLGA DE JOS Istorie, cultură, ecologie V M Timofeev alăptarea Istoric creștin la răscruce de epoci "Ordine divine" DICTIONAR SPANIOL-RUS Aproximativ de cuvinte Informațiile despre adresa cititorului și scopul publicației conțin informații despre vârsta, grupul profesional sau social al cititorilor, despre caracteristicile lucrului cu cartea T I Zaretskaya ABC DE CUSUT Pentru gospodinele care doresc să învețe să coasă I Amprenta de carte ENZIMOTERAPIA SISTEMICA Un ghid practic pentru medici CUM AU FOST CUUT PANTALONII DE CATIRTA Citirea și colorarea Informațiile despre tipul de publicație sunt formulate pe baza ideilor care s-au dezvoltat în activitatea editorială despre tipurile și tipurile de publicații ("Manual", "Colecție de articole", "Lucrări științifice", "Ghid", "Enciclopedie", etc ) CREŞTINISMUL ÎN CULTURA LUMII Culegere de lucrări științifice CHIMIE ORGANICA Director O serie de caracteristici au designul datelor de subtitrare ale paginilor de titlu ale manualelor și materialelor didactice Publicațiile educaționale includ publicații care conțin informații sistematice de natură științifică sau aplicativă, prezentate într-o formă convenabilă pentru studiu și predare și concepute pentru studenți de diferite vârste și niveluri de educație Există următoarele tipuri principale de publicații educaționale: publicații educaționale pentru educația și creșterea preșcolară (pentru copii, părinți, angajați ai instituțiilor preșcolare); manuale si materiale didactice pentru institutii de invatamant; materiale didactice, caiete de lucru, caiete de exercitii, caiete de probleme, ajutoare vizuale pentru disciplinele de invatamant general; antologii, cărți pentru lectură extracurriculară; manuale de ajutorare a elevilor din școlile de învățământ general, pentru învățământ suplimentar (dicționare, cărți de referință, culegeri de soluții etc ); Cum să formatați corect amprenta unei publicații manuale și materiale didactice pentru muzică, sport, artă, școli religioase duminicale; mijloace didactice pentru solicitanți; ateliere de lucru; manuale și materiale didactice pentru învățământul secundar profesional; manuale si materiale didactice pentru invatamantul profesional superior; manuale pentru autoeducarea adulților, cursuri de perfecționare, cursuri de limbă, stăpânirea unei anumite profesii, domeniu de cunoaștere sau activitate Desemnarea nivelului de studii (clasa de școală, curs sau specialitate a universității, anul de studiu) poate fi dată ca date independente de subtitl sau poate fi inclusă într-o frază care caracterizează tipul de publicație și instituția de învățământ Recent, a existat o tradiție de a desemna numărul clasei unei școli de învățământ general cu program regulat în cifre arabe, numărul unei clase cu studiu aprofundat al subiectelor - în cifre romane PREGĂTIREA DE SCOALA REȚETE HAZTE Colorare Indemnizatie pentru lucrul cu copii de - ani A Klepinina ȘTIINȚELE NATURII Manual pentru clasa a -a a unei școli de trei ani și a -a a unei școli elementare de patru ani Amprenta cărții V S Tumanov ALGEBRA Clasa VII Culegere de solutii pentru teste din carte "L I Zavici Materiale didactice despre algebră pentru clasa a VII-a" D I ZHUKOVA ISTORIA RUSIEI L N Talanov INTRODUCERE ÎN SOCIOLOGIA EDUCAȚIEI Manual în limba engleză pentru studenții facultăților sociologice, pedagogice ale universităților Dacă o publicație educațională are o așa-numită ștampilă, ceea ce înseamnă că această publicație este aprobată, admisă sau recomandată ca manual sau material didactic, atunci informațiile despre aceasta trebuie să fie furnizate pe pagina de titlu în datele de subtitrare sau pe spatele documentului Pagina titlu De regulă, publicațiile educaționale pentru școlile de învățământ general au ștampila Ministerului Educației al Federației Ruse, publicațiile educaționale pentru instituțiile de învățământ profesional secundar și superior au ștampila Ministerului Educației, a unui minister sau departament sectorial, a Consiliului Academic a universității etc Se recomandă ca aceste informații să fie furnizate în forma specificată în decizia oficială, de exemplu, "Recomandat de Ministerul Educației al Federației Ruse", "Aprobat de Ministerul Educației al Federației Ruse", "Recomandat de către Consiliul Academic al Universității de Stat de Cultură din Moscova", etc Pe pagina de titlu, informațiile de mai sus sunt plasate după informații despre tipul publicației, numele editorului științific, al compilatorului și al altor persoane care au luat parte la crearea publicației Cum să formatați corect amprenta unei publicații I N Vereshchagina , T A Pritykina LIMBA ENGLEZĂ Manual pentru școlile de clasa a III-a cu studiu aprofundat de engleză, licee, gimnazii, colegii Sub redacția generală a lui I F Orlov Recomandat Ministerul Educației al Federației Ruse ediția a -a Întreprinderea Unitară de Stat din Moscova "Editura" Iluminismul " Pagina de titlu Spatele paginii de titlu Ministerul Educației al Federației Ruse Universitatea de Stat din Tyumen V V Machulis, N I Petrov MATEMATICĂ SUPERIORĂ PENTRU PSIHOLOGI Manual pentru universități Editat de P I Basov Ediția a -a Tyumen SRL "Alianța" UDC ( ) LBC Recomand Ya M Consiliul Recadem al Consiliului Universitatea de Stat Tyumen Machulis V V M Matematică superioară pentru psihologi: Manual, manual pentru universități / V V Machulis, N I Petrov; Ed P I Basova; Ministerul Educatiei Ros Federația, Tyumen stat un-t - Ed a II-a - Tyumen: Alliance, , - p ISBN - - - [Rezumat] Amprenta cărții Publicațiile educaționale includ și manuale educaționale și metodologice care conțin materiale despre metodologia de predare a unei discipline academice sau despre metodologia educației Acestea sunt cărți pentru profesori, programe, programe, literatură despre utilizarea mijloacelor educaționale și vizuale, alte mijloace și metode didactice etc În datele subtitlului de pe pagina de titlu a unor astfel de publicații, se recomandă să se indice tipul de manual, materia sau specialitatea, nivelul de studii și tipul instituției de învățământ pentru care a fost elaborat manualul A P Kadaner CĂLĂTORIE ÎN ECONOMIE Recomandări metodologice Pentru cadrele didactice din clasele - din instituțiile de învățământ general la cursul "Introducere în bazele cunoștințelor economice" N G Ogarkova GRAFICA RUSĂ Clasa - a unei școli generale Cartea profesorului S M Kadilova MATEMATICĂ Clasa a -a a unei școli complete Instrucțiuni la complexul educațional editat de E G Dorofeev "Matematics " Informațiile despre genul și forma operei sunt date în forma în care autorul a stabilit J Cum să formatați corect amprenta unei publicații A M Luganin SENSUL VIEȚII CREȘTINE Reflecții Kurt Vonnegut SIRENE DIN TITAN Roman Dacă colecția nu are un titlu comun, informații despre gen și altele datele de subtitrare sunt date după titlul lucrării corespunzătoare B D Zhavoronkov Roman rusesc de la sfârșitul secolului XX Memorii literare VORBIT ÎN BUCĂTĂRIE Pagini dintr-un jurnal In absenta i Nikolai Granatov LIDUCHKA Roman O O O O O O O ,DESPICĂ Poveste Amprenta cărții Pe pagina de titlu a unei colecții cu titlu comun, atunci când se desemnează genul sau forma operelor incluse în colecție, de regulă, se folosesc cuvinte la plural G M Mateev g ' MODELARE MATEMATICĂ Prelegeri Olga Markova SCARA DE CRISTAL Poezie Jack Williamson LEGIUNEA TIMPULUI romane fantastice Pe pagina de titlu a unei colecții cu titlu comun, în care sunt publicate lucrări de altă natură sau gen, este indicat să se furnizeze informații despre gen, forma tuturor lucrărilor incluse în colecție IN SPATELE ULTIMULUI PRAG Povești, povești ale scriitorilor ruși D P Vinogradova FIZICA SOARElui Lucrări alese, articole, prelegeri Cum să formatați corect amprenta unei publicații Dacă lucrarea este împărțită de autor în mai multe volume, părți, cărți etc , atunci informațiile despre aceasta sunt date după titlul lucrării, indiferent de modul în care a fost publicată (în unul sau mai multe volume) Rodion Şapovalov Drum DREPT Un roman în trei cărți Volumul Cartea - În cazul în care publicația are un supliment proiectat separat, inclusiv pe un alt suport fizic, se recomandă furnizarea de informații despre supliment în datele de subtit E T Timofeev, G A Andreeva AutoCAD Versiuni rusă și engleză Cu atașament CD-ROM "AutoCAD User Tips" T I Smirnov ENGLEZA VORBITĂ Manual pentru studenți cu adăugarea unei casete audio "Walking around London" Dacă cartea este o anexă, supliment la o altă ediție, atunci în datele subtitlului sunt date informații despre natura ediției, indicând numele autorului și titlul ediției principale Amprenta cărții N A Dyakova, M A Chepelkin BORDERILE RUSIEI ÎN SECOLELE XVII-XX Anexă la carte N A Petrova "Geografia istorică a Rusiei", Când textul publicației este un extras din textul integral al lucrării, atunci desemnarea părților lucrării (de exemplu, capitole, părți, secțiuni), titlul acestei lucrări este dat în datele de subtitrare F M Dostoievski BĂIEȚI Capitole din Frații Karamazov Numele autorului repovestirii, prelucrării, adaptării textului este dat în datele de subtitrare de pe pagina de titlu cu cuvinte care reflectă contribuția persoanei la pregătirea lucrării pentru publicare POVESTILE PUBLICE RUSE Povestite pentru copii de G E Simonov I A Goncharov OBLOMOV Roman Repovestire de N G Prokhorova Informațiile despre compilatori sunt plasate pe pagina de titlu în datele de subtitrare sau pe spatele paginii de titlu Procedura de citare a numelui compilatorului pe pagina de titlu sau pe spatele acesteia este similară cu regulile de citare a numelui autorului și este convenită cu compilatorul În formă completă (nume, prenume, patronim), numele compilatorului este indicat deasupra datelor finale (vezi ) Numele compilatorului este precedat de cuvinte care îi caracterizează rolul în crearea publicației: "compilator", "compilat", "editor-compozitor Cum să formatați corect amprenta unei publicații vitel", "prelucrat", "colectat", "înregistrat", etc Nu se recomandă folosirea expresiei "autor-compilator": fie creatorul operei este autorul acesteia, fie a colectat, comentat, prelucrat publicații preexistente Cuvintele care definesc natura lucrării compilatorului sunt recomandate a fi date astfel încât numele (numele) acestuia să fie indicat în cazul nominativ KAZAN - UFA - CHELYABINSK Cântece populare tătare Alcătuit de T Minnulin TRIBUNALĂ DA CAZ Glume Colectat și editat de V Luțenko CAZ ALB Din arhivele emigrării rusești Întocmit de: E V Grabova, L A Terentyeva Dacă la compilarea publicației au participat mai mult de trei persoane, este recomandabil să le transferați numele pe spatele paginii de titlu Pagina titlu Spatele paginii de titlu MAESTRU AL LUCRĂRILOR DE FINISARE Culegere de probleme de testare UDC , LBC , M Alcătuit de: N S Selezneva, P V Strelkov, G A Antoshkov, N A Sizov Amprenta cărții Dacă compilatorul este traducător, autor al unui articol introductiv, comentarii etc , atunci informațiile despre rolul său în pregătirea publicației sunt date înaintea numelui compilatorului DIN POEZIA ENGLEZĂ secolele XVL-XIX Colectie Tradus din engleză și compilat de L Pavlovsky Pagina de titlu Spatele paginii de titlu M V Gzovsky DEZVOLTAREA TEHNOFIZICII Cu ocazia împlinirii a de ani de la naștere Colecția de lucrări Informații despre autorii articolului introductiv, prefață, note, comentarii pot fi date și în datele de subtitlu sau pe spatele paginii de titlu Aceștia sunt aduși, de regulă, la informațiile despre editorul științific De preferință, numele acestor persoane ar trebui să fie transferate pe spatele paginii de titlu I E Tomsky LUCRĂRI PEDAGOGICE ALESE Cuvânt înainte, comentarii de A I Danilov Editat de G A Tsyplakova Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pagina titlu Spatele paginii de titlu K M Danilov UDC BBK D ÎNȚELEPCIUNEA ANTICĂ Autorul articolului introductiv Eseu despre învățăturile teosofice de S M Solovyov Comentarii, lista lucrărilor K M Danilova Pregătit de R A Yakovlev Informațiile despre editorul științific (responsabil), de regulă, sunt date după numele compilatorului, autorul articolului introductiv, note, comentarii pe pagina de titlu sau pe spatele paginii de titlu Cuvintele care caracterizează contribuția redactorului științific la realizarea publicației sunt recomandate a fi date sub forma: "Redactor responsabil ", "Editate de ", "Sub redactia generală " Unul dintre co-autori poate fi listat ca editor științific Înainte de numele editorului științific, titlul său academic, este adesea indicată poziția științifică LUMEA MEA SI EU Ghidul părinților Alcătuit de M L Stasov Editat de B P Bitinas A N Kanatnikov, A P Krishchenko, V S Zarubina GEOMETRIE ANALITĂ Manual pentru studenții instituțiilor de învățământ superior Sub redactia generala Doctor în științe fizice și matematice, profesorul A P Krishchenko Amprenta cărții Pagina de titlu Spatele paginii de titlu LITERATURA RUSĂ A SECOLULUI XX CĂUTAREA REFERINȚE O carte pentru profesori Ivanov Sub redacția generală a Dr ped științe, prof A B Udova Informații despre componența redacției, a redacției publicației sunt indicate pe pagina de titlu sau pe spatele paginii de titlu Este posibilă publicarea informațiilor despre redacția pe contratitlu Înaintea listei de nume sunt date cuvintele "Consiliu de redacție", "Colegiul de redacție", etc In paranteze dupa nume este indicat sa se mentioneze statutul presedintelui, redactorului-sef, secretarului executiv al redactiei, redactiei Universitatea de Stat din Tver TVER LAND ÎN TRECUT ȘI PREZENT Culegere de lucrări științifice Echipa editorială: S I Fedosova (editor executiv), G P Antonov, S I Pakhomov, A I Berezhkovskaya Pagina de titlu Spatele paginii de titlu Academia Rusă de Științe Institutul de Istorie Rusă Istoria serviciului public în Rusia în secolele XVIII-XX Culegere de lucrări științifice - LBC I Cum să formatați corect amprenta unei publicații Informațiile despre redactorul responsabil cu lansarea publicației, editorul artistic, editorul tehnic și corectorul care a participat la pregătirea editorială și editorială a cărții pentru lansare sunt date numai deasupra datelor de lansare (vezi ) Informațiile despre ilustrator, designer grafic, fotograf sunt date pe pagina de titlu sau pe spatele paginii de titlu după informații legate de partea de text a cărții Indicați numai numele autorilor ilustrațiilor sau reproducerilor care au fost special create sau selectate pentru această carte Numele artiștilor sunt date cu cuvintele "Ilustrații ", "Artist ", "Desene ", "Fotografii ", "Fotografii ", etc RIDICHE Povești populare rusești pentru copii Artista I Polyakova Marina Sukhovskaya SANDALĂ Basm în versuri Desene ale autorului Pagina titlu Spatele paginii de titlu Agnia Barto FRATE ȚINĂR Poezii pentru copii UDC - Barto BBK ( Rus=Rus)b- B b Ilustrații de V Zhigarev Numele editorului de artă, designerului de carte, artistului de copertă este dat numai în informațiile de mai sus datele de absolvire (vezi ) Informațiile despre retipărirea cărții trebuie date în datele de subtitrare de pe pagina de titlu Informații despre reeditare Amprenta cărții de regulă, ele nu sunt indicate la reeditarea operelor de ficțiune, cu excepția antologiilor și antologiilor Informațiile de reeditare sunt date în subtitlu datele după toate celelalte informații Cifra care indică numărul de serie al reeditării este indicată prin cifre arabe cu terminație acumulată ("-e") După numărul de serie al reedirii se dă cuvântul "ediție" editia a -a editia a -a Dacă o reeditare este realizată din stereotipuri, tipărite din matrice anterioare, filme etc , atunci este stereotipizată Informații despre aceasta sunt date pe pagina de titlu după cuvântul "ediție", separate prin virgule Ediția a -a stereotipă Un tip de retipărire fără modificarea textului este o ediție de retipărire, a cărei lansare se realizează prin reproducerea paginilor ediției selectate pentru reproducere O ediție cu facsimil este aproape de o ediție retipărită, reproducând originalul (originalul) cu gradul maxim de similitudine La pregătirea unui facsimil Cum să formatați corect amprenta unei publicații Noua ediție repetă cu scrupulozitate dimensiunea originalului, aspectul hârtiei, legarea, toate trăsăturile textului și ilustrațiilor, urme de timp, utilizare etc Natura unor astfel de reeditări este indicată în datele de subtitlu prin sintagma "Ediție retipărită", "Ediție facsimil" (a se vedea și ) A S Pușkin POEZIE Ediție în facsimil Adesea, în procesul de pregătire a unei retipăriri, se fac diverse modificări textului cărții Noua ediție poate fi: completat (dacă conține completări sub formă de capitole, secțiuni, paragrafe, ilustrații etc ); corectat (dacă autorul a eliminat inexactitățile comise anterior, a corectat erorile de fapt etc fără o revizuire radicală a textului); revizuită (dacă întreaga ediție sau o parte semnificativă a acesteia a fost modificată față de ediția anterioară); revizuit (dacă textul conține modificări editoriale - clarificări, modificări de redactare, înlocuirea materialului factual învechit cu altele noi etc ); i extins (dacă textul noii ediții este extins tematic în comparație cu ediția anterioară) j Formularea de mai sus, care reflectă natura modificării textului, este dată după numărul de serie și cuvântul "ediție", separate prin virgulă Ediția a III-a, revizuită Ediția a IV-a, revizuită Ediția a II-a, revizuită și mărită Ediția a -a, revizuită și extinsă Datele cu privire la ediția anterioară a cărții care indică anul apariției și titlul ediției anterioare, în cazul în care s-a modificat în noua ediție, trebuie prezentate pe spatele paginii de titlu în adnotare sau pe rând separat Dacă în timpul republicării lucrării s-au produs modificări în componența persoanelor care au luat parte la crearea acesteia (nou editor, întocmește I Amprentă de carte tel, artist etc ), apoi informații despre chipuri noi sunt date după informații despre reeditare Totodată, informațiile despre componența persoanelor care au participat la realizarea ediției anterioare nu sunt indicate în noua ediție Ghid Străzile Moscovei Ediția a II-a, corectată și completată Întocmită de A I Vorobyov Artistul G N Bredikhin Există adesea cazuri când este nevoie de așa-numita retipărire Eliberarea în termen de un an calendaristic a unei noi tiraje din aceleași filme, matrice, formulare de tipar poate fi emisă ca tiraj suplimentar Pe copiile ediției suplimentare, toate informațiile de ieșire ale ediției anterioare, inclusiv numărul ISBN, sunt păstrate În datele de eliberare (a se vedea ), informații despre tirajul suplimentar sunt date sub formă, de exemplu, "Tirejare suplimentară de de exemplare" Cu toate acestea, dacă retipărirea se face în următorul an calendaristic, atunci o astfel de retipărire a cărții este considerată o retipărire Pagina de titlu oferă informații despre reeditare (de exemplu, "ediția a -a, stereotipă"), indică noul an de publicare, iar pe spatele paginii de titlu - noul număr SBN Dacă cartea nu este o retipărire, ci o retipărire a textului sau a unei părți din textul unei alte ediții, atunci informațiile despre retipărire și ediția din care a fost făcută retipărirea sunt date numai pe spatele paginii de titlu (vezi ) ) Pagina de titlu Spatele paginii de titlu Andrey Shishkin UDC - Shishkin BBK ( Rus=Rus) - Sh FOREST SECRET Textul este tipărit conform ediției: Shishkin A P Lucrări colectate: În volume / Andrey Shishkin - M : Mozaic, - Poezii T - - p - Cum să formatați corect amprenta unei publicații O serie de caracteristici au o reducere a datelor de subtitrare pe pagina de titlu a publicațiilor traduse După titlul cărții, indicați mai întâi datele de subtitrare traduse ale originalului (informații care explică titlul, informații despre tipul, genul lucrării etc , numele autorilor prefeței, articolul introductiv și alte persoane implicate în pregătirea ediţiei originale etc ) Din datele de subtitl ale originalului, de regulă, nu sunt date doar informații despre reeditarea ediției din care a fost făcută traducerea Apoi, pe pagina de titlu, indicați din ce limbă a fost făcută traducerea și, de regulă, indicați numele traducătorului Contratitlu Pagina de titlu Ben Greenstein, Adam Greenstein Ben Greenstein, Adam Greenstein BIOCHIMIE MEDICALĂ ATAGLANCE Articol introductiv Cu introducere de John Simpson Ilustrat de Richard Clinton Ilustrații de Richard Clinton editia a -a Traducere din engleză de Ya P Panov Sub conducerea generală a lui A P Davydov New York Moscova Publishing Co Vrach SRL ■- Când o carte este o colecție de lucrări traduse care nu are un titlu comun, numele diferiților traducători sunt indicate pe pagina de titlu în datele de subtitrare ale lucrărilor respective Amprenta cărții Mary Bellow DIN INIMĂ Roman Traducere din engleză de E Tsarkova Joe Goodman INIMA Iubitoare Roman Traducere din engleză de Y Rodman Moscova OOO Nadezhda Dacă numele traducătorului este transferat în spatele paginii de titlu, atunci pagina de titlu trebuie să conțină informații despre limba din care a fost făcută traducerea (de exemplu, "Traducere din franceză", "Traducere din spaniolă", etc ) Informațiile numai despre limba originală sunt date și atunci când numele traducătorului este necunoscut sau cartea este o colecție de lucrări scrise într-o singură limbă, a căror traducere a fost efectuată de diferite persoane PSIHOANALIZĂ ÎN PRACTICĂ Rezumat de articole Traducere din germana Numele altor persoane care au participat la pregătirea ediției traduse (autorii articolului introductiv, prefață, comentariu etc ) sunt plasate după numele traducătorului cu cuvinte care le definesc rolul în pregătirea ediției Aceste informații pot fi transferate în spatele paginii de titlu (vezi ) Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pagina de titlu Spatele paginii de titlu Sfatul medicului UDC - - LBC B Seria Harvey Biapark a fost publicată din DACA AI FOST chinuit de insomnie Traducere din engleză Traducere din engleză de N S Romanov Autorul articolului introductiv I M Avlov Datele de subtitrare referitoare la ediția în mai multe volume în ansamblu vor interfera cu titlul general al acesteia de pe pagina de titlu sau de pe contratitlu Informațiile despre numărul de volume (numerări) cărora le este destinată publicația sunt indicate o singură dată - pe contratitlu sau pe pagina de titlu Ele sunt plasate sub titlul general al unei publicații în mai multe volume sau sub informații care explică titlul, dezvăluind scopul și tipul publicației în mai multe volume în ansamblu Cifrele care indică numărul de volume ale publicației pot fi date în cuvinte sau cifre După informații despre numărul de volume (număr) ale unei publicații în mai multe volume, sunt indicate informații despre persoanele implicate în pregătirea publicației în mai multe volume în ansamblu Datele de subtitlu referitoare la un anumit volum sunt plasate pe pagina de titlu sub titlul volumului Numele persoanelor care au participat la realizarea acestui volum pot fi transferate pe spatele paginii de titlu Amprenta cărții Contratitlu Pagina de titlu Serghei Esenin Serghei Esenin LUCRĂRI COMPLETE LUCRĂRI COMPLETE În șapte volume Volumul Poezii Colegiul editorial: I P Prokushev (Redactor-șef), A M Smirnova, Yu S Zaitsev Colegiul editorial al volumului: A M Antonov (Redactor-șef), L G Lebedev, A P Petrovsky ArtistA I Topolev Moscova OOO Prospekt Moscova OOO Prospekt Contratitlu Pagina de titlu Cifra de afaceri a paginii de titlu ISTORIA EUROPEI ISTORIA EUROPEI UDC ( )( ) BBK b ( )ya și Manual pentru universități În trei volume Sub redacția generală a profesorului, doctor în științe istorice A E Eremin Volumul A P Nikolaev G N Vasilyev EVUL MEDIU Cu aplicarea unui tabel cronologic pentru universitățile din I : În volume / Sub general ed A E Eremina - St Petersburg : Hermes ISBN - - - Vol : Evul Mediu : Cu App crono-nol fila / A P Nikolaev, G N Vasiliev; Auth introducere Artă P P Timofeev - s ISBN - - - St Petersburg ț Germes LLC St Petersburg Germes LLC [Rezumat] - - (c) Nikolaev A P , Vasiliev G N , (c) Design Germes LLC, Cum să formatați corect amprenta unei publicații Amprenta cărții Pagina de titlu Spatele paginii de titlu Fedor Sologub LUCRĂRI COLECTATE ÎN volume Volumul VISE GRELE POVEȘTI romane Moscova OOO Firma Intelvak UDC Sologub BBK ( Ros=Rus) - C Compilat și autor de note T F F I C Q Lucrări colectate: În volume / Fedor Sologub - M : Intelvak, ISBN - - - T : Vise grele: Roman; Povești / Comp şi ed Accept T F Prokopov; Auth introducere Artă S L Solozhenkina - p ISBN - - - [Rezumat] F , compilație, note, (c) Solozhenkina S L , articol introductiv, (c) Design OOO Firma Intelvak, Ieșire Amprenta conține informații despre unde, de către cine și când a fost publicată cartea Acestea includ: • locul emiterii publicaţiei; • denumirea juridică a editorului; • anul apariţiei publicaţiei Cum să formatați corect amprenta unei publicații Amprenta este plasată în partea de jos a paginii de titlu Se recomandă să respectați secvența specificată de aducere a elementelor de date de ieșire Locul emiterii publicației este orașul sau altă localitate, care este indicată în adresa juridică a editurii Locul publicării cărții poate diferi de locul tipăririi acesteia Numele locului de publicare este dat în întregime (Sankt Petersburg, Veliky Novgorod, Rostov-pe-Don etc ) Înainte de numele orașelor, cuvântul "oraș" sau "g" nu conduce Înaintea denumirii altor aşezări se indică statutul lor administrativ-teritorial (aşezare, sat, sat) Satul Tarnovo Pe pagina de titlu a unei cărți publicate în comun de mai multe edituri situate în diferite localități sunt indicate ca loc de publicare a publicației orașele corespunzătoare, orașe etc Saint-Petersburg SRL "Legato" Veliky Novgorod SRL "Gramotey" Dacă locația este locul emiterii publicației editorii la fel, apoi indicați unul Ryazan Suvenir LLC Medved LLC J Locul de apariție a publicației pe pagina de titlu este permis să nu fie dat pentru a publica dacă face parte din denumirea juridică a editorului (de exemplu, Editura Universității de Stat din Moscova, Editura Krasnoyarsk Book, Samara Observer etc ) Amprenta cărții Nativ Izhevsk Ghidul orașului SRL "Iubitor de cărți Izhevsk" Dacă pe pagina de titlu sunt enumerate mai multe edituri, se indică în orice caz locul apariției publicației, chiar dacă acesta face parte din numele unuia dintre editurile partenere Habarovsk Editura de carte din Khabarovsk SRL "Avuția pădurii" Atunci când o carte este publicată de un departament, o sucursală a unei edituri, locația filialei este dată ca loc de apariție a publicației Arkhangelsk OOO "Paradigma" Filiala Arkhangelsk Numele editurii este dat pe pagina de titlu, după locul emiterii cărții Numele editorului trebuie dat în forma specificată în timpul înregistrării acestuia Numele editurii ca entitate juridică nu este prescurtat sau modificat pe pagina de titlu a cărții Este permisă înlocuirea cuvintelor care indică forma de proprietate cu abrevieri general acceptate: întreprindere unitară de stat - SUE; societate pe acțiuni de tip deschis - AOOT; societate pe acțiuni închisă - AOZT; societate pe acțiuni închisă - CJSC; societate pe acțiuni - SA; societate cu răspundere limitată - SRL etc Cum să formatați corect amprenta unei publicații Moscova Întreprinderea Unitară de Stat "Editura" Transporturi " Moscova CJSC "Editura "Economie" Atunci când în datele generale este listată o singură organizație care este și un editor, se recomandă să nu repetați informațiile despre aceasta ca element de imprimare Academia Diplomatică POLITICA EXTERNĂ A FEDERATIEI RUSE Rezumat de articole Sub conducerea generală a lui A Yu Rudnitsky Moscova Dacă, pe lângă organizația de editare, în datele generale sunt indicate și alte organizații care nu sunt editori ale cărții, numele organizației editurii se repetă în formă integrală sau scurtă în partea de jos a paginii de titlu, după locul publicării Academia Rusă de Științe Centrul pentru Studiul Relațiilor Interetnice Institutul de Etnologie și Antropologie N N Miklukho-Maclay M Yu Danilov ULEIUL CASPIAN ȘI RELAȚII INTERNAȚIONALE Moscova CIMO Amprenta cărții Numele editorului poate fi însoțit de o pată (emblemă) Vă recomandăm să plasați marca (emblema) editorului lângă numele editorului Astrahan OOO "Firma" Moryak " Când o publicație este emisă de o filială, departament al unei edituri, numele editurii este dat mai întâi în ieșire, apoi numele sucursalei, departament Murmansk SRL "Literatura juridică" filiala Murmansk Dacă editorul este un antreprenor neîncorporat, o persoană fizică, atunci se recomandă să-i dea numele sub forma: cuvântul "Editor", inițiale (sau doar numele) și numele de familie al editorului Moscova Editura A P Aleksandrov Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pagina de titlu a unei publicații comune conține numele tuturor editurilor implicate în producerea acestei cărți Dacă locația editorilor parteneri este diferită, atunci numele acestora sunt date după numele orașului, localității corespunzătoare Ordinea în care sunt listate numele editorilor este convenită între parteneri Kursk Editura Pokrov SRL Firma Kursky Kupets SRL Moscova Soci Vladivostok Kvant LLC Ritm LLC Flotilla LLC Anul publicării este indicat cu cifre arabe fără cuvântul "an" sau abrevierea "y" și plasat după numele editorului Când numele editorului nu este în amprentă, anul apariției este dat după locul publicării În cazul în care cartea a suferit procesări editoriale și editoriale și tirajul ei s-a făcut în perioada noiembrie-decembrie a anului în curs, iar distribuția este programată pentru anul următor, puteți specifica noul an calendaristic ca an de apariție Când utilizați o pagină de titlu și un contratitlu în proiectarea unui volum (număr) a unei ediții în mai multe volume, vă recomandăm să includeți pe contratitlu amprenta referitoare la ediția în mai multe volume în ansamblu, iar pe pagina de titlu - amprenta un anumit volum De regulă, locul publicării și numele editorului pe spatele titlului și pe pagina de titlu sunt aceleași Dacă o ediție în mai multe volume a fost publicată de mai mulți ani, atunci anul apariției unui anumit volum este indicat pe pagina de titlu, iar anul ediției în mai multe volume a început să fie publicată pe contratitlu Amprenta cărții Contratitlu Pagina de titlu N A Berdyaev N A Berdyaev LUCRĂRI COLECTATE LUCRĂRI COLECTATE În volume Volumul FILOZOFIA LIBERTĂȚII Editura Moscova "Planet" Editura Moscova "Planet", Când volume separate ale unei publicații în mai multe volume sunt publicate de diferiți editori sau editorul și-a schimbat numele, pagina de titlu indică locul publicării și numele editorului acestui volum Contratitlu Pagina de titlu Mihail Bulgakov Mihail Bulgakov LUCRĂRI COLECTATE LUCRĂRI COLECTATE În volume Volumul MAESTREA SI MARGARITA , Roman Editura Alpha din Moscova SRL Compania Bookinist din Sankt Petersburg SRL Cum să formatați corect amprenta unei publicații În absența unui contratitlu, producția unui volum separat al unei ediții în mai multe volume este dată pe pagina de titlu a cărții conform regulilor generale Informațiile despre începutul lansării ediției în mai multe volume sunt indicate pe spatele paginii de titlu a celui de-al doilea și a volumelor ulterioare Pagina titlu Spatele paginii de titlu K M Lazarev UDC BBK L LUCRĂRI SELECTATE Publicația este publicată din În trei volume, Lazarev K M L Lucrări alese: În Zt / K M La- Volumul strălucește - Belgorod: L K Lazarev, - TEORIE ISBN - - - Vol : Teoria integralei este- CALCUL INTEGRAL calcul - - p ISBN - - - [Adnotare] Belgorod UDC LBC Editura L K Lazarev ISBN - - - (vol ) (c) Lazarev L K , ISBN - - - Amprentă pe spatele paginii de titlu a cărții Pe spatele paginii de titlu a cărții, următoarele informații sunt date ca rezultate obligatorii: • indici de clasificare ai Clasificării zecimale universale (UDC), clasificărilor bibliografice și bibliografice (LBC), marca de drept de autor; • International Standard Book Number (ISBN); • marca de protecție a dreptului de autor Pe spatele paginii de titlu pot fi plasate: • informații despre serial; • informații despre ediția în mai multe volume în ansamblu; Amprenta cărții • informații despre aprobarea sau recomandarea unui manual, ghid de studiu; • informații despre coautorii (dacă sunt patru sau mai mulți) și alte persoane care au participat la realizarea cărții, dacă nu sunt indicate pe pagina de titlu sau pe contratitlu; • alte informații despre publicație (de exemplu, informații despre sponsori, despre organizatorii expoziției, expresii de recunoștință etc ); • informații despre grupa de vârstă a cititorilor; • informații despre ediția din care a fost realizată retipărirea; • aspectul cardului adnotat; • datele de absolvire, dacă nu sunt date pe pagina de titlu de la final Vă recomandăm să urmați secvența de mai sus În absența unei pagini de titlu, amprenta de mai sus poate fi dată pe a doua, a treia sau a patra pagină de copertă, pe pagina de titlu finală Indici de clasificare, drepturi de autor În toate cărțile, indicele de clasificare complet al Clasificării Decimale Universale (UDC), indicele de clasificare al Bibliotecii și Clasificarea Bibliografică (LBC) și marca autorului în secvența specificată trebuie să fie indicate în colțul din stânga sus al spatelui documentului Pagina titlu Indicii de clasificare "criptează" subiectul cărții, precum și principalele sale caracteristici formale - adresa cititorului, scopul, tipul de publicație etc Indicii de clasificare sunt utilizați în mod activ la căutarea literaturii după conținut, pentru aranjarea cărților pe rafturile magazinelor, bibliotecilor și pentru întreținerea diferitelor baze de date de informații Prezența indicilor facilitează foarte mult distribuirea produselor editoriale, căutarea informațiilor despre cartea dorită și, prin urmare, simplifică calea cărții către cititorul său Clasificarea zecimală universală internațională există de aproximativ de ani În această perioadă, a suferit mari schimbări, a fost criticat de mai multe ori, dar, în ciuda acestui fapt, încă nu are egal în ceea ce privește amploarea distribuției Cum să formatați corect amprenta unei publicații opinie Originar ca sistem de clasificare pentru bibliografia internațională, UDC este utilizat în prezent în majoritatea țărilor lumii pentru a organiza lucrări tipărite, diverse tipuri de documente și pentru a organiza baze de date care pot fi citite de mașină De la sfârșitul anilor ai secolului trecut, UDC a fost produs sub auspiciile organizației internaționale "UDC Consortium" Din , a patra ediție completă a UDC în limba rusă a fost folosită în Rusia Publicarea și distribuirea versiunii complete a UDC în țara noastră este realizată de Institutul de Informații Științifice și Tehnice din Rusia (VINITI RAS) După , UDC a devenit principala limbă de regăsire a informațiilor de publicare, înlocuind "Clasificarea unificată a literaturii pentru editarea de carte în URSS" Din , publicațiile bibliografiei de stat a Rusiei au fost construite conform UDC Cele mai mari librării autohtone, în special Biblio-Globus Trading House, și-au creat și mențin propriile baze de date de informații, aranjează cărți pe platforma de tranzacționare pe baza UDC Conform standardului rus din industrie OST - "Publicarea și vânzarea de informații bibliografice Cerințe tehnice generale" Indicii UDC sunt elemente obligatorii ale evidenței bibliografice utilizate în schimbul de informații între subiecții pieței cărții UDC este de înțeles consumatorilor din întreaga lume Căutarea tematică a literaturii bazată pe indici UDC este efectuată cu succes pe Internet Seria tematică principală a UDC este formată din secțiuni: Departamentul general Științe filozofice psihologie ** Religie Teologie Științe sociale Matematică Stiintele Naturii Științe aplicate Medicament Tehnică art Artă decorativă și aplicată Fotografie Muzică Jocuri Sport Lingvistică Filologie Fictiune critica literara Geografie Biografii Poveste Secțiunea este rezervată Amprenta cărții Pentru a reflecta aspectele formale ale publicației în index, UDC prevede un sistem dezvoltat de determinanți generali: determinanți de limbă, forme de document, locuri, popoare, timpuri, puncte de vedere, determinanți generali ai materialelor și persoanelor În plus, calificative speciale sunt furnizate în secțiunile de industrie De exemplu, secțiunea folosește calificative speciali pentru genurile de ficțiune Principiul principal al sistematizării conform UDC este sistematizarea în funcție de conținutul principal al publicației și domeniul de aplicare Publicației i se atribuie un index al secțiunii, subsecțiunii, rubricii UDC corespunzătoare, care este completat, dacă este necesar, cu un determinant Ca exemplu, să dăm indexul UDC al manualului pentru universități "Masajul reflex pentru copii" - UDC - ( ), în care " " corespunde rubricii "Masajul zonelor reflexe", " - I" înseamnă conceptul de "copii de piept", "( )" - un factor determinant pentru desemnarea manualelor și a mijloacelor didactice pentru universități Indicele UDC este determinat în conformitate cu cea de-a patra ediție completă a Clasificării zecimale universale în limba rusă și este indicat împreună cu abrevierea "UDC" Clasificarea bibliografică și bibliografică este o clasificare națională dezvoltată de Biblioteca de stat rusă LBC este folosit în cataloage sistematice și în aranjarea cărților în bibliotecile de masă După prăbușirea URSS, LBC a suferit schimbări semnificative Pentru a determina indicele LBC, astăzi se ghidează după publicația "Bibliotecă și clasificare bibliografică Mese de lucru pentru biblioteci de masă "(M , , ) Tabelele LBC sunt distribuite de editura Liberea Rândul tematic principal de tabele LBC pentru bibliotecile de masă: Științe ale naturii Tehnica Știința tehnică Agricultura și silvicultură Științe agricole și forestiere Sănătate Stiinte Medicale / Științe umaniste Literatură cu conținut universal Secțiunea I, intitulată anterior "Marxism-Leninism", este în curs de revizuire Pe spatele paginii de titlu, indexul Bibliotecii și Clasificarea Bibliografică este dat împreună cu abrevierea "LBC" și plasat sub indexul UDC - Cum să formatați corect amprenta unei publicații Marca autorului este plasată sub prima cifră a indexului LBC Semnul autorului codifică numele de familie al autorului cărții (primul autor al unei cărți creată de cel mult trei autori) sau primul cuvânt al titlului cărții (dacă există mai mult de trei coautori sau publicația) este publicată sub titlul) Cu ajutorul mărcii autorului în biblioteci, publicațiile sunt ordonate alfabetic după numele autorilor sau titlurile cărților Semnul autorului este format din prima literă a numelui sau titlului autorului și un număr din două cifre corespunzător literelor inițiale ale numelui de familie sau titlului cărții date Numărul este determinat în funcție de tabelele autorilor din două cifre ale lui L B Khavkina, care din au fost publicate de peste douăzeci de ori Nu pune spații sau semne între o literă și un număr Excepție fac literele O, , H care arată ca numere Aceste litere și numere sunt separate printr-o cratimă (de exemplu, - ) Indicii de clasificare UDC, LBC și marca autorului formează așa-numitul cifr al stocării publicației De exemplu, pentru publicarea de poezii de S A Yesenin, cifra de stocare este după cum urmează: UDC - Yesenin BBK ( Ros=Rus)b- E Indicii de clasificare și drepturile de autor pot fi determinați chiar de editori folosind tabele publicate Specialiștii Camerei Cărții din Rusia (tel - - , - - ) vor oferi editorilor asistență metodologică calificată în plasarea completă a indicilor UDC, LBC și drepturile de autor Numărul standard internațional al cărții (ISBN) Numărul standard internațional al cărții (ISBN) este un identificator unic pentru o carte și este un element obligatoriu al amprentei unei publicații Numărul ISBN identifică în mod unic fiecare carte Este indicat pe produsele lor de către editori din peste de țări din întreaga lume SBN este utilizat în mod activ în procesul de distribuție a publicațiilor, atunci când se caută informații despre o anumită carte în diferite matrice de informații Pe baza numărului SBN, se generează codul de bare al cărții CorelDRAW este cel mai des folosit program pentru a pregăti un cod de bare pentru o carte Amprenta cărții Procedura de atribuire și aducere ISBN este reglementată de standardul interstatal GOST - "Ediții Numerotarea standard internațională a cărților Fiecare carte nouă, fiecare retipărire, traducere în altă limbă sau ediție nouă (cu o legare sau o copertă diferită) are un nou număr ISBN La emiterea unei cărți noi, a unei noi ediții, este inacceptabilă utilizarea numărului IS BN atribuit altor ediții Numerotarea standard internațională a cărților se aplică următoarelor tipuri de documente tipărite: cărți și broșuri; albume și atlase; editii complete; Publicaţii audio, video; publicații electronice; ediții despre micropurtători; publicaţii pentru nevăzători în Braille Serialele și publicațiile cu partituri (muzicale) sunt numerotate cu numere speciale ISSN și IMN Numărul standard internațional al cărții constă din abrevierea ISBN, indiferent de limba de publicare, urmată de zece cifre Pentru partea numerică a SBN, sunt folosite cifre arabe de la la Ultima cifră (de bifare) a ISBN poate fi X-ul roman folosit pentru a reprezenta numărul Partea digitală a SBN constă din patru grupuri de cifre de diferite lungimi, separate între ele printr-o cratimă Abrevierea SBN și prima cifră sunt separate printr-un spațiu Cele patru grupuri de cifre ISBN sunt aranjate în următoarea secvență: ID grup; identificatorul editorului sau al producătorului; identificatorul ordinal al cărții; verifica cifre Un exemplu de structură ISBN: - - - , Unde: - identificator de grup; - ID editor; - identificatorul de serie al cărții; - cifra de verificare Cum să formatați corect amprenta unei publicații Identificatorul de grup este utilizat pentru a desemna o țară sau o zonă lingvistică Pentru fiecare stat, identificatorul de grup este stabilit de Agenția Internațională SBN Pentru Rusia, ID-ul grupului este numărul Identificatorul de Editor sau Producător de Documente este atribuit de către Agenția Națională SBN sau de către instituția care acționează în calitate de Agenție Națională ISBN a țării respective Identificatorul editurii are o lungime variabilă în funcție de volumul de cărți produse de editor Numărul de serie al cărții este folosit pentru a identifica o anumită ediție Lungimea ID-ului ordinal al unei cărți depinde de ID-ul editorului și de ID-ul grupului ID-ul cărții poate avea de la una până la șase cifre Cifra de verificare este calculată conform unor reguli speciale și servește la verificarea ortografiei corecte a părții digitale a ISBN Identificatorii și blocurile ISBN pentru editorii naționali sunt atribuite de Agenția Națională Rusă pentru Numerotarea Standardă Internațională a Cărților, care funcționează ca parte a Camerei Cărții Ruse Împreună cu blocurile de numere ISBN, editorii primesc instrucțiuni despre cum să folosească și să plaseze SBN în publicație Agenția națională rusă ISB-N emite un "Index al identificatorilor editorilor și organizațiilor de editare" intern, care conține informații despre noii editori ruși Aceste informații sunt transmise Agenției Internaționale ISBN pentru includerea informațiilor despre editorii ruși în Indexul Internațional (Registrul) Editorilor Numărul ISBN standard internațional, împreună cu abrevierea "ISBN", este dat în colțul din stânga jos al spatelui paginii de titlu a cărții În volumele (părțile) unei ediții în mai multe volume, sunt indicate două numere SBN: numărul ISBN al unui anumit volum și sub acesta - numărul IS B N al ediției în mai multe volume în ansamblu Numărul ISBN al unei ediții în mai multe volume este, în general, dat în toate volumele acelei ediții După numărul SBN al unui anumit volum, denumirea și numărul de serie al volumului (numărului) sunt indicate în paranteze Amprenta cărții UDC LBC ( Rus=Rus) R Compilat de A I Vorobyov Artistul I T Lavrov ISBN - - - (vol ) ISBN - - -X (c) A I Vorobyov, compilație, (c) I T Lavrov, ilustrații, (c) Design Armada LLC, Dacă cartea este publicată în comun de mai multe edituri, fiecare dintre acestea fiind listată pe pagina de titlu, atunci codurile ISBN ale tuturor editurilor partenere sunt plasate pe spatele paginii de titlu După numărul ISBN, numele editorului corespunzător este dat fără ghilimele între paranteze ISBN - - - (Hercule) ISBN - - - (Oglindă) Pe spatele paginii de titlu a de cărți care conțin prima traducere publicată, vor apărea două ISBN-uri: SBN-ul ediției traduse și SBN-ul originalului Informațiile despre limba ediției traduse și limba ediției din care a fost făcută traducerea sunt date între paranteze după numărul SBN corespunzător ISBN - - -X (rusă) ISBN - - - (germană) Două ISBN-uri au ediții incluse în ediția setată, adică colectate într-un folder, cutie sau incluse într-o copertă comună: propriul său număr ISBN și un număr ISBN comun întregului set Pe edițiile incluse în set se dă întâi numărul SBN al unei cărți separate, cu indicarea în paranteze a explicației "sept carte, iar sub SBN al acestei cărți este numărul ISBN al setului Cum să formatați corect amprenta unei publicații ISBN - - - (carte separată) ISBN - - - Semnul dreptului de autor Semnul de protecție a dreptului de autor (copyright) trebuie să fie dat în colțul din dreapta jos al spatelui paginii de titlu sau în partea de jos a părții drepte a paginii de titlu combinate Marca de protecție a drepturilor de autor notifică persoanele fizice și juridice cu privire la drepturile de autor asupra proprietății intelectuale, în conformitate cu Legea Federației Ruse "Cu privire la drepturile de autor și drepturile conexe" Dreptul de autor ia naștere în virtutea faptului de creare a unei opere, a proprietății intelectuale Pentru apariția și exercitarea dreptului de autor nu necesită înregistrarea operei sau respectarea oricăror formalități Semnul de protecție a drepturilor de autor este dat pe fiecare copie a ediției (publicării) lucrării în conformitate cu legislația rusă în vigoare Marca de protecție a dreptului de autor este formată din litera latină "C" într-un cerc, numele obiectului de protecție al dreptului, numele titularului dreptului de autor și denumirea digitală a anului primei publicări a operei (fără cuvântul "an" sau abrevierea "an") Dacă semnul de protecție a dreptului de autor conține numele unei persoane, atunci, de regulă, se urmează următoarea secvență de aducere a elementelor dreptului de autor După litera latină "C" în cerc se indică numele de familie, inițialele unei persoane sau mai multor persoane și, separate prin virgulă, numele obiectului dreptului de autor (cu excepția textului principal), anul publicării (c) Semenenko P E , (c) Rybakov V I , ilustrații, Atunci când o marcă de protecție a dreptului de autor este eliberată unei persoane juridice, după litera latină "C", numele obiectului dreptului de autor este dat în cerc și, printr-un punct, denumirea legală a organizației, anul publicării (c) Ediție în limba rusă, design OOO "Pagoda", Dacă o persoană fizică sau juridică deține drepturi de autor exclusiv asupra publicației în ansamblu, atunci marca de protecție a drepturilor de autor Amprenta cărții ! drepturile constă din litera latină "C" într-un cerc, numele titularului dreptului de autor, anul primei publicări a operei (c) Terentyeva M V , (c) Universitatea de Stat de Arte Tipografice din Moscova, ■ Dacă o persoană fizică sau juridică deține drepturi de autor exclusiv asupra rezultatelor mai multor tipuri de activități, atunci denumirile acestor tipuri de activități sunt indicate într-un singur semn de protecție a drepturilor de autor, separate prin virgule (c) Ivanov V I , prefață, comentarii, (c) Compilare, design Voskhod LLC, În cazul în care există mai multe subiecte de drept de autor exclusiv, succesiunea de citare a numelor (numelor) acestora în marca de protecție a dreptului de autor corespunde ordinii în care numele (numele) sunt indicate în publicația de pe pagina de titlu, pe elementele publicației care înlocuiesc pagina de titlu sau în conformitate cu acordul dintre deținătorii drepturilor de autor (c) V I Borisov și V A Maslov, (c) Biblioteca de Stat Rusă, Biblioteca Națională Rusă, De regulă, nu este dat niciun semn de drepturi de autor dacă există patru sau mai mulți deținători de drepturi de autor Limba elementelor mărcii dreptului de autor este aceeași cu limba în care se află imprimarea publicației Într-o altă limbă, numele titularului dreptului este dat în cazul în care o astfel de formă de nume legal este stabilită în timpul înregistrării acestei organizații pe teritoriul Federației Ruse După obiectul dreptului de autor, există: semn de protecție a dreptului de autor pentru textul principal al ediției (publicației); marcă de protecție a dreptului de autor pentru traducere, compilare, ilustrații, text însoțitor, aparat științific al publicației (publicației) etc ; un semn de protecție a dreptului de autor pentru designul editorial și editorial al publicației; semn de protecție a dreptului de autor pentru publicarea și distribuirea publicațiilor licențiate (traduse) Cum să formatați corect amprenta unei publicații Dacă în publicație există mai multe mărci de drepturi de autor, acestea sunt indicate în secvența de mai sus (c) Olesova E I , (c) Muravyov A Yu , articol introductiv, comentarii, (c) Yemanov A F , ilustrații, (c) Design LLC Levoberezhye, Semnul de protecție a dreptului de autor pentru textul principal al publicației constă din litera latină "C" într-un cerc, numele de familie și inițialele (pseudonim) unei persoane sau numele unei organizații, anul primei publicări a lucrării (c) Ivanov B A , (c) Editura CJSC Ekonomika, La publicarea unei lucrări a coautorilor care formează un tot inseparabil, numele coautorilor sunt indicate în marca de protecție a dreptului de autor în ordinea în care sunt indicate pe pagina de titlu a publicației (pe spatele paginii de titlu) ) sau asupra elementului publicației care își îndeplinește funcțiile (c) Pavlov R I Dudina E T , Komarov V A , Dacă rudele-coautori sau co-autori-omonimi aleg un nume de familie comun la plural ca formă de a da numele pe pagina de titlu, precedat de cuvântul "Frați", "Surori" sau inițialele coautorilor , apoi, de regulă, numele de familie sunt date în semnul dreptului de autor și inițialele fiecăruia dintre coautori Pe pagina de titlu În nota de copyright Frații Ivanov N şi E Vasiliev (c) Ivanov S I , Ivanov N I (c) Vasiliev N I , Vasiliev E I , Se poate aduce numele coautorilor în semnul de protecție a dreptului de autor în forma în care sunt indicate pe pagina de titlu a cărții, inclusiv sub forma unui pseudonim (c) Sparrow Sisters, (c) Umniki, Când publicați o lucrare sub pseudonim, este posibil să indicați pseudonimul din semnul de protecție a dreptului de autor ca nume Amprenta cărții autor În acest caz, acordul autorului, de regulă, prevede forma de publicare a numelui autorului în publicație, adică Un pseudonim este atribuit legal unei anumite persoane (c) Observer, La publicarea unei lucrări, dintre care părți separate (capitole, secțiuni) sunt create de coautori în mod independent, fiecărui autor i se acordă un semn de protecție a dreptului de autor cu o indicație după numele, despărțit prin virgulă, denumirea și numărul celui corespunzătoare parte (capitol, secțiune) a lucrării (c) Evdokimov B S , cap - , (c) Maslakov G F , cap , , (c) Shevchenko N P , Ch , Dacă autorul a decedat, atunci în marca de protecție a dreptului de autor este indicat numele moștenitorului său, succesorul legal conform regulilor generale Același lucru se face atunci când se utilizează în publicare rezultatele muncii de creație a altor persoane decedate (traducător, compilator, artist, autor al articolului introductiv, aparatul științific al cărții etc ) Moștenitorii pot fi persoane fizice sau juridice (organizații) cu care editorul încheie un acord pentru publicarea cărții (c) Nikiforova A I , (c) Design Resonance-Press LLC, De regulă, semnul dreptului de autor pentru textul principal al publicației nu este dat dacă cartea este scrisă de patru sau mai mulți coautori, pentru a nu supraîncărca circulația paginii de titlu Absența unei notificări privind drepturile de autor nu înseamnă că contribuitorii nu dețin drepturi de autor Dreptul de autor este protejat de Legea Federației Ruse "Cu privire la drepturile de autor și drepturile conexe" din momentul în care lucrarea este creată, indiferent dacă autorii (co-autorii) sunt sau nu indicați în dreptul de autor În unele cazuri, editorul înlocuiește ilegal numele autorilor din marca de protecție a dreptului de autor, dacă sunt mai mult de patru, cu sintagma "Echipa autorilor" Acest lucru nu este în întregime corect Ca subiect de drept, un "colectiv de autori" trebuie să fie înregistrat ca entitate juridică, lucru dificil de implementat în practică Cum să formatați corect amprenta unei publicații UDC , BBC P Autori: cand ped Științe V T Tikhomirov (cap - , ), Ph D filozofie Științe L D Zipunov (Ch ), N A Mukhanova (Ch ), D E Romanov (Ch , ) Sub redactia generala a Cand ped Științe V T Tikhomirova ISBN - - - (c) Design OOO Klad, În colecțiile de lucrări ale diferiților autori, semnele de protecție a dreptului de autor pentru textul principal al publicației (lucrării) nu sunt date pe spatele paginii de titlu Ele, de regulă, sunt indicate în partea de jos a benzii de text inițiale a lucrării, articolului, pe jumătatea titlului (conform GOST - "Reviste, colecții, publicații de informare Proiectarea editorială a materialelor publicate") Constantin Korolev navelor Poveste [ÎNCEPE TEXTUL POVESTEI] ■c* (c) Korolev K I , Denumirea organizației (colectivității) care deține drepturi de autor exclusiv asupra lucrării (operelor) este dată în forma stabilită la înregistrarea unei persoane juridice Cuvintele care denotă forma de proprietate sunt date prin abrevieri general acceptate Amprenta cărții (c) Firma Polet LLC, (c) Editura Silver Age LLC, Drepturile exclusive de utilizare a operelor create în îndeplinirea atribuțiilor oficiale aparțin angajatorului, cu excepția cazului în care se prevede altfel în contractul dintre acesta și autor Editorul de enciclopedii, dicționare enciclopedice întocmite de angajații editurii în exercitarea atribuțiilor lor oficiale, informează cu privire la dreptul de autor exclusiv al publicației în ansamblu (c) Editura Avanta+ SRL, Semnul de protecție a drepturilor de autor, care informează despre existența drepturilor de autor exclusive pentru traducere, compilare, ilustrații, text însoțitor, aparatul științific al publicației (publicației) etc , este format din litera latină "C" în cerc, numele de familie și inițialele de lipa sau denumirea organizației, denumirea obiectului de protecție a dreptului, anul primei publicări (c) Tokarev V N , repovestire, (c) V I Pastuhov, ilustrații, (c) Lopatina S E , articol introductiv, (c) Compilare, ilustrații OOO Photo Agency Style, Marca de protecție a dreptului de autor pentru o traducere constă din litera latină "C" într-un cerc, numele de familie și inițialele persoanei sau organizației, informații despre limba în care se face traducerea și anul primei publicări (c) Gorelov N I , Belova N I , traducere în rusă, (c) Traducere în rusă Polyglot LLC, Dacă părți separate (capitole, secțiuni) ale unei lucrări au fost traduse independent de persoane diferite, semnele de protecție a dreptului de autor sunt date pentru fiecare traducător, indicând părțile corespunzătoare (capitole, secțiuni) separate prin virgule (c) Solntsev A I , traducere în rusă, cap - , (c) Sheptunova I Yu , traducere în rusă cap - , Pe spatele paginii de titlu, simbolul de protecție a dreptului de autor pentru traducere este indicat dacă o persoană sau mai multe persoane împreună Cum să formatați corect amprenta unei publicații sau o traducere a uneia sau a tuturor lucrărilor publicate în această publicație Dacă cartea este o colecție de lucrări, a căror traducere a fost realizată de diferite persoane în mod independent, simbolul corespunzător de protecție a drepturilor de autor este dat în partea de jos a liniei inițiale de text a lucrării sau pe titlul schmutz Tom Harris IDEOLOGIA MARKETINGULUI [Text] Copyright (c) Tom Garris (c) Yarovaya N K , traducere în rusă, Marca de protecție a dreptului de autor pentru compilație constă din litera latină "C" într-un cerc, numele de familie și inițialele persoanei sau organizației, cuvântul "compilație", anul publicării Compilatorul are dreptul de autor pentru selectarea și aranjarea materialelor Compilarea este rezultatul muncii creative și, ca proprietate intelectuală, este protejată de Legea Federației Ruse "Cu privire la drepturile de autor și drepturile conexe" Compilatorul se bucură de drepturi de autor cu condiția să respecte drepturile autorilor fiecăreia dintre lucrările incluse în colecție La eliberarea unei colecții, editorul trebuie să obțină permisiunea de a publica sau de a încheia un acord cu fiecare dintre autorii operei sau cu moștenitorul acestuia (c) Molodtsova G R , compilație, (c) Design SRL Editura Ladoga, (c) Compilare, design Editura LLC Neglinka, Numele persoanelor care au efectuat repovestirea, adaptarea operei sunt indicate în semnul de protecție a dreptului de autor cu cuvinte care indică natura lucrării pe care au efectuat-o - "repovestire", adaptare etc Amprenta cărții (c) Petrova D , repovestire, Mărci de protecție a drepturilor de autor pentru articole introductive, prefețe, comentarii, referințe la cărți, liste bibliografice etc sunt întocmite similar semnelor de protecție a dreptului de autor pentru traducere, compilare Se compune din litera latină "C" în cerc, numele de familie și inițialele persoanei sau numele organizației, cuvintele "prefață", "articol introductiv", "comentarii", etc , anul publicării (c) Zaitsev S G , articol introductiv, (c) Loskutov P I , prefață, comentarii, (c) Comentarii, bibliografie Muzeul "Abramtsevo", La proiectarea unui semn de protecție a dreptului de autor pentru operele de artă plastică, fotografiile utilizate în publicație, se recomandă utilizarea cuvântului "ilustrări" ca desemnare a obiectului protecției dreptului de autor (c) Ilustrații Studio foto "Vzglyad", (c) Barsukov P I , ilustrații, Notificările privind drepturile de autor care conțin numele designerului cărții, artiștilor de copertă sau de legare și ale editorului de artă nu sunt, în general, citate Marca de protecție a dreptului de autor pe designul editorial și editorial al publicației constă din litera latină "C" într-un cerc, cuvântul "Design", denumirea legală a editurii, anul publicării Conceptul de "design" include procesarea editorială și editorială a manuscrisului: pregătirea aspectului original, proiectarea informațiilor de ieșire, aspectul viitoarei cărți etc angajații editurii sau persoanele cu care editorul a încheiat un contract de muncă pentru a efectua procesele de prelucrare editorială și editorială a publicației Prin intermediul acestei mărci de protecție a drepturilor de autor, editorul informează că deține drepturi de autor exclusiv asupra aspectului original al publicației (c) L F Kondratiev, (c) Design Nadezhda LLC, (c) Maslov D V , compilație, (c) Design Editura A I Pavlov, Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pe spatele paginii de titlu a cărților publicate în comun de mai multe edituri, fiecare dintre acestea fiind listată pe pagina de titlu și a participat la procesarea editorială și de publicare a publicației, mărcile de protecție a drepturilor de autor ale editorilor parteneri sunt acordate în conformitate cu prevederile acord între ei (c) Design Microtech LLC, Sword LLC, În edițiile licențiate (traduse), acestea reproduc, de regulă, marca de protecție a dreptului de autor indicată în ediția din care a fost făcută traducerea Este urmat de notificări privind drepturile de autor pentru traducere, compilare, ilustrații etc ediție tradusă, precum și un semn de protecție a drepturilor de autor care informează despre existența unui drept de proprietate de a publica (distribui) lucrarea în conformitate cu acordul dintre deținătorul drepturilor de autor și editor Semnul de protecție a dreptului de autor pentru eliberarea unei publicații traduse (licențiate) constă din: litera latină "C" în cerc; cuvintele "Editură în limba rusă", "Editură pe teritoriul Federației Ruse" etc ; denumirea juridică a organizației sau editorului sau cuvântul "Editor", inițialele și prenumele editorului - persoană fizică; anul emiterii ediției traduse (licențiate) (c) Ediție în limba rusă OOO "Rus", (c) Ediție în limba rusă Editura V A Antonov, Dacă, pe lângă dreptul de a publica (distribui), o organizație sau un editor deține dreptul de autor exclusiv pentru traducere, proiectare, compilare etc , acest lucru este menționat în marca de protecție a dreptului de autor după desemnarea dreptului de a publica (distribui) (c) Publicare în rusă, traducere în rusă, design Editura CJSC Economie, Simbolul dreptului de autor pentru emiterea unei ediții traduse (licențiate) este dat după toate celelalte simboluri ale drepturilor de autor Copyright (c) Arma Robson (c) Magu Stevenson, ilustrație; (c) Sokolov V A , traducere în rusă, (c) Ediție în limba rusă, design SRL "Editura" Est - Vest ", Amprenta cărții La republicarea lucrărilor, semnul de protecție a dreptului de autor este emis conform următoarelor reguli Dacă ediția este publicată din nou fără modificări în textul lucrării, în ilustrații, în aparatul de referință al ediției etc și, de asemenea, fără modificări în designul textului principal, atunci în noua ediție toate semnele de protecție sunt reproduse, iar în a doua ediție drepturile ediției anterioare, indiferent dacă lucrarea este republicată de același editor sau de altul Numele noului editor nu este indicat în marca de drepturi de autor în acest caz Când o carte este republicată cu modificări ale textului lucrării, noua ediție indică semnul de protecție a dreptului de autor pentru opera ediției anterioare și semnul de protecție a drepturilor de autor pentru lucrarea noii ediții cu informații despre modificările care sunt date după anul publicării, separate prin virgulă În ediția anterioară În noua ediție (c) Davydov B N , (c) Design Stimul LLC, (c) Davydov B N , (c) Davydov B N , , cu modificări (c) Design Stimul LLC, (c) Grigoriev G V , (c) Design SRL "Most", (c) Grigoriev G V , (c) Grigoriev G V , , cu modificări (c) Design Saratov LLC, Dacă în timpul retipăririi lucrării au fost create ilustrații noi, un articol introductiv, un nou aparat de ediție (text auxiliar), publicația a suferit o nouă prelucrare editorială și editorială, atunci se acordă semne de protecție a dreptului de autor pentru articolele introductive, comentarii, postfațe, ilustrații , design etc , de regulă, doar această ediție Același lucru se procedează atunci când se utilizează articole introductive revizuite, completate, comentarii, indexuri și alte elemente ale textului suport Notificări privind drepturile de autor pentru articole introductive, referințe de cărți, ilustrații, aspect etc Ediția anterioară nu este reprodusă în noua ediție Cum să formatați corect amprenta unei publicații În ediția anterioară In noua editie (c) Krasnov V P , (c) Tokarev I I , articol introductiv, (c) Kubkov S I , ilustrații, (c) Design Gerb LLC, (c) Krasnov V P , (c) Krasnov V P , cu modificări (c) Tokarev I I , articol introductiv, index de nume, (c) Zubova S N , ilustrații, (c) Design Parom LLC, În numerele unei serii de cărți, pe spatele paginii de titlu, pot fi date informații despre începutul lansării seriei, fondatorii acesteia, redacția seriei, dacă aceste informații nu sunt plasate pe pagina de titlu sau pe contratitlu Informațiile despre serie sunt date în partea de sus a spatelui paginii de titlu, după indicii de clasificare și marca autorului UDC - BBK ( Ros=Rus) - - Seria a fost fondată de L A Dmitrov în Colegiul editorial al seriei: L A Dmitrov (președinte), N V Zharov, P Karpukhina, A Yu Murashov, S A Petukhov Când o ediție în mai multe volume este publicată de-a lungul mai multor ani, apoi din al doilea volum și în toate volumele ulterioare de pe spatele paginii de titlu, se oferă informații despre începutul lansării publicației (de exemplu, "Publicația are publicată din "), dacă aceste date nu au fost indicate pe titlu, contratitlu sau pe pagina de titlu Pe spatele paginii de titlu sunt indicate și informații despre redacția (consiliul) publicației în mai multe volume în ansamblu, dacă acestea nu se află pe titlu, contratitlu sau pagina de titlu Amprenta cărții UDC BBK M Publicația este publicată din Consiliul editorial: A T Grishin (președinte), M B Yuzhenkovskaya, S I Skorobogatov, P M Terent'eva Pe spatele paginii de titlu, după indicii de clasificare și marca autorului, informații despre aprobarea sau recomandarea manualului, ghidul de studiu (gâtul de aprobare) vor interveni dacă nu au fost indicate pe pagina de titlu în datele de subtitrare De regulă, aceste informații sunt date în forma în care sunt date în decizia ministerului de resort, a altei autorități executive sau în decizia Consiliului Academic al instituției de învățământ UDC ( ) BBK Ya B Recomandat Consiliul Academic al Universității Pedagogice de Stat din Moscova ca ajutor didactic pentru studenții care studiază în specialități pedagogice Pe spatele paginii de titlu sunt date informații despre coautorii lucrării publicate, dacă sunt patru sau mai mulți Ordinea în care sunt date numele este stabilită de coautori Numele coautorilor sunt date, de regulă, sub forma "inițiale, prenume" Înainte de numele coautorului, gradul academic și titlul științific, pot fi indicate alte titluri (de exemplu, "Doctor în științe tehnice, profesor", "Artist al poporului din Rusia", "Artist onorat al Rusiei", etc ) Cuvintele care indică o diplomă academică și titluri se recomandă a fi abreviate în conformitate cu standardul interstatal GOST - - Cum să formatați corect amprenta unei publicații "Înregistrare bibliografică Abrevierea cuvintelor în rusă Cerințe și reguli generale" Înainte de numele coautorilor, de obicei sunt date cuvintele "Autori", "Autori", etc Dacă capitolele individuale (părți, secțiuni) ale cărții sunt create de coautori în mod independent, atunci în paranteze după nume de familie, de regulă, indicați denumirile și numerele capitolelor corespunzătoare (părți, secțiuni) UDC : ( )+ ( )( ) BBC ( ) P Autori: P I Tokarev, Yu I Vasiliev, I I Panov, L O Dymova, Yu I Oseva UDC , BBC B Seria a fost fondată în Autori: dr ist științe, prof B E Fetisov (prefață, cap - , cap ), Ph D ped Științe A D Pastuhov (cap , ), Ph D ped Științe B Lvova (cap , ), D F Titova (cap b), M T Sinitsyn (cap , ), A L Tomm (cap ) Informațiile despre autorii lucrărilor care compun colecția nu sunt date pe spatele paginii de titlu Numele lor sunt indicate, de regulă, în partea de sus a benzii de text inițiale a lucrării, în adnotare, în secțiunea "Conținut" Pe spatele paginii de titlu, numele compilatorilor, autorilor articolelor introductive, prefețe, comentarii, note, lista bibliografică, traducători, editori științifici, informații despre componența redacției (consiliului) publicației, numele de ilustratori, recenzori și alte persoane implicate în realizarea cărții, dacă nu au fost indicate pe pagina de titlu sau pe contratitlu Amprenta cărții Aceste informații sunt date în partea superioară a spatelui paginii de titlu, după indicii de clasificare, date privind seria, ediția în mai multe volume în ansamblu, numele autorilor cărții, - până la aspectul cardul adnotat Numele persoanelor sunt precedate de cuvinte care reflectă natura muncii efectuate de acestea De exemplu, "Autor al unui articol introductiv, comentarii ", "Compilator ", "Rezumat ", "Sub redactia generală ", "Artist ", "Tradus din engleză " și așa mai departe Înainte de numele persoanelor care au luat parte la realizarea cărții, pot fi date și informații despre gradul academic, gradul științific și de altă natură al persoanei UDC ( ) BBK , Я B Recomandat de Ministerul Educației al Federației Ruse ca manual pentru studenții la medicină Autori: dr med Științe A V Romanov (cap ), E V Fedorov (cap ), dr Miere Științe N G Malysheva (cap ), D A Andreev (cap ), K E Maslova (cap ) Autor al articolului introductiv, Dr med Sciences NV Pavlova Sub conducerea generală a Dr med A V Romanova Fotograf K M Voronov Referent Dr med științe, prof V N Shapkin ISBN - - - (c) Design Medik LLC, Înainte de numele traducătorului (traducătorilor), ei indică din ce limbă a fost făcută traducerea: de exemplu, "Tradus din arabă de I I Ivanov" Numele traducătorului este dat pe spatele paginii de titlu numai dacă a tradus una sau toate lucrările publicate în publicație Dacă colecția conține lucrări care au fost traduse de diferiți traducători, atunci numele traducătorilor sunt date în secțiunea "Conținut", pe spatele Shmuttitul, la sfârșitul primei pagini de text a lucrării Cum să formatați corect amprenta unei publicații UDC - Sapkovsky BBK ( Pol)- C Seria a fost fondată în Alcătuit de E N Vorobyshev Tradus din poloneză de E P Weisbort Artistul P Yu Baranovski ISBN - - - (c) Sapkovsky A , (c) Vorobyshev E N , compilație, (c) Weisbort E P , traducere în rusă, (c) P Yu Baranovsky, ilustrații, (c) Ediția rusă, design SRL "AST", Numele editorului, editorului tehnic responsabil pentru lansare, editorului artistic, artistului de copertă, corectorului și altor persoane care au pregătit aspectul original al cărții sunt indicate în informațiile de mai sus datele lansării (vezi ) În publicațiile pentru copii (cu excepția manualelor și a materialelor didactice), pe spatele paginii de titlu, după numele persoanelor implicate în crearea cărții, de regulă, acestea oferă informații despre grupa de vârstă a cititorilor pentru care se intenționează publicarea, dacă aceste informații nu sunt incluse în titlul cărții: "Pentru vârsta preșcolară", "Pentru vârsta școlarului primar", "Pentru vârsta școlarului gimnazial", etc Tradus din engleză de P A Tyrnov Artistul P P Pronsky Pentru vârsta de școală primară Informațiile că această ediție este o retipărire sunt date pe spatele paginii de titlu sub forma "Textul este tipărit conform ediției: " Apoi, pe un rând nou, se plasează o scurtă înregistrare bibliografică pe publicația din care s-a făcut retipărirea Amprenta cărții UDC - Dal BBK ( Ros=Rus) - D Artistul P G Schukin, Textul este tipărit conform ediției: Dal V I Opere complete: În volume / V I Dal - M : Capitala, - T - - p ISBN - - - (c) Shchukina P G , ilustrații, (c) Design OOO Dom, Înainte de aspectul cardului adnotat, pot fi oferite date despre recenzenți, sponsori, organizații care au asistat la publicarea cărții sau au furnizat materialele lor, expresii de mulțumire către indivizi și echipe Alcătuit de G I Vyazov Autor al articolului introductiv de P D Chesnokova Cartea folosește fotografii și documente din Arhiva Științifică a Camerei Cărții Ruse Mulțumiri sincere - Dl Arhiva Științifică a Camerei Cărții Ruse R P Vlasova Cartea a fost publicată cu asistența Moscow Patterns LLC Un aspect de card adnotat nu este un element obligatoriu al designului publicației Dar, de regulă, toți editorii care se respectă pe ei înșiși și pe cititorii lor încearcă să o aducă Dispunerea unui card adnotat servește ca bază pentru crearea unei înregistrări bibliografice în diferite matrice de informații Adnotarea editorului, făcând parte din aspectul cardului adnotat, ajută cumpărătorul să navigheze prin conținutul cărții, prin caracteristicile acestei ediții Dispunerea cardului adnotat se află, de regulă, în partea inferioară a spatelui paginii de titlu până la numărul ISBN și marca de protecție Cum să formatați corect amprenta unei publicații noi drepturi de autor Este posibil să aduceți aspectul cardului adnotat pe titlul final al publicației până la datele finale Pregătirea unui aspect de card adnotat este reglementată de standardul interstatal GOST - "Cartele pentru cataloage și dulapuri de fișiere Catalogare in editie Compoziția, structura datelor și designul publicării În cărțile de format x / și mai mare, dimensiunea aspectului cardului adnotat este de x mm, adică formatul setului este de pătrate În cărțile în format x / , formatul setului de aspect al cardului adnotat este /? pătrat, pentru edițiile mai mici formatul setului de aspect al cardului adnotat se determină proporțional cu formatul setului >/ al pătratului Un aspect de card adnotat conține o înregistrare bibliografică constând din titlul înregistrării bibliografice, descrierea bibliografică a cărții, adnotarea editorului, marca de drept de autor, indici de clasificare UDC și LBC Auth semn Titlul înscrierii bibliografice Descriere bibliografică adnotare Indicele UDC Indicele BBK Titlul unei intrări bibliografice poate conține numele persoanei, numele organizației, titlul unificat al lucrării, denumirea documentului, numele geografic și alte informații Compilarea antetului unei înregistrări bibliografice este reglementată de standardul interstatal GOST - "Înregistrare bibliografică Titlu Cerințe generale și reguli de redactare În fișa bibliografică întocmită pentru aspectul cardului adnotat se folosește doar antetul care conține numele persoanei - autorul lucrării Titlul înregistrării bibliografice este evidențiat cu caractere aldine Amprenta cărții Titlul unei intrări bibliografice este alcătuit atunci când se descriu cărți de unul, doi sau trei autori Dacă există patru sau mai mulți autori, atunci titlul nu este folosit, înscrierea se face sub titlu Titlul conține numele (numele și inițialele, pseudonimul) unui singur autor, care apare primul în publicație Numele tuturor autorilor sunt date în descrierea bibliografică a mențiunii de responsabilitate, așa cum apar pe pagina de titlu Gumiliov N S Gura Soarelui: Poezii / Nikolay Gumilyov; Introducere Artă si comentati G Adamovici - M : EKSMO-press, - p ISBN - - - Pastukhova M I Cadouri pentru toate ocaziile / Masha Pastukhova, Lena Shevchenko - M : AST-press, - p : bolnav - ( de sfaturi) ISBN - - - Volkova S I Matematică pentru elevi și design: un manual pentru clasa I patru ani din timp şcoală / S I Volkova, L Pchelkina, L I Ivanova - Ed a -a - M : Educaţie, - p ISBN - - - Dacă în publicație există un nume de familie care combină două sau trei persoane (simple sau compuse), în titlu sunt date numele de familie și inițialele unui autor - de obicei primul sau după alfabetul numelor personale ale autorilor Smirnov I A Necucerit: Roman / Frații Smirnov - M : Doroga, - p - (Secrete deschise; Numărul ) ISBN - - - Cum să formatați corect amprenta unei publicații Bualo P Strange Crime: Roman / Boileau-Narcejac; Pe din fr I Gavrilova - M : Novosti, - p - (Detectiv clasic) ISBN - - - Descrierea bibliografică a cărții este întocmită sub forma unei benzi de text cu lungimea liniei de '/z sau pătrate Descrierea este făcută în conformitate cu GOST - "Descrierea bibliografică a documentului Cerințe generale și norme de redactare", Modificarea nr la acesta Pentru aspectul unui card adnotat, descrierea bibliografică este compilată conform următoarei scheme: Titlul postării (numele, inițialele autorului) Titlul propriu-zis: Declarație referitoare la titlu/Prima mențiune de responsabilitate; Informații suplimentare despre răspundere - Informații despre publicare - Locul publicării: Editura, Data publicării - Volum: Ilustrații + Material însoțitor - (Titlul propriu-zis al seriei : Informații despre titlul seriei, seria ISSN ; Numărul ediției seriei Titlul propriu-zis al subseriei : Informații despre titlul subseriei, subseriei ISSN ; Numărul emisiunii subseriei) ISBN În descrierea bibliografică, abrevierile cuvintelor sunt folosite conform GOST - "Înregistrare bibliografică Abrevierea cuvintelor în rusă Cerințe și reguli generale", GOST - "Abrevieri de cuvinte și expresii în limbi străine europene în descrierea bibliografică" Nu abreviați cuvinte în titlul principal al publicației, precum și în titlul principal al seriei Înainte și după caracterele "colon" (:), "slash" (/), "punct și virgulă" (;), separând elementele descrierii bibliografice, se face un spațiu de un caracter Înainte de semnele "virgulă" (,), "punct" ( ) nu faceți spațiu Titlul propriu-zis al unei cărți conține titlul care identifică ediția Este plasat primul pe pagina de titlu sau evidențiat prin mijloace de tipărire Amprenta cărții Într-un aspect de card adnotat, titlul propriu-zis este tipărit cu caractere aldine dacă este primul element al unei intrări bibliografice (adică nu a fost folosit niciun titlu de intrare) Titlul propriu-zis este dat în descriere în întregime în forma și succesiunea dată pe pagina de titlu și cu aceleași semne de punctuație Dacă nu există semne de pauză între fraze, acestea sunt separate între ele printr-un punct Cuvintele și frazele titlului propriu-zis din fișa bibliografică nu sunt prescurtate Romanova G V Eu sunt alibiul lui! : Roman / Galina Romanova - M : EKSMO-press, - p - (Detectiv prin ochii unei femei) ISBN - - - Datele cronologice și geografice legate în sensul titlului propriu-zis sunt date în descriere după titlu și separate de acesta prin virgulă Dacă aceste date au legătură gramatical cu titlul sau sunt indicate în publicație între paranteze, atunci sunt date în descriere fără virgulă Nikulina N Yu Rusia în timpurile moderne, - : Ghid de studiu pentru studenții furioși fals / N Yu Nikulina, N Soroka; Ed I A Gordeeva; Kaliningrad stat un-t - Kaliningrad: KGU, - p ISBN - - -X Dacă publicația nu are alt titlu decât numele autorului (numele organizației), atunci este dat ca titlu propriu-zis - Andrey Dmitrievich Saharov: [Prelegeri] Muzeul lui V S Vysotsky : Ghid Dacă pagina de titlu a colecției conține titlul comun și titlurile lucrărilor sau secțiunilor incluse în aceasta, atunci titlul colecției este dat ca titlu principal Titlurile lucrărilor (secțiunilor) individuale nu sunt indicate în fișa bibliografică; ele sunt de obicei date în adnotări Cum se formatează amprenta unei publicații Mașini străine: Colecție / Comp V Volodsky; Post-lesl V Burlak; Artistic I Grishin - Ed a II-a - M : Drumuri, - p : bolnav ISBN - - - Dacă o colecție de lucrări ale unui autor nu are un titlu comun, iar titlurile lucrărilor incluse în ea sunt indicate pe pagina de titlu, atunci acestea sunt date în descriere în aceeași ordine Titlurile lucrărilor separate ale unui autor cu informațiile legate de acestea sunt separate prin punct și virgulă Tvardovsky A T Vasily Terkin: Prinț despre un luptător; Casă de lângă drum: Lirich cronică; Poezii / Alexander Tvardovsky; Artistic Vereisky, N Nikiforov - M : Progress-Pleyada, - p : bolnav - (Biblioteca copiilor mei Poeți ruși) ISBN - - - Când descrieți o colecție de lucrări ale diferiților autori care nu are un titlu comun, informațiile despre lucrările diferiților autori sunt separate printr-un punct Numele autorului primei lucrări este dat în titlul înregistrării bibliografice Osipov A I Fierarul - Mâini de aur: O poveste; Maestru vechi: Povestea / Albert Osipov Bătăuș: Roman / Anatoly Matveev Curcubeul ceresc: O poveste / Irina Potapova - Rostov n/D: Ferry, - p ISBN - - - Informațiile despre titlu sunt informații care explică, clarifică și completează titlul propriu-zis Ca regulă generală, informațiile referitoare la titlu sunt date în datele de subtitrare de pe pagina de titlu Acestea includ: alt titlu al operei dat de autor sau editor; o explicație a conținutului publicației cu specificarea titlului propriu-zis; Amprenta cărții caracteristicile tipului de publicație, genului literar; o indicație a destinației cititorului; informații că publicația este o traducere (în absența numelui traducătorului); informații despre aprobare și intrare în vigoare etc Informațiile despre titlu sunt date după titlul propriu-zis, în ordinea afișată pe pagina de titlu Fiecare grup de informații este precedat de două puncte Arkin I I Lecții de literatură în clasele - : Prakt tehnica: Cartea pentru profesor / I I Arkin - Ed a -a - M : Educație, - p ISBN - - - Informațiile omogene legate de titlu sunt separate prin acele semne care sunt disponibile în publicație; în lipsa lor - puncte Sitnikov N I Lumina de Paște: Versuri Umor Satiră fabule Parodii / Nikolai Sitnikov; Artistic I Ivanov - Soci: Orion, - p : bolnav ISBN - - - Datele cronologice și geografice, legate ca înțeles de informațiile legate de titlu, sunt date în descriere după aceste informații și separate de ele prin virgulă Dacă aceste date sunt legate gramatical de informații legate de titlu, sau sunt indicate în publicație între paranteze, atunci sunt date în descriere fără virgulă Culegere de practică judiciară și arbitrală: Scrisori, informează, scrisori ale Superiorului Arbitraj Suda Ros Federaţii, - / Comp V N Blotsky, L V Sotsuro; Ed A A Bezuglova - M : Anteya, - p ISBN - - - Cum să formatați corect amprenta unei publicații Ecologia peisajului și amenajarea teritoriului: Proceedings raport întreg rusească conf (Irkutsk, - septembrie ) / Sib Departamentul Ros Academician, Științe, Institutul de Geografie - Novosibirsk: Siberia, - p ISBN - - - Declarația de răspundere conține informații despre persoanele și organizațiile implicate în crearea și pregătirea lucrării pentru publicare Declarația de responsabilitate include numele autorilor lucrării, autorilor articolelor introductive, compilatorilor, editorilor, traducătorilor, artiștilor și altor persoane care au contribuit intelectual la realizarea publicației, precum și numele organizațiilor de pe al cărui nume sau cu participarea căreia a fost publicată publicația Pe lângă autorii lucrărilor, pentru toate persoanele este necesar să se indice rolul lor în crearea și pregătirea lucrării pentru publicare Iar numele autorilor sau (dacă publicația nu are autori) numele organizațiilor în numele cărora este publicată publicația sunt date ca primă declarație de responsabilitate Prima mențiune de responsabilitate este un element obligatoriu al descrierii Ca informații ulterioare despre responsabilitate, indicați informații despre alte persoane și organizații care au participat la lansarea publicației Declarația de responsabilitate este precedată de o bară oblică În declarația de responsabilitate sunt utilizați următorii delimitatori: "punct și virgulă" (;) - pentru a separa diferite grupuri de informații (de exemplu, informații despre autori de informații despre editori); "virgulă" (,) - pentru a separa informații omogene în cadrul fiecărui grup de informații despre responsabilitate (de exemplu, mai multe nume de autori, editori) Declarațiile de responsabilitate sunt date în forma prezentată pe pagina de titlu Numele de persoane sunt prescurtate la inițiale, cu excepția numelor autorilor principali, menționate pe pagina de titlu / Bulat Okudzhava; Comp , ed , intrare Artă si comentati E Baeva / Andrei Vasiliev, Olga Ivanova; Comp I Yu Lokshareva; Artistic L Bondarenko Nu se oferă informații despre gradul academic, gradul academic, onorific sau militar, specialitatea și funcția persoanelor din descriere Amprenta cărții Harrington D L Proiectarea bazelor de date relaționale Simplu și accesibil / John L Harrington; Pe din engleza I Iuriev - M : Lori, - p : bolnav , ISBN - - - Dacă numele autorului și numele organizației care a participat la crearea și pregătirea publicației pentru publicare sunt date în titlul propriu-zis sau în informațiile referitoare la titlu, atunci numele autorului și numele organizația nu se repetă în declarația de responsabilitate La compilarea unei descrieri pentru publicarea unei lucrări de către unul, doi, trei sau patru autori, numele tuturor autorilor sunt indicate în declarația de responsabilitate Dacă există cinci sau mai mulți autori, indicați primii trei cu cuvintele "și alții" Numele membrilor echipelor de autori, autorilor de capitole, părți sau secțiuni sunt date în informațiile de responsabilitate conform regulilor generale Cuvintele "grup de autori", "autori de capitole", etc nu sunt incluse în descriere Bazele fizice ale forarei termociclice a otelurilor / A M Guriev, E V Kozlov, L N Ignatenko, N A Popova - Barnaul: Altai, - p : bolnav ISBN - - - Probleme actuale ale managementului educației în regiune / G N Serikov, V K Kuznetsova, I N Rozanov și colab ; Chelyab ped un-t, Dept studiile școlare - Chelyabinsk: Ural, - p ISBN - - - Numele organizației indicat în datele generale de pe pagina de titlu este dat în declarația de răspundere după numele autorilor și ale altor persoane implicate în realizarea publicației Dacă publicația nu are autori, atunci numele organizației este dat după bară ca primă mențiune de responsabilitate, iar apoi sunt indicate numele compilatorilor, editorilor, traducătorilor etc Cum să formatați corect amprenta unei publicații În informațiile despre responsabilitate sunt indicate numele a cel mult două organizații (o instituție împreună cu organizația principală sau cu o unitate structurală este considerată una) Dacă trei sau mai multe organizații sunt indicate în publicație, atunci numele primei cu cuvintele "și altele" este dat în informațiile despre responsabilitate Dacă publicația conține titlul organizației, atunci mai întâi dați numele acesteia și apoi, separate prin virgule, numele organizației în numele căreia este publicată publicația Numele organizațiilor este dat în descriere în forma dată în publicație Numele prescurtat al organizației este omis dacă este dat în publicație lângă numele complet, precum și informații despre premii și titluri / V N Vinokurov, V E Demkin, V G Markin și alții; Ed V G Shatalova; Ministerul Educatiei Ros Federația, Moscova stat un-t pădure / Moscova stat academie, fabricarea instrumentelor și informatică; Comp I P Jukov Denumirea localității indicate în publicație, unde se află organizația, precum și datele și locurile conferinței, întâlnirii, simpozionului etc sunt date în mențiunea de răspundere după numele organizației între paranteze / Interregional, științific și practic conf "Efectiv tehnologii în sistemul de stat si municipiul ex " (Smolensk, martie ) După numele autorului lucrării sau numele organizației, numele altor persoane sunt date cu cuvinte care explică rolul lor în pregătirea publicației pentru publicare / Marina Tsvetaeva; Comp , introducere Art , comentariu V K Aleshina Informațiile despre alte persoane care au participat la lansarea publicației sunt date în descrierea în secvența dată pe pagina de titlu Dacă informațiile sunt preluate din surse diferite, acestea sunt date în următoarea ordine: compilator; editor; traducător și editor de traduceri; autor al prefeței, articolului introductiv, postfață, comentarii etc ; Amprenta cărții artist (ilustrator) și alții Dacă numărul de persoane din fiecare grup nu este mai mare de două, atunci numele tuturor persoanelor sunt date în descriere; dacă mai mult de doi - dați numele primului cu cuvintele "și altele" / Institutul de Cercetări Științifice de Pedagogie; Comp L N Nifontova, N A Zbruev; Ed sfat: I Petrova (editor responsabil) și alții; Artistic N Ya Yakovlev, N Yu Sychev / Comp A I Afanasiev și alții; Sub total ed P V Volkova Dacă în publicație există mai mulți editori cu grade de responsabilitate identice sau diferite, se acordă preferință editorului indicat pe pagina de titlu Dacă în publicație redactorul responsabil (sau șef, științific) este trecut în afara redacției, în intrare este dat doar numele responsabilului (sau șef, editor științific) Informațiile despre redacția sunt omise / Ed F N Tavadze / Rev ed V P Stepanov, A G Sheikman Când principalul, responsabil etc redactorul figurează ca membru al comitetului de redacție (colegiul de redacție), în descriere se indică cuvântul "Ed :" ("Colegiul de redacție:"), numele redactorului responsabil (șef, general, științific) sau președinte al redacției, cuvintele "resp ed , Ch ed "," științific, ed "," prev " și așa mai departe între paranteze, cuvântul "și altele" / Redacție: N G Vasilyev (editor responsabil) și alții / Redacție: T I Ivanova (prev ) ș a Ca informații despre publicație, se oferă informații despre retipăriri, retipăriri, informații despre scopul special al acestei publicații și forme speciale de reproducere a acesteia Numărul de serie al publicației este dat cu cifre arabe la începutul zonei, indiferent care este indicat pe pagina de titlu Terminația "-e" este adăugată figurii după cratima a -a ed Ed a IV-a, rev si suplimentare a -a ștergere ed Cum să formatați corect amprenta unei publicații Noua ed Ed oficial Reeditare Ed , care încorporează amendamente până în octombrie a -a ed Prepr Retipărire din ed Comentariu, ed Aniversare ed pentru scoala Comun ed Fax ed Repr ed Fax, joacă ed Informațiile că ediția este prima sunt date în descriere numai dacă sunt indicate pe pagina de titlu sau pe coperta (copertă) Informații precum "ediție ilustrată", "ediție ilustrată color", "ediție catalog" sunt date în descriere, dacă sunt prezente pe pagina de titlu Informațiile suplimentare ale ediției conțin informații formulate separat privind modificările în raport cu alte ediții ale aceleiași lucrări, disponibile pe pagina de titlu Aceste informații sunt separate de informațiile anterioare printr-o virgulă Ed nouă, retipărire din ed Locul publicării este localitatea indicată în adresa juridică a editurii sau a filialei acesteia Principala sursă de informații despre locul publicării este pagina de titlu, pagina de titlu final a publicației (date de lansare) Denumirea locului de publicare este dată integral în cazul nominativ Numele următoarelor orașe sunt prescurtate: Moscova - M Sankt Petersburg - Sankt Petersburg Petersburg - Pb Rostov-pe-Don - Rostov n/a Nijni Novgorod - Nijni Novgorod Dacă în publicație sunt indicate două locuri de publicare, atunci ambele sunt date în descriere și separate unul de celălalt prin punct și virgulă Amprenta cărții M ; Sankt Petersburg Dacă în publicație sunt indicate trei sau mai multe locuri de publicare, atunci primul loc este dat în descriere cu cuvintele "și altele" Volgograd și alții Datele editorului sunt numele editorului cuprinse în denumirea legală a editorului Denumirea caracteristică a unei edituri, a unei edituri, a unei edituri etc conduce fără ghilimele În același timp, cuvintele care denotă forma de proprietate (LLC, CJSC, Întreprinderea Unitară de Stat etc ), cuvintele "editură", "editură", "firmă" și toate celelalte cuvinte însoțitoare sunt omise Numele editurii este dat la caz nominativ, într-o formă cât mai scurtă M : Vita-press, În lipsa unui nume caracteristic editorului, numele acestuia este dat într-o formă prescurtată SPb : Stroyizdat Sankt Petersburg Dacă editorul nu are un nume caracteristic sau o formă prescurtată a numelui, atunci descrierea oferă numele complet, disponibil în publicație, cu abrevieri ale cuvintelor și expresiilor individuale Editura Standarde Ed casă pe Strastnoy Editura centrului de psihofie îmbunătățire "Unitate" Editura im Sf Ignatie de Stavropol Numele filialelor și departamentelor locale este dat după numele editorului, despărțit de un punct SPb : Știința St Petersburg departament Novosibirsk: Știință Sib companie Moscova: Publicarea ghidului vizitatorilor Moscova Reprezentare Atunci când editorul este un antreprenor neîncorporat (persoană fizică), inițialele și prenumele acestuia în cazul nominativ sunt date în descriere M : V I Ignatiev, - Cum să formatați corect amprenta unei publicații Dacă editorul este o organizație și numele organizației apare în titlu sau în declarația de responsabilitate, atunci cea mai scurtă formă a numelui organizației este dată ca nume al editorului Cuvintele "Ediție", "Publicat" din descriere sunt omise / Moscova, in-t ingineri transp - M : MIIT, Dacă într-o ediție publicată în limba rusă, numele editorului este dat într-o scriere diferită, acesta este indicat în descriere așa cum este dat în ediție, dacă este dat cu caractere latine sau chirilice În alte cazuri, numele editorului ar trebui să fie transmis în formă transliterată M : Mass-media, Kazan: Matbugat Yorty, Când o ediție are doi editori, ambii sunt enumerați în descriere Fiecare nume de editor este precedat de două puncte M : Intern Centrul Roerichs: Master Bank, Dacă editorii sunt localizați în diferite orașe (așezări), atunci numele fiecăruia este dat după locul de publicare corespunzător Moscova: EKSMO-press; Harkov : Folio Dacă în publicație sunt indicați trei sau mai mulți editori, atunci numele primului (sau al celui selectat prin metoda de tipărire) cu cuvintele "și alții" este dat în descriere M : Gutarda și alții Numele edițiilor, departamentelor și altor subdiviziuni structurale ale editurilor nu sunt date în descriere Anul apariției publicației indicat pe pagina de titlu este dat ca dată de publicare Este scris cu cifre arabe, cuvântul "an" este omis M : Papirus, În informațiile despre volum este dat numărul real de pagini (coli, coloane) ale publicației În descriere, este dat numărul coloanei indicat pe ultima pagină numerotată (foaie, coloană) Nu includeți în descriere paginile pe care sunt plasate: date de absolvire; anunţurile editorului, apelurile către cititor etc materiale; lista greșelilor de tipărire; rezumate și adnotări ale articolelor; pagini care nu conțin text, inclusiv cele destinate notelor Amprenta cărții Dacă în publicație nu există mai mult de trei paginații, toate sunt date în descriere în ordinea dată în publicație X, , V p , IV, stb s , stb p , XV l Dacă există mai mult de trei paginații, descrierea indică numărul total de pagini între paranteze drepte cu cuvintele "secțiune, pag" ("paginare separată") [ ] p sec pag [ ] l sec pag [ ] stb sec pag În descrierea publicațiilor complete, precum și a publicațiilor cu frunze libere, la începutul paginarii, este indicată denumirea tipului sau formei materialului cu numărul precedent, iar apoi în paranteze - paginarea și alte informații cu explicatii necesare caiet ( de coli separate) dosar dosar ( pagini per coală) ambalaj ( , pagini în cărți): ill carte ( p ) ambalaj ([ ] sep , pliat în , [ ] s ) partea (secțiunea p , pag ) Informațiile despre ilustrațiile plasate pe paginile numerotate sunt date cu litere mici după informații despre volum și separate prin două puncte p : bolnav Descrierea notează prezența ilustrațiilor color în publicație p : fig , culori bolnav s : col bolnav sec l col bolnav Dacă ilustrațiile din publicație sunt eterogene, ele sunt desemnate prin cuvântul generalizator "ilustrare" Când publicația conține anumite tipuri de ilustrații (tabele, diagrame, desene, portrete, hărți, note, facsimile Cum să formatați corect amprenta unei publicații etc ), cuvântul "silt" omis, dați numele tipurilor de ilustrații p : bolnav p : Fax p : portret, hărți La compilarea unei descriere a atlaselor constând numai din hărți, prezența ilustrațiilor (hărților) nu este remarcată Informațiile despre materialul însoțitor conțin caracteristicile sale cantitative și cuvintele care caracterizează tipul sau forma materialului (album, CD-ROM, CD- , Foto-CD, casete audio, casete video, tabele, atlas de diagrame etc ) p : bolnav + CD-ROM; p : bolnav + sec l kart Informațiile despre serie conțin informații despre seria (seria) pe care o lansează această carte Toate informațiile despre serie sunt incluse între paranteze Dacă publicația este inclusă în două serii, atunci informațiile despre fiecare sunt incluse în paranteze și separate prin punct și liniuță (Manuale și materiale didactice pentru formarea cadrelor profesiilor de masă) - (serie Bibliotecă) Titlul propriu-zis al seriei este dat așa cum este dat în ediție, adică în aceeași succesiune și cu aceeași punctuație Abrevierile nu sunt folosite în titlul seriei (subserie) (Biblioteca electricianului) (Seria "Legea mea și eu a legii") (Biblioteca "Televizoare și radiouri") Carte de bucate fara sare / Comp S Ipatieva, A Efremov - St Petersburg : Peter, - p - (Seria "Mâncați pentru sănătate") ISBN - - - Dacă există o desemnare numerică sau alfabetică a seriei, înaintea titlului tematic al seriei este plasată o virgulă (Seria , Organizarea științifică a muncii și managementului) ] Amprenta cărții Dacă titlul complet și scurt al seriei este indicat pe pagina de titlu, atunci titlul evidențiat prin mijloace de tipărire sau indicat primul este luat ca titlu principal al seriei; cealaltă formă este dată în enunţul referitor la titlul seriei (Biblioteca constructorului: BS) • (BSM: Biblioteca paramedicală) Informațiile legate de titlul seriei includ date care caracterizează forma materialului, scopul cititorului, repetarea publicării sale și informații despre data înființării Informațiile despre fondatorul seriei sunt date în acest element dacă sunt legate gramatical de data înființării seriei (Metodologie și tehnică de recunoaștere: Sat științific, tr ) (Biblioteca metodologică a școlii ': Un ghid pentru profesori) (Viața oamenilor minunați: Principal M Gorki în ) Seria ISSN - International Standard Serial Number - este dat în descriere după titlul principal al seriei și informații legate de titlul seriei Numărul ISSN este dat în forma dată pe pagina de titlu, precedat de o virgulă (Seria "Exploarea cărbunelui în cariera deschisă", ISSN - ) Numărul de emisiune al seriei este indicat cu cifre arabe cu denumiri anterioare, păstrând toate caracterele incluse în număr (bară oblică, cratime, paranteze etc ) (Romances, ISSN - ; Numărul ) (Povestea de dragoste; ) (Istoria Rusiei: Vol , partea ) (Memorii: timp și despre mine; nr / ) Dacă seria este împărțită în sub-seri, atunci după informațiile despre serie se oferă informații despre sub-seria, separându-le cu un punct Informațiile despre subserie sunt înregistrate după aceleași reguli ca și informațiile despre serie (Lectură acasă Etapa inițială a învățării) (Examen pentru excelent; Numărul Seria a doua, Matematică; nr ) ISBN - International Standard Book Number - dat în forma indicată în ediție Scrieți mai întâi abrevierea ISBN, apoi partea numerică a Numărului standard internațional al cărții Cum să formatați corect amprenta unei publicații În aspectul cardului adnotat, ISBN-ul este tipărit pe o linie separată față de paragraf Grimshaw K Bani / Caroline Grimshaw; Il N Duffy și alții; Pe din engleza M Smirnova - M : Mak media, - p : bolnav - (Mozaic of Knowledge, ISSN - ; Numărul ) ISBN - - -X Dacă o publicație are mai multe coduri ISBN care aparțin unor editori parteneri diferiți, acestea sunt precedate de un separator punct și liniuță ( -) Ca informații suplimentare, fără ghilimele, indicați numele editorului care deține acest număr ISBN ISBN - - - (Astrel) - ISBN - - - (AST) Volumele unei ediții în mai multe volume constituie o înregistrare bibliografică consolidată, care constă dintr-o parte generală și o specificație Partea generală a evidenței conține informații referitoare la ediția în mai multe volume în ansamblu sau la un număr de volume; specificație - informații legate de un anumit volum Informațiile date într-o parte nu se repetă în alta Compoziția elementelor părții generale a evidenței bibliografice și a specificației este similară cu compoziția informațiilor înregistrării bibliografice pentru un document cu un singur volum Schema descriere bibliografică a publicațiilor în mai multe volume: I Amprenta de carte Titlul postării (numele, inițialele autorului) Titlul propriu-zis: Declarație referitoare la titlu/Prima mențiune de responsabilitate; Informații suplimentare despre răspundere - Informații despre publicare - Locul publicării: Editura, Data publicării - (Titlul propriu-zis al seriei : Informații despre titlul seriei, seria ISSN ; Numărul ediției seriei Titlul propriu-zis al subseriei : Informații despre titlul subseriei, subseriei ISSN ; Numărul emisiunii subseriei) ISBN (ediție în mai multe volume în ansamblu) Numărul volumului: Titlul propriu-zis al volumului: Informații referitoare la titlu/Prima mențiune de responsabilitate; Informații suplimentare despre răspundere - Informații despre publicare - Locul publicării: Editura, Data publicării - Volum: Ilustrații + Material însoțitor - (Titlul propriu-zis al seriei : Informații despre titlul seriei, seria ISSN ; Numărul ediției seriei Titlul propriu-zis al subseriei : Informații despre titlul subseriei, subseriei ISSN ; Numărul emisiunii subseriei) ISBN (volum unic) Elementele unei înregistrări bibliografice pentru o ediție în mai multe volume sunt date conform regulilor generale Informațiile referitoare la titlul unei publicații în mai multe volume trebuie să indice numărul de volume pentru care este destinată publicația Aceste informații sunt scrise cu cifre arabe fără a mări finalul, indiferent de modul în care sunt date pe pagina de titlu sau pe contratitlu Lucrări colectate: În volume Culturologie: Manual, manual pentru universități: La ora Dacă publicația este emisă într-o localitate de același editor, atunci locul publicării, numele editurii sunt date în partea generală a evidenței Când toate volumele unei publicații în mai multe volume sunt publicate în același an calendaristic, aceasta este dată ca dată de publicare în partea generală a evidenței Dacă volumele publicației sunt publicate în decurs de câțiva ani, indicați data primului volum, semnul liniuței și un spațiu de caractere Rostov n/a: Phoenix, - Cum să formatați corect amprenta unei publicații În informațiile referitoare la un volum (număr) separat, sunt date numai date care nu coincid cu informațiile care identifică ediția în mai multe volume în ansamblu Când un volum individual al unei publicații cu mai multe volume are propriul său titlu, acesta este dat după numărul volumului, precedat de două puncte Dacă volumele au autori diferiți, numele autorilor acelui volum sunt date numai în declarația de responsabilitate a volumului T : Marketing în turism: Pentru a ajuta omul de afaceri / N P Kharitonov ; Dacă volume individuale ale unei publicații cu mai multe volume sunt lansate în diferite marșuri și (sau) sunt lansate de diferiți editori, atunci datele sale de producție sunt date în specificația volumului corespunzător e Lewis C S Lucrări colectate: În volume: Per din engleza / Clive Staples Lewis - M : Finantează-i Și cu mine cum rămâne ; SPb : Christian, Biblia pentru toți, - ISBN - - -X T : Sens giratoriu sau Rătăcirea pelerinului; miracol; Depășit de bucurie: Spirite, autobiografie / Accept S Sukhotina - M : Zori, - p : bolnav ISBN - - -X După înscrierea bibliografică în aspectul cardului adnotat, se dă o adnotare din paragraf Rezumatul este compilat conform GOST - "Rezumat și abstract Cerințe generale" Rezumat - o scurtă descriere a documentului în ceea ce privește scopul, conținutul, tipul, forma și alte caracteristici Lungimea medie recomandată a unui rezumat este de de caractere O adnotare într-un aspect de card adnotat nu trebuie să depășească un paragraf de - rânduri În adnotare, atenția principală este acordată dezvăluirii conținutului cărții, sunt subliniate caracteristicile acestei ediții particulare care sunt atractive pentru cititor (prezența ilustrațiilor, aparate de referință, anexe, calitatea tipăririi etc ) Textul rezumatului trebuie să fie concis și clar, fără informații secundare Rezumatul nu include: elemente ale descrierii bibliografice a publicației; informatii publice; științific de înaltă specializare Amprenta cărții terminologie nouă (rezumatul ar trebui să fie înțeles de un cititor nespecialist); un fragment din text, un amplu citat din publicație O adnotare pentru opere literare și artistice include următoarele informații: • informații despre autor (aparținerea unui anumit timp, naționalitate, paternitatea altor lucrări); • genul lucrării(lor); • tema principală și problema lucrării, locul și timpul de acțiune al evenimentelor descrise; • adresa cititorului (pentru literatura pentru copii) Numele autorului este dat dacă rezumatul este alcătuit pentru o colecție care conține lucrări de autori diferiți sau autorul a fost publicat sub pseudonime diferite Informații despre compilatori pot fi oferite și dacă aceștia sunt persoane cunoscute sau sunt angajați în activități literare Informațiile despre autor trebuie oferite sub forma: "Un roman psihologic al unui clasic al literaturii ruse ", "O colecție de poezii lirice ale unui poet japonez modern ", "O nouă poveste de aventură a autorului de romane celebre despre pirați " Dacă lucrările au fost filmate sau sunt cunoscute din adaptări cinematografice, atunci ele sunt menționate în adnotare De exemplu: "Un roman polițist, pe baza căruia a fost filmat celebrul film "Născut din Revoluție" " Genul operei este indicat în adnotare într-o formă detaliată, de exemplu, "poveste fantastică", "roman istoric", "poezie lirică" etc Tema principală, problema, locul și timpul de acțiune al evenimentelor descrise sunt reflectate în adnotare pe baza unei scurte cunoștințe cu lucrarea Este recomandabil să indicați în adnotare povestea generală, intriga, intriga De exemplu: "Într-un nou roman polițist al unui autor englez modern, acțiunea are loc într-un vechi castel din sudul Scoției Moștenitorul unei milioane de avere a fost ucis " Este indicat să se indice în adnotare data realizării lucrării, dacă aceasta este dată în publicație De exemplu: "Scris în , un roman fantastic al unui scriitor rus " La pregătirea unei adnotări pentru o colecție a unui singur autor, adnotările indică numele a două sau trei lucrări sau cele mai cunoscute lucrări, dacă nu sunt date în descrierea bibliografică De exemplu: "Cartea scriitorului american include romanul istoric "Washington" și povestea psihologică "Anna" " In en Cum să formatați corect amprenta unei publicații notațiile de pe o colecție de poezii dau nume de cicluri sau indică numele a trei sau patru dintre cele mai cunoscute lucrări La pregătirea unei adnotări pentru o colecție de lucrări ale diferiților autori, numele autorilor și titlurile lucrărilor sunt indicate în adnotare numai dacă nu sunt date în descrierea bibliografică De exemplu: "Colecția conține povești fantastice ale scriitorilor francezi Printre ei " În adnotările pentru publicațiile de ficțiune pentru copii, adresa cititorului este indicată sub forma: "Pentru copiii de vârstă preșcolară", "Pentru copiii de vârstă școlară primară", etc Rezumatele pentru publicațiile nonliterare și artistice includ următoarele informații: • o scurtă dezvăluire a temei publicației (reflectarea specificului conținutului, a temei generale sau a ideii generale); • diferență a publicației față de altele, legate de subiect și/sau de edițiile anterioare ale lucrărilor aceluiași autor (noutatea de conținut, acoperirea unor fapte necunoscute sau originalitatea interpretării acestora); • scopul vizat și adresa cititorului a publicației; • tipul publicației sau genul lucrării publicate; • modificarea titlului documentului sau a grupului de autori și a anului lansării ediției precedente (la republicare) Informațiile despre autor în rezumat, de regulă, sunt date în cazul în care autorul fie are o diplomă sau un titlu științific, fie este un om de știință sau un practician cunoscut De exemplu: "Doctor în științe medicale, profesor oferă o nouă metodă de vindecare ", "Manualul a fost scris de echipa RAMS, editat de un academician " Dezvăluirea temei publicației este asociată cu informații despre noutatea publicației De exemplu: "Publicația educațională conturează conceptul original al dezvoltării istorice a Rusiei " O indicație generalizată a subiectului cărții este utilizată în pregătirea adnotărilor pentru publicații de științe naturale, subiecte tehnice Scopul și cititorii publicației, de regulă, sunt indicate în adnotare dacă acest lucru este menționat în mod specific de către autorii sau compilatorii publicației Este indicat să evitați expresii precum "pentru o gamă largă de cititori" sau "pentru iubitorii de chimie", "pentru istorici", "pentru cei interesați" etc Amprenta cărții Pentru prima dată în literatura internă, monografia rezumă datele despre prepararea, structura și proprietățile borurilor de aluminiu Sunt luate în considerare structura lor cristalină, proprietățile termodinamice, termofizice, electrofizice, optice, mecanice și chimice Sunt descrise metode pentru sinteza borurilor, creșterea cristalelor, prepararea produselor din acestea, precum și procesele de formare a materialelor compozite pe baza acestora Pentru lucrătorii științifici și de inginerie, profesori, studenți absolvenți și studenți Tipul și genul publicației, de regulă, sunt indicate la compilarea unei adnotări pentru publicațiile oficiale, științifice, de reglementare și tehnice La compilarea unei intrări bibliografice pentru volume separate ale unei publicații cu mai multe volume, una și aceeași adnotare nu trebuie repetată pentru toate volumele Este recomandabil să dezvăluiți conținutul și caracteristicile conținutului fiecărui volum O adnotare pentru volumele unei ediții în mai multe volume conține următoarele informații suplimentare: anul publicării volumului anterior și/sau următor (pentru edițiile în mai multe volume publicate pe parcursul mai multor ani); tema principală a publicației în mai multe volume în ansamblu, numărul de cititori și scopul vizat Al cincilea volum al lucrărilor complete ale lui A P Romanov, publicat din , conține prelegeri despre matematică superioară susținute de un profesor la Universitatea de Stat din Moscova în anii - Este destinat oamenilor de știință, studenților și profesorilor universitari Volumul anterior a apărut la sfârșitul anului Sub adnotarea din colțul din dreapta jos al aspectului cardului de catalog adnotat, sunt tipăriți indicii UDC și LBC ai cărții În marginea din stânga, înaintea rândului al doilea al înscrierii bibliografice, este indicată marca autorului, două caractere indentate în stânga Cum să formatați corect amprenta unei publicații Ball W B Eseuri matematice și divertisment / Williams Ball, Henry Coxeter; cuvânt înainte și notează I M Yagloma; Pe din engleza I Dombrovsky; Artistic I Vasiliev - M : Dosug +, - p : bolnav ISBN - - - Cartea matematicianului englez W Ball, publicată pentru prima dată în , este o colecție unică de divertisment matematic: sarcini, eseuri, puzzle-uri Reelaborată de unul dintre bătrânii geometriei moderne, G Coxeter, cartea este foarte populară printre iubitorii de matematică din diferite țări Este publicat pentru prima dată în limba rusă UDC BBK În locul unei adnotări în publicațiile științifice pe subiecte naturale și tehnice, un rezumat poate fi dat pe spatele paginii de titlu Conține suficiente informații despre document pentru a nu face referire la textul integral al documentului în sine Rezumatul include următoarele aspecte ale conținutului documentului original: subiectul, tema, scopul lucrării; metoda si metodologia de lucru; rezultatele, concluziile și domeniul de aplicare al rezultatelor lucrării Lungimea medie recomandată a textului abstract este de de caractere Este posibil să se publice pe spatele paginii de titlu a datelor finale și a informațiilor de deasupra acestora (vezi ) Vă recomandăm să includeți datele de lansare și informațiile deasupra acestora pe spatele paginii de titlu numai dacă nu pot fi tipărite pe pagina de titlu finală Dacă datele și informațiile de mai sus sunt date de editor pe spatele paginii de titlu, acestea sunt indicate după aspectul cardului adnotat până la numărul SBN și simbolul dreptului de autor Amprenta cărții Spatele paginii de titlu UDC ( ) BBK ya G Recomandat ca manual pentru universități de Consiliul Academic al Academiei Agricole Timiryazev Sub conducerea generală a doctorului în științe tehnice, profesorul T A Kolmogorov Referent Doctor în științe biologice, profesor A N Galin Goncharov N R G Protecția plantelor: manual, tutorial pentru universități / N R Goncharov, N G Kolychev; Sub total ed T A Kolmogorova - M : Mosie, - p : bolnav ISBN - - - Manualul de instruire conturează principiile generale ale protecției plantelor agricole, organizarea serviciilor de protecție a plantelor și eficiența economică a măsurilor de protecție Conceput pentru studenții care studiază specialitățile agricole Cartea poate fi utilă fermierilor, managerilor și specialiștilor fermelor UDC ( ) BBK ya Ediție educațională Goncharov Nikolai Romanovici, Kolychev Nikolai Grigorievici PROTECȚIA PLANTELOR Manual pentru universități Editor I B Yuryev Dispoziție computer N R Dushevnova Predată în platou Semnat pentru publicare la / / Format x / Bum decalaj Căști "Pragmatică" Imprimare offset Conv cuptor l , Uch -ed l Tiraj de exemplare Ordinul OOO "Usadba" , Moscova, st Dolgoprudnaia, Typograph LLC , Moscova, st Orlovskaia, ISBN - - - (c) Goncharov N R , Kolychev N G , (c) Design Usadba LLC, De Cum să formatați corect amprenta unei publicații Datele de eliberare și informațiile de deasupra datelor de eliberare Datele de absolvire și informațiile de deasupra acestora sunt date, de regulă, pe pagina de titlu de la final, i e pe pagina care urmează după textul principal al ediției sau după pagina pe care este dat secțiunea "Cuprins" ("Tabelele") a cărții, la pagini de publicitate, pagini pentru înregistrare, note etc Este posibil să se indice datele și informațiile de lansare deasupra datelor de lansare pe spatele paginii de titlu (până la SBN numere și mărci de drepturi de autor), în absența unei pagini de titlu - pe a doua, a treia sau a patra pagină de copertă Datele de lansare ale cărții conțin următoarele informații: • informații despre livrarea la tipărire și semnătură pentru tipărire; • format, tip numărul hârtiei; • tipul de font al textului principal; • tipul tipăririi; • volumul publicaţiei în liste condiţionale tipărite şi contabil-editare; • circulaţie; • numărul de comandă al tipografiei; • denumirea legală și adresa poștală completă a editurii; • denumirea legală și adresa poștală completă a tipografiei În februarie , licențierea activităților de publicare a fost eliminată Numărul licenței de publicare nu este indicat în datele de lansare în acest moment Toate datele de absolvire sunt selectate și separate prin puncte Numele și adresa editurii, tipografiei sunt date pe un rând nou Amprenta cărții Predată în platou Semnat pentru publicare la Format x / Bum offset nr Tipare "Times" Imprimare offset Conv cuptor l Uch -ed l , Tiraj exemplare Comanda Editura "muncitor de la Moscova" GSP, Moscova, Tsentr, Bulevardul Chistoprudny, Tipografia "Proletarul Roșu" , Moscova, Krasnoproletarskaya, Informațiile despre livrarea la tipărire și semnarea pentru tipărire sunt adesea importante pentru a determina data specifică de pregătire și publicare a publicației Ele sunt date sub forma "Demis la [data |] stabilită, "Semnat pentru tipărire [data]" Predată în platou Semnat pentru publicare la Formatul publicației este de obicei notat de formatul colii tipărite și de fracțiunea foii Format x / Format x / Dacă publicația are un format nestandard sau definirea ei în fracții de coală este dificilă, este posibil să se furnizeze informații despre formatul cărții în milimetri (măsurarea în lățime și înălțime) Format x După datele despre format, se indică informații despre tipul și numărul hârtiei ("Hârtie "), tipul fontului textului principal, despre metoda de tipărire, despre volumul publicației în condiționare foi tipărite ("Tipărire convențională foaie ") și fișe de contabilitate și editare ("Uch -ed l ") Tabelele pentru calcularea foilor tipărite condiționate după numărul de pagini și formatul publicației sunt prezentate în Anexa Dacă volumul publicației este mai mare decât cea indicată în tabel, părțile corespunzătoare ale volumului din foile tipărite condiționat trebuie să fie adăugat De exemplu, cu un volum de s trebuie să adăugați volumele aferente liniilor și Format x / Bum carte-jurnal Nr Tipare pragmatică Imprimare offset Conv cuptor l Uch -ed l Cum să formatați corect amprenta unei publicații Tirajul este indicat prin cifre arabe, după care cuvântul "polițist" ("instanțe") Tiraj de exemplare Dacă tirajul este tipărit pe părți, de fabrici separate, tirajul total este indicat în copii ale unei anumite fabrici, apoi în paranteze - numărul fabricii și numărul de exemplare din această fabrică de la prima până la ultima Tiraj de exemplare (cladirea I - ) Tiraj de exemplare (cladirea a -a - ) La emiterea unui tiraj suplimentar, cuvântul "Aditional" este dat înainte de cuvântul "circulare" Informații despre ediția anterioară Tiraj suplimentar exemplare Numărul comenzii de tipărire este indicat după tiraj în formularul "Comandă I cifra]" Tiraj de exemplare (cladirea a -a - ) Ordinul Denumirile legale și adresele poștale complete ale editurii și ale tipografiei sunt date pe rânduri separate În plus, editorul sau tipografia își poate indica numerele de telefon, adresele de e-mail SRL "Labirint" , Moscova, st Lobnenskaya, , tel - - , http /www labirint ru SRL "Polymag" , Moscova, autostrada Dmitrovskoe, În cazul în care tirajul se face pe propria tipografie a editurii, atunci aceste informații sunt date, de regulă, după numele și adresa editurii SRL "Ragtime" , Moscova, Lesnoy per , Tipărit de Ragtime LLC Informațiile despre tipografia pot fi precedate de informații că circulația a fost făcută din filme, folii transparente ale editurii Amprenta cărții Predată în platou Semnat pentru publicare la Format x / Bum decalaj Căști "Times" Imprimare offset Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj de exemplare (cladirea a -a - ) Comanda eu SRL "Mayak" , Moscova, st Novaia, d Tipărit în deplină conformitate cu calitatea foliilor transparente furnizate la SA "Uzina de poligraf Mozhaisk" , Mozhaisk, st Mira, Atunci când ediția cărții se face în străinătate, în locul numelui și adresei tipografiei, tipografia are voie să indice doar informații despre țara în care a fost tipărită ediția Predată în platou Semnat pentru publicare la Format x / Bum decalaj Căști "Times" Imprimare offset Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj de exemplare Ordinul SRL "Firma "Povorot" , Moscova, st Rybnaya, Tipărit în Finlanda În scop informativ, deasupra datelor de lansare, de regulă, se oferă următoarele informații despre carte: • tipul publicației în funcție de scopul propus; • informații că această publicație este o retipărire sau un facsimil; • titlul seriei și numărul emisiunii; • numele, prenumele și patronimul autorului (autorilor) integral; • titlul cartii; • date de subtitrare; • desemnarea volumului și titlul volumului propriu (pentru publicații în mai multe volume); • numele, prenumele și patronimul compilatorului (compilatorilor) integral; , • informații despre limba textului publicației, dacă acesta nu este publicat în Limba rusă; • informații despre persoanele care au participat la procesarea editorială și editorială a publicației - Cum să formatați corect amprenta unei publicații Tipul de publicație pentru scopul său este stabilit în conformitate cu standardul interstatal GOST "Ediții Principalele tipuri Termeni și definiții" Noua ediție a standardului identifică următoarele tipuri principale de publicații în funcție de scopul propus: publicație oficială - publicație publicată în numele organelor, instituțiilor, departamentelor sau organizațiilor publice de stat, care conține materiale cu caracter normativ sau directiv; publicație științifică - o publicație care conține rezultatele cercetărilor teoretice și (sau) experimentale, precum și monumente culturale și documente istorice pregătite științific pentru publicare; publicație de știință populară - publicație care conține informații despre cercetarea teoretică (sau) experimentală în domeniul științei, culturii și tehnologiei, prezentată într-o formă accesibilă unui cititor nespecialist; producție-publicație practică - o publicație care conține informații despre tehnologie, tehnică și organizarea producției, precum și alte domenii de practică socială, destinată specialiștilor de diferite calificări; producție normativă și publicație practică - o publicație oficială care conține norme, reguli și cerințe în diverse domenii de activitate de producție; publicație educațională - o publicație care conține informații sistematizate de natură științifică sau aplicativă, prezentată într-o formă convenabilă pentru studiu și predare și destinată elevilor de diferite vârste și niveluri de educație; publicație politică de masă - o publicație care conține o lucrare de teme socio-politice, de natură agitație și propagandă și destinată unui spectru larg de cititori; publicație spirituală și educațională - o publicație cu conținut religios, care explică postulatele unei viziuni asupra lumii bazate pe credința în existența unor puteri divine superioare; publicație de referință - publicație care conține informații succinte de natură științifică sau aplicativă, aranjate într-o ordine convenabilă pentru regăsire rapidă, nedestinată citirii continue; publicație de informații - o publicație care conține informații sistematizate despre documente (publicate, nepublicate, nepublicate) sau rezultatul analizei și generalizării informațiilor furnizate Amprenta cărții stabilite în sursa originală, emisă de o organizație care desfășoară activități științifice și de informare; publicație pentru agrement - o publicație care conține informații disponibile publicului despre organizarea vieții, diverse forme de creativitate amator, diverse tipuri de hobby-uri; publicație publicitară - o publicație care conține informații despre produse, servicii, evenimente prezentate într-o formă atractivă pentru a crea cerere pentru acestea; publicație literară și artistică - o publicație care conține o operă (opere) de ficțiune Dacă publicația este o retipărire sau un facsimil, atunci aceste informații sunt indicate în locul tipului de publicație Ediție retipărită DICTIONAR BIOGRAFIC RUS Betancourt - Beakster Responsabil pentru problema V A Ushakova Editor L T Savelyeva (Urmând datele de lansare) După indicarea tipului de publicație, se indică titlul seriei și numărul numărului seriei, dacă publicația este publicată într-o serie Cum să formatați corect amprenta unei publicații ediție de referință Home Master Numărul Alekseev Andrei Vladimirovici LUCRĂRI DE TAMPLAR Director Editor I L Dontsov Editor tehnic N Yu Bannova Coritor N T Svintsova Verificare computer L Petrenko (Urmând datele de lansare) Numele complet al autorilor (nume, nume și patronimic) este dat după tipul de publicație și după informațiile despre serie Numele de familie al autorului se distinge prin mijloace tipărite, de regulă, cu caractere aldine Numele complete ale tuturor autorilor cărții sunt date mai sus de datele de absolvire, dacă nu sunt mai mult de patru Publicație științifică Dyakov Rostislav Alekseevich, Chepelkina Natalia Andreevna, Rykov Nikolay Vasilievich, Azerskaya Nadezhda Yakovlevna ARTA RENAȘTERII Editor D P Semenov Artist de copertă P R Rybakov Editor tehnic I N Kulikova Dispoziție computer A Yu Markova (Urmând datele de lansare) Amprenta cărții Atunci când coautorii își publică lucrarea sub un nume de familie comun sau fals ("Frații Vasiliev", "Surorile privighetoare", "I și T Orlovs", "Ivanov-Petrov", "Bualo-Narsezhak", etc ) , în informații este foarte recomandat să includeți forma completă a numelui fiecărui coautor deasupra datelor de absolvire De exemplu, informațiile de deasupra datelor de absolvire ale cărții fraților Stepanov ar trebui formate după cum urmează: Ediție populară științifică Stepanov Konstantin Nikolaevici, Stepanov Petr Nikolaevici FRANTA, SPANIA, ANGLIA Note de călătorie Editor N N Gruzinskaya Artistul de copertă M V Pyatakov Redactor tehnic, aspect computer de I F Lobacheva (Urmând datele de lansare) Când o carte are cinci sau mai mulți autori, dați forma completă a numelor primilor trei autori cu cuvintele "și alții" Ediție educațională Taburchak Pavel Petrovici, Bezukladova Elena Yurievna, Ovchinnikova Lyudmila Anatolyevna și alții BAZELE MARKETINGULUI INDUSTRIAL Manual pentru universități Editor A V Vlasov Editor artistic N G Lebedev Aspect computer N M Mikhailova (Urmând datele de lansare) Cum să formatați corect amprenta unei publicații Dacă cartea este o colecție de lucrări ale diferiților autori fără un titlu comun și autorii sunt enumerați pe pagina de titlu, se recomandă ca forma completă a numelor autorilor să fie dată deasupra titlului lucrărilor relevante Ediție literară și artistică Ilyin Andrei Nikolaevici ADEVĂRATUL COLONEL O poveste Veshnyakov Anatoly Kuzmich AFACERI BĂRBAȚI Roman Responsabil cu problema A N Komarov Coritor de corecturi E A Sidorov Artist de copertă T M Yemanov Aspect de computer de P F Peryshkin (Urmând datele de lansare) Atunci când o colecție de lucrări ale diverșilor autori este publicată sub un titlu comun, numele autorilor nu sunt date în informațiile de deasupra datelor de absolvire După titlul publicației și datele subtitrării, dați forma completă a numelor (nume, nume, patronim) ale compilatorilor, dacă nu sunt mai mult de patru Numele compilatorilor sunt precedate de cuvântul "Compilatori" urmat de două puncte Numele de familie al compilatorului se distinge prin mijloace de tipărire, de regulă, cu caractere aldine Amprenta cărții Ediție populară științifică Sărbătorile populare rusești Compilat de: Elina Vera Nikolaevna, Kazantseva Anna Ivanovna, Novikov Grigory Lvovich, Petrov Nikolay Stepanovici Responsabil cu problema N E Popov Editor tehnic T Ya Popova Verificare computerizată de L V Tikhomirova (Urmând datele de lansare) Când există cinci sau mai mulți compilatori, numele complete ale primilor trei sunt indicate cu cuvintele "și altele" Producție și ediție practică CONTABILITATE SI AUDIT LA ÎNTREPRINDERI DE CATERING PUBLIC Compilat de: Bobrova Nina Nikolaevna, Voronov Andrey Pavlovich, Grigoriev Konstantin Mihailovici și alții Editor tehnic A D Zharov Dispunerea computerului de S V Dmitrova (Urmând datele de lansare) Sunt indicate numele traducătorilor, editorilor științifici, membrilor colegiilor de redacție, ilustratorilor, autorilor articolelor introductive, prefețelor, comentariilor, autorilor de revizuiri și ale altor persoane care au luat parte la realizarea publicației, cu excepția numelor compilatorilor numai pe pagina de titlu sau pe spatele paginii de titlu foaia În informațiile de mai sus datele de absolvire, numele acestor persoane nu sunt date Informații despre persoanele care au participat la prelucrarea editorială și editorială a publicației sunt date deasupra datelor finale cu cuvintele care reflectă rolul lor în pregătirea publicației: "Redactor", "Responsabil" Cum să formatați corect amprenta unei publicații Eliberat", "Editor tehnic", "Designer", "Artist de copertă", "Editor de artă", "Corrector", "DTP computer", etc Publicație științifică Ryleev Konstantin Grigorievici ISTORIA Rusiei antice Volumul cronicari ruși Responsabil cu ediția R Orlov Artist de copertă E K Egorov Dispoziție computer M B Tanova Predată în platou Semnat pentru publicare la Bum carte-jurnal Format x / Căști "Antique" Imprimare offset Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj de exemplare ( -a plantă - ) Ordinul SRL "Archivarius" , Moscova, st Bayanova, , tel - - Tipografia experimentală "Vera" , Moscova, bulevardul Tsvetnoy, Deasupra datelor de absolvire, după informații despre persoanele care au participat la pregătirea editorială și editorială a cărții, se pot oferi informații despre beneficiul fiscal, despre certificatul de igienă al publicației Caracteristici ale designului de amprentă a cărților publicate în alte limbi decât rusă Dacă publicația nu este publicată în limba rusă, toate informațiile de ieșire sunt oferite în această limbă Deasupra lansării și datelor acestor și a unor astfel de publicații, în traducere în limba rusă, sunt indicate toate informațiile de amprentă date pe pagina de titlu, cu excepția numelor autorilor și a persoanelor implicate în crearea cărții, precum și a titlului caracteristic editor Numele autorilor și limes, , Amprenta cărții care a participat la crearea cărții, numele caracteristic al editorului este dat în formă transliterată După informațiile de ieșire traduse în rusă, este indicată limba publicației Ediție literară și artistică Bayramova Fauzia RUNDUNILE DE SUFLET Romane și povești Artistul R Ibragimov Kazan Editura de carte tătară În tătară (Urmat de informațiile de mai sus datele de absolvire și datele de absolvire în tătără) Biblioteca ziarului "Yuldash" Gali Kul ZOGI Poem Kazan, editura "Rannur" (Urmat de informațiile de mai sus datele de absolvire și datele de absolvire în tătără) Amprenta publicațiilor publicate în limbile popoarelor Rusiei, altele decât rusă, sau în limbi străine, și destinate învățării limbilor, poate fi dată în această limbă Numele editorului pe pagina de titlu, în semnul de protecție a dreptului de autor, de regulă, este indicat în limba în care este dat în documentele statutare (înregistrare) Informațiile despre datele de absolvire și datele de absolvire ale unor astfel de cărți sunt furnizate de obicei în rusă sau în limba oficială a subiectului Federației Ruse pe teritoriul căreia este înregistrat editorul În informațiile de mai sus, datele de absolvire indică limba textului principal Cum să formatați corect amprenta unei publicații Ediție literară și artistică Scott Walter Ivanhoe Roman În limba engleză Responsabil pentru problema L Yu Yablochnikova Artista de copertă R F Lipatov Aspect computer G S Stepanova (Urmând datele de lansare) Caracteristici ale designului amprentei cărților special concepute pentru export Ieșirea publicațiilor special concepute pentru export este întocmită în conformitate cu cerințele standardelor Organizației Internaționale de Standardizare (ISO): SO Documentație - Titlu-frunze ale unei cărți; SO Documentație - Titluri în cotor pe cărți și alte publicații; SO Documentație - Prezentarea informațiilor despre titlul seriei Publicațiile special destinate exportului includ publicațiile a căror circulație sau cea mai mare parte a tirajului este destinată vânzării (distribuirii) în străinătate; precum și publicații produse în Federația Rusă la ordinul unei organizații contrapartide străine Principalele cerințe ale standardelor internaționale ISO coincid cu prevederile standardului de stat GOST - "Ediții informații de ieșire" Limba imprimării publicațiilor de export este, de obicei, aceeași cu limba principală a țării în care se plănuiește să fie distribuită publicația Recomandăm ca pagina de titlu și spatele paginii de titlu ale unei publicații destinate exportului să fie întocmite în același mod ca și pentru o publicație națională În colțul din stânga sus al spatelui paginii de titlu, este indicat să dați doar indexul UDC cu abrevierea în engleză UDC Pe ultima pagină a cărții, numele legal și adresa editorului sunt de obicei date ca date de lansare Amprenta cărții G - Edițiile special destinate cetățenilor străini (de exemplu, turiști, participanți străini la o conferință internațională) și distribuite în Rusia pot fi concepute în același mod ca edițiile de export Copiile legale ale publicațiilor de export, care sunt livrate Camerei Cărții Ruse în conformitate cu legea federală "Cu privire la depozitul legal de documente", trebuie să fie furnizate cu un insert Inserarea indică toate informațiile de ieșire ale publicației traduse în rusă Numele autorilor și numele care au luat parte la crearea cărții sunt date în formă transliterată Inserarea indică, de asemenea, informații despre limba textului principal al publicației, de exemplu "În maghiară", "În franceză, germană" Caracteristici ale designului informațiilor de ieșire ale publicațiilor retipărite și fax Edițiile de retipărire și de facsimil sunt un tip special de publicații care au o valoare bibliofilă La emiterea unei ediții de retipărire sau de facsimil, nu numai textul principal al cărții, ci și elementele de design editorial (pagina de titlu, rulajul paginii de titlu, pagina de titlu final etc ) ale originalului reprodus sunt complet reproduse pe pagini separate Înainte de pagina de titlu a ediției reproduse, pagina de titlu și, de regulă, spatele paginii de titlu a noii ediții, întocmite în conformitate cu GOST - "Ediții informații de ieșire" La sfârșitul cărții, după ultima pagină a ediției reproduse cu datele sale de absolvire, datele de absolvire și informațiile de deasupra ediției moderne sunt date pe o pagină separată Informațiile că această ediție este o retipărire sau un facsimil sunt date în datele de subtitrare de pe pagina de titlu și în informațiile de deasupra datelor de ediție Pagina de titlu Spatele paginii de titlu Încheierea paginii de titlu Istoria gândirii ruse Lev Shestov UDC ( )( ) BBK ( ) Sh Seria a fost fondată în APOTEOIZUL NEPLĂMULUI GROUNDLESS Reprint edition Shestov L Editor G N Terekhin Coritor G I Nadezhin SH Apoteoza lipsei de temei / Lev Shestov - Repr ed - M : Dobro, - p - (Istoria gândirii ruse) ' Predat setului Semnat ISBN - - - pentru a apăsa / / Format x [Rezumat] / Bum decalaj Imprimare offset Conv cuptor l Circulaţie UDC ( )( ) de exemplare Ordinul ъ LBC ( ) OOO Dobro , Moscova, pr Moscova ISBN - - - Mira, OOO "Dobro" (c) Design OJSC "Imprimeria" Zarya " , SRL "Dobro", Moscova, str Vesennaya, Cum să formatați corect amprenta unei publicații INFORMAȚII IMPRIMARE ALE EDIȚIILOR MUZICALE Producția publicațiilor muzicale publicate sub formă de carte este similară cu cea a unei cărți, cu toate acestea, designul lor are propriile caracteristici care reflectă specificul acestui tip de publicație Rezultatul punctajului include: • date generale; • informații despre autori și alte persoane implicate în realizarea ediției muzicale; • titlul publicației; • date de subtitrare; • ieșire; • indici de clasificare UDC, LBC, copyright; • date de absolvire; • numărul consiliului de stat; • cod de bare; • marca de protecție a dreptului de autor Datele overhead de pe pagina de titlu a ediției muzicale sunt date în același mod ca și datele overhead ale cărții Numele compozitorului (autorului) este dat pe pagina de titlu a ediției muzicale înainte de titlul ediției și se repetă în formă completă deasupra datelor finale Ordinea și forma de indicare a numelui compozitorului (autorului) pe pagina de titlu a unei ediții muzicale sunt similare cu regulile de atribuire a numelui autorului cărții Datele de subtitrare de pe pagina de titlu a unei ediții muzicale, pe lângă informațiile specifice cărților, conțin: informații despre genul muzical, forma muzicală, tipul muzicii, tonalitate; informații despre mijloacele de interpretare (voce, instrument, ansamblu, orchestră etc ); opus (compoziție) și numărul de serie din interiorul acestuia; numărul indexului tematic; informații despre numărul de acte, acțiuni, picturi, părți ale operei incluse în publicație; Cum să formatați corect amprenta unei publicații informații despre natura operei autorului (ediția autorului) sau o nouă versiune, versiune; informații despre clasa sau cursul instituțiilor muzicale speciale cărora le este destinată publicația (sau nu sunt incluse în titlul seriei); informații despre forma de prezentare a textului muzical (partitură, parte, regie) și/sau clavier; numele (numele) autorului prelucrării sau transcripției, armonizării, înregistrării etc ; numele (numele) compilatorilor, editorilor, numele autorului textului literar Datele de subtitrare ale pasajelor publicate separat includ, de asemenea: denumirea unei opere de scenă, film și film video, spectacol de radio sau televiziune, opere muzicală în mai multe părți sau ciclu vocal (vocal-instrumental); numele unei părți dintr-o piesă muzicală cu mai multe părți sau al unui ciclu vocal (vocal-instrumental) care are propriul nume; primele cuvinte ale ariei (în fragmente publicate separat din opere) Iar numele autorului prelucrării sau aranjamentului (aranjamentului), transcripției, instrumentării (orchestrației), prelucrării, armonizării, înregistrării (citatului) unei opere muzicale publicate separat sau a tuturor operelor muzicale incluse în colecție este dat în informațiile de subtitrare cu cuvinte care determină natura muncii efectuate ( de exemplu, "Aranjat de A Borovikovsky", "Procesat de N V Levitsky", "Înregistrat de A Borisov") Numele complet al persoanelor numite este indicat în formă completă deasupra datelor de absolvire Dacă autorul aranjamentului sau al aranjamentului (aranjamentului), al instrumentării (orchestrației), al adaptării este compozitorul însuși, numele său de pe pagina de titlu în datele de subtitrare nu se repetă În acest caz, se oferă informații despre natura operei autorului realizată de compozitor ("În prelucrarea autorului", "Aranjamentul autorului pentru ", "Aranjamentul autorului", etc ) Amprenta muzicii tipărite Alfred Schnittke CONCERT Pentru violă și orchestră Transcriere pentru violă și pian de Yuri Tarakanov Moscova SRL Editura Compozitor În datele de subtitrare de pe pagina de titlu a ediției muzicale sunt indicate și numele autorilor textului literar, cuvintele cântecelor (dacă autorul cuvintelor tuturor cântecelor incluse în colecție este unul) și se repetă în formă completă peste datele finale Titlul unei opere literare (inclusiv libretul), dacă diferă de titlul unei opere muzicale inclusă în publicație, este dat împreună cu informații despre autorul acesteia și/sau o indicație a genului literar pe pagina de titlu din date de subtitrare Andrei Preslenev CE ESTE DRAGOSTEA? Muzical în două acte Libret de G Fere Bazat pe piesa lui M Roshchin "Valentin și Valentina" Aranjament pentru cânt și pian de către autor Claviatură Moscova SRL Editura Compozitor Cum să formatați corect amprenta unei publicații Numele compozitorului care este și autorul aranjamentului sau al aranjamentului (arranjamentului), al instrumentării etc toate lucrările cuprinse în colecție sunt date pe pagina de titlu sau pe spatele paginii de titlu cu cuvinte care definesc natura lucrării efectuate ("Compilat și armonizat ", "Redator al colecției și autor al transcripției a pieselor ", "Aranjamentul și selecția pieselor pentru albumul ", "Notație muzicală compusă și produsă ") Numele compilatorului în formă completă este repetat peste datele de absolvire Numele editorului unei anumite părți, indicat pe insert, este repetat în clavier Repertoriul de aur al pianistului Johann Sebastian Bach Mici preludii și alte piese ușoare pentru pian Compilat, editat și comentat de I A Braudo Moscova SRL "EKSMO" SRL Editura Compozitor Dacă ediția conține lucrări ale diferiților compozitori, numele acestora sunt date în dreapta deasupra benzii muzicale Autorii versurilor sunt indicați în partea stângă a benzii muzicale Numărul de stat al tablei va fi plasat în partea de jos a fiecărei benzi muzicale sub toiag Amprenta, cifra de afaceri a paginii de titlu, datele finale și informațiile despre acestea sunt întocmite după reguli generale - la fel ca în cărți În informațiile de mai sus datele de lansare, tipul de publicație este indicat ca "Ediție muzicală" International Standard Book Numbering ( SBN) nu se aplică muzicii tipărite În străinătate, publicațiile muzicale tipăresc Numărul muzical standard internațional (IMN), care nu este încă folosit în Rusia Amprenta muzicii tipărite Ieșirea publicațiilor cu o singură partitură este întocmită după cum urmează Numele compozitorului, titlul lucrării și datele subtitrarilor sunt tipărite în partea de sus a foii (bandă muzicală) Informații despre persoanele care au luat parte la crearea ediției muzicale, semnele de protecție a dreptului de autor sunt date în partea stângă în partea de jos a foii Datele de ieșire sunt indicate în mijlocul fundului foii, datele de eliberare (numărul comenzii de tipărire și tirajul) - în partea dreaptă a fundului foii Dacă o ediție muzicală este emisă sub forma mai multor foi combinate într-un folder, informațiile de ieșire sunt plasate pe folder (caz, colet postal) Amprenta publicațiilor muzicale care nu sunt publicate în limba rusă este întocmită în același mod ca amprenta cărților publicate într-o altă limbă decât rusa IMPLEMENTAREA PUBLICAȚILOR CARTOGRAFICE Amprenta publicațiilor cartografice emise sub formă de carte (atlase, colecții de hărți), precum și sub formă de broșuri, este similară cu amprenta unei cărți În informațiile de mai sus datele de lansare, ca tip de publicație, puteți specifica tipul de publicație în funcție de scopul propus Pagina titlu Spatele paginii de titlu UDC ( ) BBC b ( )yab A ATLASUL LUMII Atlasul a fost întocmit și pregătit pentru publicare de către editorul șef al PKO "Cartografie" N N Polunkina Artistul A L Chirikov ISBN - - - Moscova OOO "ATKAR" (c) PKO "Cartografie", (c) Design "Atkar", În publicațiile cartografice în foaie, în partea de sus a foii de deasupra imaginii cartografice sunt date titlul publicației, datele subtitrării și scara numerică În partea stângă a câmpului de jos al foii indicați numele organizației care a pregătit harta pentru publicare și anul în care a fost întocmită harta În mijlocul de jos a foii indicați locul publicării, numele editurii, data publicării Pe dreapta Amprenta publicaţiilor cartografice partea de jos a foii conține informații despre persoanele implicate în realizarea publicației cartografice, tirajul, numărul ordinului de tipărire, denumirea juridică a tipografiei și semnul de protecție a dreptului de autor POLONIA - Hartă : Serviciul Federal de Geodezie și Cartografie al Rusiei Moscova Ch ed N N Polunina Responsabil Roscartolithography ed I N Ryumina Tiraj exemplare Ordinul Hartă + LLC (c) Roskaotolitogoafiya AMPRINTA PUBLICA Amprenta albumelor și broșurilor este formatată în același mod ca amprenta unei cărți Adesea, titlul albumului este numele artistului, reproduceri ale căror lucrări conține albumul De regulă, cuvintele "Album", "Album de reproduceri", "Album foto", etc sunt date în datele subtitlului de pe pagina de titlu Informațiile despre designerii publicației sunt date în informațiile de mai sus datele de absolvire - unde sunt indicate numele persoanelor care au participat la pregătirea editorială și editorială a albumului sau broșurii Pe spatele paginii de titlu a albumelor, este indicat suplimentar numele autorului textului însoțitor Pagina titlu Spatele paginii de titlu Mari maeștri ai picturii Seria a fost fondată în ALEXEY VENETSIANOV Autorul articolului introductiv, textul însoțitor Galina Leontieva - Album - Alexei Venetsianov, - : Al-A bom / Auth introducere st , acompaniament text de G Leontiev - St Petersburg : Aurora, - p : bolnav ISBN - - - [Adnotare] UDC Venetsianov ( ) BBK ( ) yab Sankt Petersburg Editura Avrora ISBN - - - (c) Leontyeva GK, text, (c) Compilare, design Editura Avrora, Amprenta publicațiilor de artă Cum să formatați corect amprenta unei publicații Numele fotografului este dat pe pagina de titlu ca numele autorului sau titlul albumului foto dacă publicația este dedicată operei acestui fotograf În albumele foto tematice, numele fotografului (fotografii) este indicat în datele subtitlului de pe pagina de titlu sau pe spatele paginii de titlu Pagina de titlu Spatele paginii de titlu UDC ( ) BBC yab - LAKE ASYLYKUL Text de R Ayupov Fotografie de N Galiev Album foto - Lake Asylykul: Album foto / Auth text de R Ayupov; Fotografie N Galiev - Ufa: Vara, - p : bolnav ISBN - - - [Adnotare] UDC ( ) LBC y Ufa LLC Firma Leto ISBN - - - (c) Ayupov R A , text, (c) Galiev N P , foto, (c) Design Firma "Vara", Ieșirea calendarului artistic de birou include: • date generale (numele organizației, titlul seriei); • numele artistului (dacă calendarul conține reproduceri ale lucrărilor unui singur artist sau ale unui coautor); • titlu; • indicarea unui obiectiv calendaristic; • ieșire; • date de absolvire; • marca de protecție a dreptului de autor Amprenta publicațiilor de artă Datele de absolvire ale calendarului artistic flip sunt similare cu datele de absolvire ale cărților Simbolul dreptului de autor este dat pe ultima pagină a publicației Titlul foilor de calendar, posterelor este cel mai adesea dat ca parte integrantă a imaginii Informațiile de ieșire rămase sunt indicate pe partea din față a foii, după cum urmează Informațiile despre autori, compilatori, artiști și fotografi sunt date în partea stângă a marginii de jos a foii Amprenta (locul publicării, editura, anul apariției) este indicată în mijlocul marginii de jos a foii Datele de lansare (data semnării pentru tipărire, tiraj, numărul comenzii de tipărire, numele tipografiei și, de regulă, adresa acesteia), precum și simbolul dreptului de autor, sunt date în partea dreaptă a marginii de jos a foaie În mod similar, se întocmesc manuale de fișe vizuale, afișe de siguranță Titlul publicației este dat în partea de sus a foii deasupra imaginii constante astronomice Constant Denumire Valoare numerică Unitatea astronomică a u , x " m Parsec PC x '" m i An lumină St an , x " m Artistul N Govorov Moscova SRL "Radon" Semnat pentru tipărire / / Tiraj de exemplare Ordinul SRL poligrafic (c) Design "Radon", Dacă ajutorul vizual iese sub forma mai multor foi combinate într-un dosar, informațiile de ieșire sunt plasate pe părțile laterale ale folderului (Cutie, manșete, colete) și formatate în mod similar cu informațiile de ieșire ale cărții Pe partea din față a folderului indicați datele generale (numele organizației, numele seriei, numărul Cum să formatați corect amprenta unei publicații ediție), numele autorului și titlul publicației, datele subtitrarilor, amprenta (locul publicării, numele editurii, data apariției) Pe ultima parte a folderului sunt datele de lansare și informațiile de deasupra lor (similar cu datele de lansare ale cărților), un semn de protecție a drepturilor de autor Amprentele de reproduceri de artă și imprimeuri includ: • numele autorului (co-autorilor) operei de artă plastică sau arhitectură reprodusă; • titlul publicației (numele unei opere de artă plastică sau de arhitectură); • date de subtitrare; • ieșire; • date de absolvire; • marca de protecție a dreptului de autor Numele autorului operei de artă plastică sau arhitectură reprodusă este dat în partea stângă a marginii de jos a foii După numele autorului, pot fi indicate datele vieții sale Sub numele autorului sau pe aceeași linie cu acesta se dă denumirea operei de artă, stabilită de autor sau atașată istoric operei De regulă, titlurile portretelor indică numele, patronimul, prenumele persoanei reprezentate și datele vieții sale Datele de subtitrare pot conține informații despre: tipul operei de artă; tehnica picturii sau graficii; Dimensiunea originală; timpul și locul creării unei opere de artă; locul de depozitare sau expunere a originalului Numele autorului, titlul operei de artă, datele subtitrarilor sunt date în partea stângă a marginii de jos a foii Amprenta (locul publicării, numele editurii, data apariției) este dată în mijlocul marginii de jos a foii Datele de eliberare conțin data semnării pentru tipărire, informații despre tiraj, numărul comenzii de tipărire, denumirea legală și adresa poștală a editurii, denumirea legală și adresa poștală a tipografiei Datele de gradare sunt date în partea dreaptă a marginii de jos a foii Sub datele de lansare indicați semnul protecției dreptului de autor Amprenta publicațiilor de artă Este posibil să se indice datele de ieșire și de eliberare, semnul de protecție a drepturilor de autor pe spatele foii Anton Mikhailov Girafa științifică Creion pe hârtie x cm Moscova, Muzeul de grafică a cărții, Ryazan Moscova OOO "Club" Semnat pentru publicare la Tiraj de exemplare Ordinul Kub LLC , Moscova, st Mersul pe jos, LLC "Print +" , Moscova Sadovaya, (c) Mihailov A P Ieșirea pentru cărți poștale cu imagine include: • numele artistului, fotografului sau arhitectului a cărui lucrare este reprodusă pe fața cărții poștale; • amprentă (numele editurii și anul apariției); • date de absolvire (tire, numărul de comandă al tipografiei); • marca de protecție a dreptului de autor Pe cărțile poștale care conțin reproduceri ale operelor de artă plastică sau de arhitectură, pe lângă informațiile de mai sus, acestea oferă: • numele stabilit de autor sau atașat istoric operei (pentru portrete - numele de familie, numele și patronimul persoanei înfățișate); • tipul operei de artă, timpul și locul creării acesteia, locul vătămării sau expunerii, informații despre autor și opera Cum să formatați corect amprenta unei publicații Amprenta cărților poștale picturale este indicată pe partea din spate (adresă - pentru cărți poștale) Rezultatele publicațiilor complete de artă alimentate cu coli includ: • informații despre autori și alte persoane implicate în realizarea publicației; • titlu; • date de subtitrare; • ieșire; • date de absolvire; • semn de protecție a dreptului de autor Informațiile de ieșire ale publicațiilor de artă complete vor fi plasate pe clapeta uneia dintre laturile copertei (dosar, cutie, colet) sau pe manșeta de ambalare Pentru publicațiile de artă individuale incluse în set, informațiile de ieșire sunt furnizate în conformitate cu regulile indicate mai sus pentru anumite tipuri de publicații de artă La retipărirea și publicațiile de artă cu foaie de facsimil, este posibil să se prezinte informațiile de ieșire ale ediției moderne pe spatele foii Înainte de amprenta unei ediții moderne, se oferă în mod necesar informații despre caracteristicile acesteia - "Ediția de retipărire" sau "Ediția de facsimil" Amprenta publicațiilor sheet art care nu sunt publicate în limba rusă este tradusă în rusă Numele autorilor și ale persoanelor care participă la publicație sunt date în formă transliterată Informațiile de ieșire traduse în rusă sunt plasate pe marginea de jos a foii sau pe spatele foii indicând limba textului publicației PUBLICAȚII PERIODICE ȘI CONTINUE Producția de reviste, periodice, buletine și alte publicații periodice (cu excepția ziarelor) include: • date generale; • Număr de serie standard internațional (ISSN); • titlul publicației; • titlul privat al unui număr separat (număr), dacă este disponibil; • date de subtitrare; • informații despre ediția la care această ediție este anexă; • numerotarea; • informații despre fondatori; • informații despre redactori, redacție, compilatori, artiști, corectori; • numărul certificatului de înregistrare; • amprentă (locul publicării, editura, anul publicării); • informații despre edițiile paralele în alte limbi; • informații despre aplicații; • date de absolvire; • marca de drept de autor; • indici de clasificare (pentru ediția în ansamblu) Datele generale conțin numele seriei în care este publicată publicația, numele organizației în numele căreia este publicată publicația Cel mai adesea, aceste date sunt date în publicațiile organismelor guvernamentale, instituțiilor științifice, instituțiilor academice, organizațiilor politice și publice Numele organizației nu este dat dacă este indicat în datele de subtitlu Datele generale sunt date pe pagina de titlu sau pe pagina de titlu combinată și pe prima pagină a copertei sau a fața a copertei Numărul de serie standard internațional (ISSN) este dat în conformitate cu standardul interstatal GOST - "Emiterea Cum să formatați corect amprenta unei publicații niya International Standard Serial Numbering" și vor fi plasate în colțul din dreapta sus al primei pagini a copertei sau a copertei, în lipsa acestora, în colțul din dreapta sus al paginii de titlu sau al paginii de titlu combinate Dacă un ISSN este atribuit unui titlu comun și unui titlu de subserie, primul SSN al titlului comun este dat primul, urmat de SSN al titlului subseriei Este recomandabil să formulați pe scurt titlul publicației, astfel încât să reflecte tema principală a publicației Este permisă darea unui titlu complex, care constă din titlul general al publicației și titlul secțiunii Titlul, de regulă, reflectă domeniul special de cunoaștere sau activitate căruia îi este dedicată publicația Titlul este evidențiat prin mijloace de tipărire Abrevierea care denotă numele organizației editurii și inclusă în titlu este dezvăluită în subtitlu sau în datele generale Titlul publicației va apărea pe pagina de titlu sau pe pagina de titlu combinată, precum și pe prima pagină a copertei sau a faței legăturii În edițiile traduse, titlul este dat și în limba originală - pe pagina de titlu sau pe pagina de titlu combinată La combinarea a două sau mai multe publicații, este permisă atribuirea titlului uneia dintre publicațiile predecesoare noii ediții, păstrarea anului înființării acesteia și continuarea numerotării acesteia La împărțirea unei ediții în două sau mai multe, este permisă atribuirea titlului și numerotarea anterioare doar uneia dintre edițiile nou formate Anul înființării publicației se reține pentru toate publicațiile formate în timpul împărțirii Se raportează toate modificările apărute în publicație (redenumirea, modificarea datelor subtitrarilor, schimbarea fondatorului, redactorului-șef, modificări ale redacției, precizarea anului înființării, numerotarea, transferarea locului de publicare a publicației etc ) în ultimele numere neschimbate și în primele numere (numerele) modificate ale publicației - pe spatele paginii de titlu sau pe a doua pagină a copertei Titlul privat, dacă există în numere individuale, este plasat sub titlul ediției în ansamblu după numărul numărului de pe pagina de titlu sau pe pagina de titlu combinată, precum și pe prima pagină a copertei sau partea din față a legăturii Datele de subtitlu includ: informații care caracterizează subiectul, adresa cititorului și scopul vizat al publicației; tipul publicației; l Amprenta Revistelor și Publicațiilor Continue denumirea organizației de editură cu cuvintele anterioare "Jurnal", "Buletin", "Lucrări științifice" etc ; informații despre frecvență; informații despre anul și luna înființării publicației; informații despre caracteristicile versiunii; informații despre ediția principală într-un supliment publicat separat Anul și luna înființării publicației sunt anul și luna apariției primului număr (număr, volum) al ediției numerotate Nu se recomandă indicarea anului ordinal de publicare în locul anului și lunii înființării publicației Datele de subtitlu vor apărea sub titlul publicației pe pagina de titlu sau pe pagina de titlu combinată, iar în lipsa acestora, pe prima sau a doua pagină a copertei sau pe fața legăturii Numerotarea actuală a periodicelor anual începe de la primul număr Pe lângă numărul ordinal, sunt adesea indicate lunile corespunzătoare Pe lângă numerotarea actuală, ele dau numărul de ordine al publicației de la data înființării acesteia - numerotarea brută Numărul brut este indicat după numărul curent între paranteze Numerotarea este dată pe pagina de titlu sau pe pagina de titlu combinată, precum și pe prima pagină a copertei sau pe fața legăturii La numerotare se indică de obicei anul căruia îi aparține numărul, indiferent de anul publicării sale Dacă numerotarea consecutivă este întreruptă, acest lucru trebuie să fie indicat în numărul următor al publicației: durata pauzei, numărul volumului (numărului) și numărul și data ultimului număr Numele (numele) fondatorului este cel mai adesea dat înaintea informațiilor despre editor și redacția publicației pe pagina de titlu sau pe pagina de titlu combinată Numele redactorului-șef sau director executiv, informații despre redacția, numele compilatorului sunt indicate pe pagina de titlu, pe spatele paginii de titlu sau pe pagina de final, în lipsa unei pagini de titlu - pe pagina de titlu a doua sau a treia pagină a copertei După informații despre redacția, de regulă, ei indică adresa poștală, numerele de telefon ale redacției (colegiul de redacție) al publicației și adresa de e-mail Cum să formatați corect amprenta unei publicații Numele artistului, editorului artistic, redactorului ediției traduse, redactorului tehnic, corectorului este indicat deasupra datelor de absolvire Numărul certificatului de înregistrare al publicației este de obicei indicat pe pagina de titlu sau pe pagina de titlu combinată după informații despre redacția (editorul) publicației Amprenta este dată pe pagina de titlu sau pe pagina de titlu combinată O indicație a edițiilor paralele în alte limbi este plasată deasupra datelor emisiunii Dacă o publicație este publicată în paralel în mai multe limbi și sub titluri diferite, atunci titlurile publicațiilor paralele trebuie furnizate împreună cu informații despre aceasta Suplimentele independente ale unui periodic ar trebui să aibă propria numerotare în decurs de un an În ediția principală, indicația că există un supliment publicat separat la lansare va interfera cu datele de lansare Datele emisiunii (data semnării pentru tipărire, circulația emisiunii sau emisiunii, numărul ordinului de tipărire, denumirea legală și adresa tipografiei) sunt date cel mai adesea pe pagina de titlu sau pe pagina de titlu combinată sub numărul de înregistrare al tipografiei publicare Este posibil să se indice datele de lansare pe pagina de final, spatele paginii de titlu, a doua, a treia sau a patra pagină a copertei Notificarea privind drepturile de autor pentru întreaga ediție este dată pe pagina de titlu sau pe pagina de titlu combinată după datele emisiunii Se compune din litera latină "C" într-un cerc, numele organizației sau fondatorului editurii, anul apariției acestei ediții (de exemplu: (c) Camera Cărții Ruse, ) Notificarea privind drepturile de autor a fiecărei publicații individuale este dată în partea de jos a paginii de început sau de sfârșit a publicației Indicele de clasificare UDC pentru ediția în ansamblu poate fi dat pe spatele paginii de titlu De regulă, fiecare articol din reviste științifice, industriale și practice, periodice și publicații de informare are propriul indice UDC (conform GOST - "Reviste, colecții, publicații de informare Proiectarea editorială a materialelor publicate") Se oferă o bandă bibliografică, o adnotare, un rezumat pentru un periodic, dacă este necesar , Amprenta periodicelor și publicațiilor continue Codul de bare al unui periodic (cu excepția ziarelor) este dat în partea de jos a paginii a patra a copertei sau a spatelui copertei CAMERA DE CARTE RUSĂ CAMERA DE CARTE BIBL IOGRAFIE INTERNAȚIONALĂ Jurnal științific și practic Publicat din martie Publicat o dată la două luni Nr ( ) noiembrie-decembrie Fondator - Camera Cărții Ruse, Camera Cărții Internațională Editor-șef G A Alekseeva K Lelikova, B V Lensky, V P Leonov, A V Teplitskaya Adresa editorială: , Moscova, terasamentul Kremlinului, / Telefon/fax - - http://www bookchamber ru E-mail: bookch@postman ru, bvlensky@mtu-net ru Certificat de înregistrare Nr Editura Internațională Moscova Bookchamber Aspect computerizat de T V Petrov, set V Orlova Semnat spre publicare la Format x / Bum decalaj Căști "Times" Imprimare offset Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj exemplare Ordinul Book Chamber International , Moscova, st Ostozhenka, Tipografia RUE Prompechat , Minsk, str Chernyakhovsky, (c) Camera Rusă de Carte, CUPRINS LA În periodicele nepublicate în limba rusă, informații avantajoase pe pagina de titlu și pe spatele paginii de titlu Cum să formatați corect amprenta unei publicații indicați limba textului principal al publicației Traduse în limba rusă, sunt date: date generale, date de subtitlu, denumirea juridică a editurii, adresa poștală a redacției și a editurii, denumirea juridică și adresa poștală a tipografiei Titlul publicației este indicat în formă transliterată Traducerea amprentei principale a publicației și titlul transliterat sunt plasate deasupra amprentei de pe pagina finală, spatele paginii de titlu, a doua, a treia sau a patra pagină a coperții, indicând limba textului principal al documentului publicare Amprentele edițiilor continue includ: • date generale; • Număr de serie standard internațional (ISSN); • titlul publicației; • titlul privat al emisiunii (dacă este disponibil); • date de subtitrare; • informații despre redactori, redacție; • numerotarea; • ieșire; • informații despre publicațiile paralele în alte limbi; • date de absolvire; • indici de clasificare; • marca de protecție a dreptului de autor Înregistrarea datelor generale, titlu, informații despre editori, comitet editorial, compilatori, amprentă, ISSN, indice de clasificare UDC, cod de bare, marca de drept de autor, informații despre publicații paralele în alte limbi și aplicații, informații despre fuziune, împărțire, încetare și modificarea publicației este similară cu designul amprentei specificate a periodicelor Datele de absolvire sunt date, de regulă, pe pagina finală a publicației Datele de subtitrare ale edițiilor continue conțin: informații despre tipul publicației; numele redactorului responsabil; anul înființării publicației; informații despre ediția principală într-un supliment publicat separat Numerotarea se efectuează de la data înființării ediției numerotate (numerotare brută) Numărul ediției este dat sub titlul publicației și sub titlul de date de pe pagina de titlu, precum și pe prima pagină a coperții sau a fața a legăturii Amprenta Revistelor și Publicațiilor Continue Rezumate, rezumate, benzi bibliografice în edițiile ulterioare sunt date după cum este necesar Societatea Filosofică a Federației Ruse FILOZOFIA EVULUI MEDIU Colecție de lucrări științifice Redactor principal M Yu Bykov Ieșire Problema Moscova OOO Galaktika În edițiile continue publicate în alte limbi decât rusă, amprenta de pe pagina de titlu și de pe spatele paginii de titlu indică limba textului principal al publicației Traduse în rusă, sunt date: date generale, date subtitl, numele editurii, adresa poștală a redacției și a editurii, numele și adresa poștală a tipografiei Titlul publicației este indicat în formă transliterată Traducerea amprentei principale a publicației și titlul transliterat sunt plasate deasupra amprentei de pe pagina finală, spatele paginii de titlu, a doua, a treia sau a patra pagină a coperții, indicând limba textului principal al documentului publicare Amprentele din ziare includ: • titlu; • Număr de serie standard internațional (ISSN); • date de subtitrare; • numerotarea; • data emiterii; • informații despre fondatori; • numărul certificatului de înregistrare; • informații despre editori și/sau redacție; • date de absolvire; • marca de protecție a dreptului de autor Titlul ziarului este dat pe prima pagină conform regulilor generale Cum să formatați corect amprenta unei publicații Datele de subtitlu includ: informații despre periodicitatea ziarului; '< anul, luna sau data înființării ziarului; informații despre edițiile paralele în alte limbi și aplicații Datele subtitlurilor pot conține, de asemenea, numele editorului sau al organizației în numele căreia este publicat ziarul, tipul și numărul de cititori ai ziarului Nu este permisă indicarea anului ordinal al publicării în locul anului înființării ziarului Datele subtitlurilor vor sta în cale pe prima pagină Dacă există pagini interschimbabile și când un ziar sau numerele sale individuale sunt publicate în diverse ediții, datele de subtitlu indică caracteristicile numărului (seară, oraș, regional, zonal, periferic, pentru anumite categorii de cititori) Numerele ziarelor sunt de obicei indicate cu cifre arabe în partea de sus a primei pagini În urma ediției curente (de la începutul anului calendaristic) între paranteze, de regulă, se indică numărul de ordine brut (din ziua înființării ziarului) Data apariției ziarului conține ziua săptămânii, data (în cifre arabe), numele lunii (fără abrevieri anul Data emiterii este dată pe prima pagină a ziarului Informații despre fondator, numele redactorului ziarului, informații despre redacție sunt date în josul ultimei pagini deasupra datelor de absolvire Datele de absolvire includ: * volumul publicaţiei în coli tipărite redus la formatul de doi bănuţi ziare în format A ( x mm); circulația numărului; adresa poștală completă și numărul de telefon al redacției; numărul de comandă al tipografiei; denumirea legală și adresa poștală completă a tipografiei Datele de absolvire sunt date în partea de jos a ultimei pagini a ziarului Informații despre continuitatea ziarului și schimbările în publicație sunt date pe prima pagină sau în josul ultimei pagini Aceste informații ar trebui să fie formatate în același mod ca și informații similare din periodice Amprenta periodicelor și publicațiilor continue în - Dacă ziarul este publicat simultan în mai multe limbi, atunci se oferă informații despre publicațiile paralele Într-o publicație paralelă, care nu este în limba rusă, trebuie dat titlul ziarului în limba rusă În ziarele publicate nu în limba rusă, în partea de jos a ultimei pagini a ziarului, tradusă în limba rusă, indicați datele subtiturilor, informații despre publicația principală într-un supliment publicat separat, adresa poștală completă a redacției, denumirea legală și adresa poștală completă a tipografiei Titlul publicației este dat în formă transliterată RENUNȚĂRI RESPONSABILITĂȚII PUBLICAȚILOR ELECTRONICE Imprimarea publicațiilor electronice întocmește consimțământul pentru standardul interstatal GOST - "Publicații electronice" Tipuri de bază și informații de ieșire Rezultatele publicațiilor electronice includ: • date generale; • informații despre autori și alte persoane implicate în realizarea ediției electronice; • titlul ediției electronice; • date de subtitrare; • ieșire; • numărul de înregistrare al mass-media (pentru periodicele electronice); • Cerinte Minime de Sistem; • indici de clasificare; • aspectul cardului adnotat; • numărul de înregistrare de stat; • date de absolvire; • numere standard internaționale; • cod de bare; • marca de protecție a dreptului de autor Datele supertiturilor, numele autorului, titlul, datele subtitrarilor, amprenta, indici de clasificare, aspectul cardului adnotat, numerele standard internaționale, semnul dreptului de autor și anii punctați sunt date în ediția electronică conform regulilor de tipărire a cărților Datele subtitlurilor, în funcție de tipul de publicație electronică, pot include: informații care explică titlul; informații despre tipul publicării după natura informațiilor principale, scopul, frecvența; informații despre numărul de volume ale unei publicații cu mai multe volume, numărul de serie al unui volum sau al unei părți; Amprenta publicaţiilor electronice informații despre perioada de actualizare pentru publicațiile electronice actualizate; informații de tip media Cerințele minime de sistem includ: cerințele computerului (tip, procesor, frecvență; cantitatea de memorie liberă pe hard disk; cantitatea de RAM); cerințele sistemului de operare; cerințe pentru sistemul video, sistem acustic; software suplimentar necesar (nu este inclus în ediția electronică); echipamentul suplimentar necesar (modem, joystick și I p ) Numărul de înregistrare de stat este indicat în publicația electronică, dacă este disponibilă Numărul de înregistrare de stat a publicațiilor electronice din Rusia este atribuit de Centrul pentru Bibliografia de Stat a Resurselor Electronice - STC "Informregister" (tel la Moscova - - ) Data lansării ediției electronice conține: denumirea juridică a editorului, adresele poștale și electronice ale acestuia, telefon; denumirea legală și adresa producătorului Datele de ieșire pot include și: cantitatea de date în megaocteți; durata fragmentelor audio și video în minute; set complet al publicației (disponibilitatea documentației însoțitoare, numărul de suporturi etc ); circulaţie O publicație electronică care este un analog unei publicații tipărite, pe lângă propria amprentă, trebuie să conțină amprenta publicației tipărite corespunzătoare Amprenta publicației tipărite este de obicei dată pe interiorul ambalajului primar În publicațiile electronice care nu sunt publicate în limba rusă, informațiile de ieșire, pe lângă numele autorilor și ale persoanelor implicate în crearea publicației electronice, sunt traduse și în rusă, indicând limba publicației Numele sunt date sub formă transliterată deasupra datelor de lansare pe ecranul de titlu, pe interiorul ambalajului primar și pe spatele ambalajului secundar Amprenta ediției electronice locale este dată: pe ecranul de titlu; pe eticheta media; pe fața, interiorul și spatele ambalajului primar; pe fața, spatele și lateral (dacă grosimea permite) părțile laterale ale ambalajului secundar; Cum să formatați corect amprenta unei publicații în documentația de însoțire pe hârtie Locația principală pentru toate informațiile de ieșire (fixarea codului de bare) este ecranul de titlu, care îndeplinește funcțiile unei pagini de titlu într-o publicație electronică Ecran de titlu Partea Partea UDC Cehov Clasici BBK ( Rus=Rus) E-book - Textele sunt reproduse conform ediției: Cehov A P Lucrări complete: În volume / A P Cehov - M : A P Cehov Moscova, muncitor, - Cehov A P COLECȚIE COMPLETĂ - Lucrări complete LUCRĂRI [Resursa electronică] / A P Cehov - M : IDDC, - electron, opt disc [Rezumat] UDC Cehov BBK ( Rus=Rus) Număr de stat înregistrare IDDC LLC , Moscova, Moscova SRL "IDDK" st Razdolnaya, , tel - - , http://www iddk ru ISBN - - - (c) IDDK LLC, Pe eticheta media, de regulă, există date generale, numele autorului, titlul publicației, datele subtitlului, numărul părții sau al volumului (pentru publicații cu mai multe volume), numerotare (pentru publicații periodice), imprimare, cod de bare Amprenta publicaţiilor electronice Etichetă media Muzeul panoramic "Bătălia de la Borodino" ALEXANDRU ȘI NAPOLEON Povestea a doi împărați (c) Muzeul Panoramă "Bătălia de la Borodino", [Cod de bare] Moscova Intersoft Partea frontală a ambalajului primar reproduce de obicei informațiile care au fost indicate pe ecranul de titlu În plus, poate fi dat un cod de bare al ediției Partea interioară a ambalajului primar conține informații despre coautori, dacă sunt mai mult de trei, și despre alte persoane care au luat parte la pregătirea publicației, informații despre cantitatea de date, descrierea bibliografică, numărul stării altă înregistrare, semn de protecție a dreptului de autor Cum să formatați corect amprenta unei publicații Mb disc optic electronic Enciclopedia magiei practice [Resursă electronică] - Electron, text, dat ( Mb) - M : Russobit-M, - electron, opt disc - Sisteme, cerințe: Petium II ; MB RAM; placa video cu MB RAM; unitate CD cu viteze; placa de sunet; Windows / / , DirectX Pe spatele ambalajului primar sunt indicați indicii de clasificare, rezumatul, cerințele minime de sistem, codul de bare, numărul standard internațional, simbolul dreptului de autor, adresa editurii UDC ( ) BBK Ya E [Adnotare] Cerințe minime de sistem: Pentium III , MB RAM, placă video MB RAM, unitate xC , Windows / / /NT [Cod de bare] Firma C , Moscova, st Seleznevskaya, Tel : ( ) - - htpp://www lc ru ISBN - - - (c) C Firm LLC, Pe partea din față și pe partea din spate a ambalajului secundar este dată aceeași amprentă ca și pe părțile corespunzătoare ale ambalajului primar DESIGN COPERȚĂ ȘI LEGĂTURĂ Principalele norme de aducere a informațiilor de ieșire ale publicației pe copertă și legare sunt determinate de standardul interstatal GOST - "Ediții Coperți și legături Cerințe generale și reguli de înregistrare", care intră în vigoare la ianuarie Designul copertei și legarea publicației sunt determinate de intenția artistică a editurii și de caracteristicile tipologice ale publicației Informațiile plasate pe copertă, manta de praf și legătură trebuie să identifice publicația și să corespundă amprentei de pe pagina de titlu a publicației Nu este permisă aducerea pe copertă, manta de praf și informații obligatorii care denaturează sau contrazic informațiile de ieșire de pe pagina de titlu a publicației Pe prima pagină a copertei, manta de praf sau pe partea din față a legăturii trebuie să se precizeze următoarele: • numele autorului (co-autorilor); • titlul publicaţiei Numărul de autori de pe prima pagină a copertei, manta de praf sau de pe fața legăturii trebuie să corespundă numărului de autori indicat pe pagina de titlu a publicației și, de regulă, nu trebuie să depășească trei Titlul publicației pe prima pagină a copertei, manta de praf sau pe fața legăturii este dat în forma în care apare pe pagina de titlu a publicației În publicațiile educaționale dedicate studiului sau metodelor de predare a unei limbi, este posibil să se indice numele autorilor și titlul publicației în limba studiată Pe prima pagină a copertei, manta de praf sau pe prima față a legăturii publicațiilor oficiale și normative trebuie menționate următoarele: • denumirea instituţiei; • titlul publicaţiei Pe prima pagină a copertei, manta de praf sau pe fața legăturii publicațiilor în mai multe volume, trebuie să se menționeze următoarele: • numele autorului (co-autorilor); • titlul publicației; Cum să formatați corect amprenta unei publicații • denumirea și numărul de volum Pe prima pagină a copertei, manta de praf sau pe fața legăturii absolvenților seriei de cărți trebuie menționate următoarele: • denumirea seriei și/sau marca seriei, numărul seriei; • numele autorului; • titlul publicaţiei Prima pagină a copertei, manta de praf sau fața legăturii periodicelor și publicațiilor continue trebuie să arate: • International Standard Serial Number ISSN (în colțul din dreapta sus); • numărul ediției curente; • titlul publicației; • anul apariţiei publicaţiei Editorul poate include pe prima pagină a copertei, manta de praf sau pe prima față a legăturii toată amprenta care apare pe pagina de titlu a publicației În absența unei pagini de titlu, prima pagină a copertei publică toate informațiile de ieșire necesare Cotorul copertei, manta de praf sau legături indică de obicei: • numele autorului (co-autorilor); • titlul publicației; • denumirea și numărul volumului, parte (pentru publicații cu mai multe volume); • primul și ultimul cuvânt sau literă (pentru cărți de referință în mai multe volume și dicționare) Compoziția informațiilor de pe cotorul coperții sau al legării este stabilită de editor Informații despre coloana vertebrală conform GOST - "Ediții Coperți și legături Cerințele generale și regulile de formatare", precum și standardul internațional ISO "Documentație - Titluri ale cotorului pentru cărți și alte publicații" sunt indicate de sus în jos (nu iese titlul radicular) Când publicația este plasată cu coperta frontală sau cu fața în sus, cotorul este citit de la stânga la dreapta Această normă a fost introdusă pentru prima dată printr-un document normativ și tehnic intern și este concepută pentru a unifica practica designului coloanei vertebrale în conformitate cu regulile internaționale pentru proiectarea publicațiilor Pentru publicațiile a căror grosime de bloc depășește mm, este posibil să se utilizeze dispunerea transversală a informațiilor furnizate Copertă și design de legare Informațiile transportate pe coloana vertebrală sunt de obicei separate prin mijloace de imprimare Pe pagina a patra a copertei, manta de praf sau spatele legăturii, codul de bare al ediției este dat în partea de jos În Federația Rusă, un cod de bare este întocmit în conformitate cu GOST R - "Identificare automată Cod de bare Cerințe pentru simboluri Pentru imprimarea unui cod de bare, alegeți combinația de culori "negru pe alb", respectând dimensiunile nominale ale simbolurilor codurilor de bare stabilite de GOST R Codul de bare al cărților și serialelor se bazează pe numărul SBN sau numărul ISSN La pregătirea unui cod de bare, cel mai des este utilizat CorelDRAW Pentru publicațiile cu mai multe volume, numărul ISBN al unui volum separat este folosit ca bază pentru un cod de bare Dacă o publicație are mai multe ISBN deținute de diferiți editori parteneri, SBN necesar pentru formarea codului de bare este ales de editori prin acord între ei În plus, pe pagina a patra a copertei, manta de praf sau a patra față a legăturii, puteți furniza informații despre autori, despre serie, despre editori și alte informații publicitare Carcasa, containerul, folderul sunt concepute în același mod ca coperta sau legarea publicației EDITORII ȘI LEGEA FEDERALĂ "ÎN COPIE OBLIGATORIE A DOCUMENTELOR" Din ianuarie , în Rusia a intrat în vigoare Legea federală "Cu privire la depozitul legal de documente" Legi similare au fost adoptate în toate țările civilizate Legea este baza legală pentru achiziționarea întregului fond național de bibliotecă și informație al Rusiei și sistemul de bibliografie de stat, prevede păstrarea depozitului legal de documente, utilizarea sa publică În februarie , a fost adoptată Legea federală "Cu privire la modificările și completările la Legea federală "Cu privire la copiile legale ale documentelor" Principalele modificări se referă la numărul de exemplare gratuite obligatorii ale publicațiilor livrate Documentele care conțin secrete personale și/sau de familie nu sunt supuse distribuirii ca copie federală gratuită obligatorie; documente care contin secrete de stat, oficiale si/sau comerciale; documente create într-o singură execuție; documente (materiale) de arhivă (cu excepția documentelor transferate spre păstrare către instituțiile arhivistice); documente electronice distribuite exclusiv online; documentație de gestiune și tehnică (formulare, instrucțiuni de operare, produse goale, albume de formulare de documentație contabilă și de raportare) Costul exemplarelor gratuite obligatorii ale publicațiilor și costurile poștale pentru distribuirea acestora sunt incluse în costul restului tirajului publicației Există o singură sursă de finanțare pentru producerea tirajului publicației și a copiilor legale Dacă editorul publică cartea pe cheltuiala autorului, atunci autorul este obligat să plătească pentru acele exemplare gratuite obligatorii care sunt livrate Camerei Cărții Ruse și altor destinatari În conformitate cu articolul din lege, editorii sunt obligați să livreze prin intermediul întreprinderilor de tipar și a secțiunilor de echipamente de duplicare Camerei Cărții Ruse, Ministerului Federației Ruse Editorii și Legea federală "Cu privire la copiile legale ale documentelor" şchioape ale presei obligatoriu copii federale gratuite ale publicaţiilor în ziua publicării primului lot de tiraj Editorii sunt obligați să livreze Ministerului Federației Ruse pentru Presă, Radiodifuziune și Comunicații de Masă un exemplar federal obligatoriu gratuit al tuturor tipurilor de publicații tipărite Editorii livrează Camerei Cărții din Rusia: • exemplare gratuite obligatorii ale cărților și broșurilor, revistelor și publicațiilor continue în limba rusă; • exemplare gratuite obligatorii ale publicațiilor de artă, publicațiilor muzicale, hărților geografice și atlaselor în limba rusă; • exemplare gratuite obligatorii ale ziarelor centrale și ale ziarelor subiecților Federației Ruse; • exemplare gratuite obligatorii ale ziarelor de mare tiraj ale municipalităților și publicațiilor publicitare în limba rusă; • exemplare gratuite obligatorii de cărți și broșuri, reviste și publicații continue, publicații de artă, hărți geografice și atlase în limbile popoarelor Federației Ruse (cu excepția rusă) și în limbi străine; • exemplare gratuite obligatorii ale ziarelor în limbile popoarelor Federației Ruse (cu excepția rusă) și în limbi străine; • exemplare gratuite obligatorii ale publicațiilor de tip text; • copii obligatorii gratuite ale rezumatelor disertațiilor și disertațiilor sub formă de rapoarte științifice; • copii obligatorii gratuite ale standardelor; • exemplar gratuit obligatoriu al publicaţiilor emise de fabrici sau tiraje suplimentare Depozitul legal al documentelor include și ediții combinate Prin ediția combinată se înțelege un set de documente executate simultan pe suporturi de diferite tipuri (hârtie, citibile de mașină, audio și video), în timp ce conținutul documentului pe suporturi de un tip este legat (direct sau indirect) cu conținutul și utilizarea documentului pe suporturi de alt tip și independent de utilizarea unui document prezentat doar pe unul dintre medii este imposibilă fără a pierde proprietățile de consum ale ediției combinate Cel mai tipic exemplu de astfel de publicații sunt "cursurile de formare" care constau într-o carte, o casetă audio sau video, Cum să formatați corect amprenta unei publicații CD ROM De regulă, componentele unei ediții combinate sunt puse într-o cutie, o cutie O copie gratuită obligatorie a ediției combinate este supusă distribuirii către Camera Cărții Rusă în cazul în care conținutul principal al publicației este prezentat pe hârtie, al cărui atașament este materiale audio, video sau un mediu care poate fi citit de mașină (CD, DVD, etc ), sau dacă prioritatea părții constitutive nu poate fi determinată o ediție combinată Dacă publicația conține informații identice înregistrate pe medii de diferite tipuri, de ex conținutul unui document pe un suport de un tip este o reproducere exactă a conținutului unui document pe un suport de alt tip; versiunea pe hârtie a publicației este supusă distribuirii către Camera Cărții Rusă; versiunea electronică este supusă distribuirii către Centrul Științific și Tehnic "Informregistr" Copii gratuite obligatorii ale tuturor tipurilor de publicații, a căror circulație se face în străinătate la ordinul editorilor ruși, precum și publicațiile importate pentru distribuție în Rusia, sunt trimise de către editori Camerei Cărții Ruse în mod comun Copiile gratuite obligatorii ale publicațiilor tipărite la Moscova sau suburbiile Moscovei sunt livrate prin curieri direct la Departamentul de Recepție al Camerei Cărții Ruse, la următoarea adresă: , Moscova, str Oktyabrskaya, , clădirea (tel - -) ); copiile obligatorii gratuite ale publicațiilor tipărite în alte regiuni ale Federației Ruse sunt trimise prin colete (ziare - colete) conform regulilor poștale la adresa: , Moscova, Kremlevskaya nab , / Publicațiile ar trebui trimise Camerei Cărții Ruse care au fost verificate cu atenție pentru defecte, care ar trebui să fie considerate omiterea paginilor individuale sau caiete într-un bloc de carte, prezența paginilor netipărite sau întoarse, a foilor care nu sunt fixate sau fixate în bloc ordinea corectă, precum și tăierea neglijentă, legarea defecte și altele Dacă o parte din circulația publicației este realizată într-o versiune de tipărire îmbunătățită (în ceea ce privește calitatea hârtiei, design, legare și alți indicatori), atunci copia gratuită obligatorie pentru Camera Cărții Rusă ar trebui alocată din acest lot de circulație Fiecare exemplar gratuit obligatoriu al publicațiilor este ștampilat "Copie gratuită obligatorie" (în cărți, Editorii și Legea federală "Cu privire la copiile legale ale documentelor" Shurah, reviste - pe coperta sau pagina de titlu; pe ziare și publicații de foi - în partea de sus a primei pagini) Pentru fiecare publicație trimisă Camerei Cărții Ruse prin colet (colet), se întocmește o factură de însoțire, dimensiunea x mm, în următoarea formă: FACTURA FISCALA Denumirea tipografiei, organizație: Nr Autorul publicației: Nume: Editor: Tiraj: Expediat Număr de exemplare: colete: Data plecării: Cap expediție: În plus față de exemplarul gratuit federal obligatoriu al publicațiilor, editorul este obligat să livreze trei exemplare gratuite obligatorii ale subiectului Federației Ruse din toate tipurile de publicații camerelor de carte republicane (naționale) relevante sau sectorului de bibliografie de stat al bibliotecilor naționale în ziua în care se eliberează primul lot de circulaţie Totodată, editorul livrează bibliotecile științifice universale regionale, regionale, orășenești, raionale respective, două exemplare locale gratuite din toate tipurile de publicații publicate în oraș sau regiune Un singur exemplar obligatoriu gratuit din setul de exemplare ale publicațiilor livrate Camerei Cărții Ruse a rămas pentru prelucrare bibliografică ulterioară în Cameră Restul de exemplare gratuite obligatorii ale publicațiilor sunt distribuite de Camera Cărții Ruse printre cele mai mari biblioteci naționale și centre de informare ruse Printre ei: • Biblioteca de Stat a Rusiei; • Biblioteca Naţională a Rusiei; Cum să formatați corect amprenta unei publicații • Biblioteca Publică Științifică și Tehnică de Stat a Filialei Siberiei a Academiei Ruse de Științe; • Biblioteca științifică a statului din Orientul Îndepărtat; • Biblioteca Academiei Ruse de Științe; • Biblioteca Parlamentară a Oficiului Dumei de Stat și a Adunării Federale; • Biblioteca Administrației Președintelui Federației Ruse; • Biblioteca Universității de Stat din Moscova M V Lomonosov; • Biblioteca publică științifică și tehnică de stat a Rusiei; • Biblioteca de stat de literatură străină a întregii Rusii, numită după V I M I Rudomino; • Institutul de Informații Științifice despre Științe Sociale al Academiei Ruse de Științe; • Biblioteca de științe nenaturale a Academiei Ruse de Științe; • Biblioteca istorică publică de stat a Federației Ruse; • Institutul rusesc de informații științifice și tehnice al Academiei Ruse de Științe; • Biblioteca Socială și Politică de Stat; • Biblioteca Centrală Științifică Agricolă; • Biblioteca Centrală Politehnică a Societății Ruse "Cunoașterea"; • Biblioteca Centrală Ştiinţifică Medicală Un exemplar gratuit obligatoriu destinat Camerei Cărții Ruse este baza pentru crearea informațiilor bibliografice de stat și formarea Arhivei de Presă a Federației Ruse Indexurile bibliografice de stat unice ale Camerei Cărții Ruse informează consumatorii din țara noastră și din străinătate despre toate publicațiile publicate în Rusia Sistemul de indici bibliografici de stat al Camerei Cărții Ruse este construit în funcție de tipurile de publicații Indexurile bibliografice de stat sunt disponibile consumatorilor atât în formă tradițională, cât și în formă electronică f*' G Editorii și Legea federală "Cu privire la copiile legale ale documentelor" Tip document Index bibliografic de stat Cărți, broșuri, numere tematice ale colecțiilor periodice și în curs de desfășurare, seria de cărți "Cronica cărții" (publicată săptămânal din ), anual "Cărțile Federației Ruse" (publicată din ) ■ Articole din reviste, periodice și colecții continue "Cronica articolelor de jurnal" (publicată din săptămânal) Articole din ziare "Cronica articolelor de ziar" (publicată săptămânal din ) Publicații de artă "Cronica publicațiilor de artă" (publicată trimestrial din ) Publicații muzicale "Cronica muzicală" (publicată trimestrial din ) Publicații cartografice "Cronica cartografică" (publicată anual din ) Reviste și publicații continue "Cronica publicațiilor periodice și publicațiilor continue" (publicată din o dată la cinci ani), "Reviste periodice noi, redenumite și publicații continue" (publicată anual) Recenzii "Cronica recenziilor" (publicată lunar din ) Suporturi bibliografice "Bibliografia bibliografiei ruse" (publicată anual din ) Rezumate ale disertațiilor și "Cronica rezumatelor disertațiilor" (publicată lunar ca ediție separată din ) Pe lângă indici bibliografici de stat, Camera Cărții Rusă emite fișe de catalogare centralizate tipărite pentru cărți și broșuri, articole de reviste și ziare, recenzii, rezumate ale disertațiilor Pentru a informa cu promptitudine consumatorii, în primul rând organizațiile de vânzări de cărți și bibliotecile, din anul , - Cum să formatați corect amprenta unei publicații Camera Cărții publică săptămânal un buletin informativ "Noile cărți ale Rusiei" Buletinul este publicat în versiuni tipărite și electronice Fiecare număr reflectă aproximativ de cărți și broșuri din toate ramurile științei, tehnologiei, culturii și economiei O scurtă înregistrare bibliografică este însoțită de o adnotare Din , buletinul contine suplimentar date despre vanzarea de carti (distribuitor, pret estimativ, ambalaj), daca aceste carti sunt prezente in Sistemul National Informatic "Carti in stoc si tipar" La sfârșitul buletinului informativ este o listă cu distribuitorii de cărți cu informații de contact Fiecare număr conține informații analitice, de exemplu, despre editori care încalcă Legea Federală a Depozitului Legal, formatează incorect amprenta cărții, lansează ediții cu numere ISBN incorecte sau fără acestea În plus, sunt furnizate următoarele informații statistice: numărul total de publicații înregistrate în Camera Cărții Ruse pentru un sfert, jumătate de an, un an; rating al editorilor, rating al subiectelor publicațiilor Ediția electronică "Cărți în stoc și tipărire" ("Cărți rusești în Prinț"), publicată o dată la două luni, este foarte populară în rândul consumatorilor Publicația este publicată pe baza Sistemului Național de Informații cu același nume, creat în Camera Cărții din Rusia și conține informații despre cărțile naționale disponibile de la edituri sau organizații comerciale de carte sau despre cărțile planificate pentru lansare Catalogul electronic "Cărți în stoc și tipărire" are încorporat un program de căutare care vă permite să găsiți informații despre cărți după autor, titlu, editor, distribuitor de cărți, subiect, index de clasificare, cuvinte cheie, SBN, noi sosiri Resursa de informare "Cărți în stoc și tipar" este emisă pe dischete sau transmisă abonaților prin e-mail La cererea consumatorilor, textul principal al editiei electronice poate fi convertit intr-un fisier text, in formatul de biblioteca UNIMARC^USMARC pentru a mentine propria baza de date Informații detaliate despre abonamentul la publicațiile Camerei Cărții Ruse și serviciile de informare furnizate de aceasta pot fi obținute sunând la - - , - - , - - , precum și pe internet la http:// www bookchamber ru Ediția care a suferit procesări bibliografice este stocată permanent în Arhiva de presă a Federației Ruse Editorii și Legea federală "Cu privire la copiile legale ale documentelor" Producătorii de publicații electronice trebuie să livreze Centrului științific și tehnic "Informregister" (tel la Moscova - - ) patru exemplare gratuite obligatorii ale publicațiilor electronice, cu excepția publicațiilor electronice pentru nevăzători și cu deficiențe de vedere, programe pentru electronice calculatoare și baze de date, documente audiovizuale și de brevete pe suport electronic Producătorii de publicații electronice care conțin programe de calculator și baze de date trebuie să furnizeze obligatoriu un exemplar gratuit al acestor publicații Institutului Integral de Cercetare Interprofesională (tel - - ) Producătorii de publicații pentru nevăzători (inclusiv "cărți vorbitoare", publicații electronice pentru nevăzători și cu deficiențe de vedere) trebuie să livreze două exemplare ale acestor publicații Bibliotecii de stat ruse pentru nevăzători (tel - - ) Potrivit articolului din Legea "Cu privire la depozitul legal al documentelor", editorii sunt obligați să livreze Colectorului Central al Bibliotecilor Științifice din primul lot de tiraj un exemplar în depozit legal al publicațiilor Cu un tiraj de peste de exemplare, până la de exemplare ale fiecărei ediții în limba rusă, până la de exemplare ale fiecărei ediții muzicale sunt livrate Colectionarului; cu un tiraj al publicației de la la de exemplare - până la de exemplare ale fiecărei publicații, cu excepția notelor și publicațiilor în limbi străine Numărul specific de copii plătite necesare este convenit cu personalul Colectarului Central al Bibliotecilor Științifice la adresa: , Moscova, st Butlerova, sau la telefon: - - , - - Colecționarului, editorul vinde cărțile la un preț de vânzare Sperăm că manualul nostru va ajuta editorii autohtoni să proiecteze corect publicațiile Amprenta citată corect este un indicator al culturii înalte pentru care publicarea de carte din Rusia a fost întotdeauna renumită Aplicație / i LISTA STANDARDELOR DE BAZĂ DE PUBLICARE Standarde interstatale GOST - "Afișe educaționale și tehnice"; Schimbați numărul în GOST - (introdus din decembrie ) GOST - "Activități de informare și bibliotecă, bibliografice fiya Termeni și definiții" GOST - "Descrierea bibliografică a documentului Cerințe generale și reguli de compilare" (noua ediție a GOST va fi aprobată în ); Amendamentul nr la GOST - (introdus din ) GOST - "Ediții informații de ieșire" GOST - "Reviste, colecții, publicații de informare Editor- Design rusesc al materialelor publicate" GOST - "Abstract și abstract Cerințe generale" GOST - "Abrevierea cuvintelor și expresiilor în euro-ul străin Limbile pei în descrierea bibliografică" GOST - "Înregistrare bibliografică Abrevierea cuvintelor în rusă limba Cerințe și reguli generale" GOST - "Format pentru schimbul de informații structura de înregistrare GOST - "Publicații informative Structură și design GOST - "Cartele pentru cataloage și dulapuri de dosare Catalogare in editie Compoziția, structura datelor și designul publicării GOST - "Ediții Numerotarea standard internațională a cărților GOST - "Ediții Standardul internațional de numerotare a serialelor ( GOST - "Indexarea documentelor Cerințe generale pentru sisgmatizare și subiectizare GOST - "Ediții Principalele tipuri Termeni și definiții" (noua versiune a GOST va fi aprobată în ) GOST - "Semne pentru marcarea originalelor și corectarea dovezilor și a tipăririlor Cerințe generale" GOST - "Documente audiovizuale Termeni și definiții de bază" GOST - "Căutarea și difuzarea informațiilor Termeni și definiții" GOST - "Limbi informațional-bisk Termeni și definiții" GOST - "Asamblarea Fondului de Documente Bibliografie Catalogare Termeni și definiții" ; Anexa GOST - "Ediții Indicatoare auxiliare GOST - "Fișă bibliografică Titlu Cerințe generale și reguli de redactare GOST - "Fișă bibliografică Descrierea bibliografică a resurselor electronice GOST - "Publicaţii electronice Tipuri de bază și informații de ieșire GOST - "Ediții Coperți și legături Cerințe generale și reguli de înregistrare GOST - "Publicaţii de carte şi reviste Formate Standardele industriei ruse OST - "Publicaţii de carte Ambalare, marcare, transport niye si depozitare OST - "Albume Design editorial și tipar Despre- condiţii tehnice generale" OST - "Reviste Design editorial și tipar Despre- condiţii tehnice generale" OST - "Producție tipografică Defecte la semifabricate și produse finite Termeni și definiții" OST - "Imagine originale pentru reproducere tipărită canalizare Condiții tehnice generale" OST - "Ediții de foi Ambalare, marcare, transport depozitare și depozitare" OST - "Manuale și materiale didactice pentru sistemele de studii superioare, secundare învăţământul special şi profesional Design editorial și tipar Cerințe tehnice generale" OST - "Originale text ale autorului și publicării Sunt comune cerinte tehnice" OST - "Și clădiri de învățământ pentru profesională generală și primară educația picioarelor Condiții tehnice generale" OST - "Publicaţii de carte Condiții tehnice generale" OST - "Ziare Cerințe tehnice generale" OST - "Publicaţii de carte pentru copii Condiții tehnice generale" OST - "Originale pentru reproducere tipărită în producția de ziare Cerințe tehnice generale" OST - "Ediții Termeni și definiții" OST - "Editură și comercializare de informații bibliografice Cerințe tehnice generale" OST - Enciclopedii Principalele tipuri Cerințe pentru textul principal, aparatul de publicare și publicare și tipărire muoform ieniya OST - "Cărți de referință Principalele tipuri Cerințe pentru textul principal, aparatul de publicare și proiectare editorială și tipărită Pentru achiziționarea de documente de reglementare și tehnice, standarde de stat și industriale pentru publicare, puteți contacta Camera Cărții Ruse Aplicație EXEMPLE DE REZĂLUIRE A CĂRȚILOR Pagina de titlu a unei cărți a unui singur autor F M Dostoievski Crima si pedeapsa Roman Artistul L I Toropov St Petersburg Orel LLC Cum să formatați corect amprenta unei publicații Hegumen Nikon (D A Smirnov) Din Galileea până în Tebaida Pelerinaj la locurile sfinte Moscova OOO Firma Topol Anexa LA F I -Uspensky, Doctor în științe istorice Istoria cruciadelor Cuvânt înainte de G F Tsybulko Ediția a II-a, revizuită și extinsă St Petersburg SRL "Eurasia" Cum să formatați corect amprenta unei publicații Academia de Economie Națională sub Guvernul Federației Ruse S S Skobkin Marketing și vânzări în industria ospitalității Moscova despre JURIST Anexa Pagina de titlu a unei cărți a unui autor publicată într-o serie în numele mai multor organizații, dintre care una este editorul Academia Rusă de Științe Institutul de Studii Orientale Universitatea de Stat din Moscova Institutul M V Lomonosov al țărilor asiatice și africane Centrul de Studii Indologice și Budiste Cultura popoarelor din Orient Materiale și cercetare Problema G M Bongard-Levin civilizația indiană veche Poveste Religie Filozofie Epopee Literatură Știința Întâlnirea culturilor Ediția a III-a, revizuită și mărită Moscova CIBI Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pagina de titlu a unei colecții de lucrări ale unui singur autor fără un titlu comun Virginia woolf Spre far Roman - Flash Poveste Traducere din engleză de E Surits Ilustrații de B Donskoy Moscova, Sankt Petersburg Eksmo-Press SRL Editura Azbuka SRL Anexa Pagina de titlu a unei colecții de lucrări ale unui singur autor fără un titlu comun Walter Abish Cum e in germana Roman ~l}" -DESPRE povestiri Traducere din engleză / "• Saint Petersburg SRL "Firma "Simpozion" Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pagina de titlu a unei colecții de lucrări ale unui autor cu un titlu comun (locul publicării este inclus în numele editorului) Arhimandritul Isaac (Vinogradov) Sub umbra iubirii Scrieri alese Alcătuit de A V Okunev l O SRL "Cartea Nijni Novgorod" Anexa Pagina de titlu a unei cărți publicată în numele unei organizații care este și editor Universitatea Internațională Independentă de Mediu și Politică L V Vazhenin, Yu I Migachev, M L Tyurkin LEGEA CONSTITUȚIONALĂ A FEDERĂȚIA RUSĂ Album schematic Sub conducerea generală a profesorului L V Vazhenin Ediția a II-a, revizuită și mărită Moscova Pagina de titlu și reversul paginii de titlu a unei cărți de patru sau mai mulți autori publicate într-o serie Pagina de titlu Spatele paginii de titlu Educație familială UDC + Problema LBC C) P Seria a fost fondată în Autori: M K Tutushkina, V A Artemyeva, E I Afanasyeva, N I Leonidov, G O Danilov PSIHOLOGIE PRACTICĂ Articol introductiv de P I Lavrov PENTRU PROFESORI ȘI PĂRINȚI Psihologie practică pentru profesori și P părinți / M K Tutushkina, V A Artemyeva, Sub redactia generală a M K Tutushkina, ediția a II-a, completată de E I Afanasyev și alții; Sub total ed M K Tutushkina; Auth introducere Artă P I Lavrov - Ed a II-a, adaug - St Petersburg : Didactică plus, - (Educaţie în familie; Numărul ) ISBN - - - [Adnotare] UDC + LBC Sankt Petersburg Didaktika Plus LLC ISBN - - - (c) Design Didaktika Plus LLC, Cum să formatați corect amprenta unei publicații Anexa Pagina de titlu a unei colecții de lucrări ale diverșilor autori fără un titlu comun Detectiv Omega Victor Canning INSULA GIMELOR FURATE Roman Traducere din engleză Kubatka James Dickey Dincolo de frică Poveste Traducere din engleză de G Koltsova Artistul I, Savchenko Moscova OOO "Omega" Pagina de titlu și reversul paginii de titlu a unei colecții de lucrări ale diferiților autori, unite printr-un titlu comun Pagina de titlu Spatele paginii de titlu Natură nativă despre CALEA FORESTĂ h Povești despre natură Alcătuit de Alla Popova Artistul Igor Smirnov * Smolensk ^ Firma Rusich SRL UDC - B K ( Ros = Rus) b- L și vârsta școlii primare Calea pădurii: Povești despre natură / Comp L A Popova; Artistic I Smirnov - Smolensk: Rusich, - p - (Natura nativă) ISBN - - - Colecția cuprinde lucrări distractive despre natură de L N Tolstoi, M M Prișvin, A M Chizhov, D A Loktev, M I Tupoleva, scrise special pentru copii Ediția este ilustrată colorat Se adresează copiilor de vârstă preșcolară și primară și părinților acestora UDC - LBC ( Ros=Rus)b- ISBN - - - (c) Popova A , compilație, (c) Smirnov I P ilustrații, (c) Design OOO Firma Rusich, Cum să formatați corect amprenta unei publicații Anexa ? Pagina de titlu a publicației educaționale M I Shilobod, A S Petrukhin, V F Krivosheev' Stiinte Politice Manual pentru clasa a XI-a de instituții de învățământ Sub conducerea generală a lui A P Losevsky Recomandat de Ministerul Educației al Federației Ruse Ediția a IV-a, revizuită Moscova SRL "Editura "Drofa" Cum să formatați corect amprenta unei publicații I V Dushina CAIET DE LUCRU DE GEOGRAFIE Clasa Manual pentru studenții instituțiilor de învățământ Recomandat de Ministerul Educației al Federației Ruse l Moscova Întreprinderea Unitară de Stat "Editura" Iluminismului" Anexa MINISTERUL EDUCAȚIEI AL FEDERATIEI RUSE ACADEMIA RUSĂ DE ECONOMIE IM G V PLEKHANOV UNIVERSITATEA DE ECONOMIE ȘI FINANȚE SAN PETERSBURG T G Brodskaya, V I Vidyapin, O V Burgonov TEORIA ECONOMICA Manual pentru studenții care studiază specialitățile economice Sub conducerea generală a profesorului, doctor în științe economice T G Brodskoy Recomandat de Ministerul Educației Federația Rusă editia a -a Moscova SRL "INFRA-M" Cum să formatați corect amprenta unei publicații Economie Manual pentru studentii universitari Editat de profesorul doctor în științe economice A S Bulatov Ediția a III-a, revizuită și mărită Moscova ■ ■ii ii ii nil i s uuuid 'i^oii iu iiJ^diu H (Sf luiiH si rsig endatii mutate pe spatele paginii de titlu) Pagina de titlu Spatele paginii de titlu MINISTERUL EDUCAȚIEI AL FEDERATIEI RUSE UDC : ( ) BBK ya STATUL MOSCOVA TEHNIC P UNIVERSITATEA IM N E BAUMAN Recomandat de Consiliul Academic al Universității Tehnice de Stat din Moscova N E Bauman ca manual pentru studenții universitari la cursurile "Grafică de inginerie", "Fundamentals of Machine Design", "Modelare geometrică și grafică pe computer", "Sisteme Goaphic" MODELARE PARAMETRICA Autori: B Yu Timofeev, II Ilyina, KN Vasiliev AL STRUCTURILOR DE CONSTRUCȚIE DE MAȘINI P M Tsoi, L O Pyzhova, M E Nikolaev ÎN MEDIUL MicroStation Sub conducerea generală a lui B Yu Timofeev Modelarea parametrică a ingineriei mecanice Manual pentru studenți P de structuri solide în mediul MicroStation: Manual, ajutoare Bie pentru studenți / B Yu Timofeev, I I Ilyina, K N Vasiliev și alții; Sub total ed B Yu Timofeeva; Ministerul Educatiei Ros Federația, Moscova stat tehnologie un-t - M : Inginer, - p ISBN - - - [Rezumat] Moscova UDC : ( ) SRL "Inginer" BBK ya ISBN - - - (c) Design SRL "Inginer", Anexa Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pagina de titlu a cărții de referință publicată în serie Popular despre important ASTROLOGIE Concepte de bază, metode, tehnică Director Sub redactia generala Doctor în Filozofie, Profesor A Zabelin O Moscova OOO "Perspectivă" Anexa li Pagina de titlu a materialelor conferinței, congresului MINISTERUL EDUCATIEI AL FEDERATIEI RUSA FUNDAȚIA RUSĂ PENTRU CERCETARE DE BAZĂ ACADEMIA RUSĂ DE ȘTIINȚE DE RACHETE ȘI ARTILERIE UNIVERSITATEA TEHNICĂ DE STAT BALTIC CITURI OKUNEV A patra conferință internațională științifică și practică (Sankt Petersburg, - iunie ) Materiale și rapoarte Sub conducerea generală a lui A M Petrov Saint Petersburg BSTU І Cum să formatați corect amprenta unei publicații ACADEMIA RUSĂ DE ȘTIINȚE INSTITUTUL DE ISTORIE GENERALĂ UNIVERSITATEA DE STAT MOSCVA IM M V LOMONOSOV INSTITUTUL ASIEI ȘI AFRICII EUROCENTRISMUL ȘI AFROCENTRISMUL ÎN Ajunul SECOLULUI Studii africane în context global EUROCENTRISM ȘI AFROCENTRISM ÎN APRIL SECOLULUI Studii africane în context mondial Actele conferinței științifice internaționale dedicate celei de-a -a aniversări a lui A B Davidson (Moscova, - mai ) O Moscova IVI OQ Anexa eu Pagina de titlu a unui număr dintr-o serie de cărți numerotate Biblioteca Pușkin Seria a fost fondată în Volumul PUSHKINSKY PETERSBURG Rezumat de articole Alcătuit de L T Romanova Sub conducerea generală a lui B V Tomashevsky Artist I Dobronravova Saint Petersburg SRL "Editura "Proiect academic" Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pagina de titlu a unui număr al unei serii de cărți nenumerotate (informațiile despre fundația seriei au fost mutate în spatele paginii de titlu) Seria "Pisicuța Neagră" Detectiv pentru copii Elena Chapaeva GEMENI ŞI ROBIN hood Poveste Artistul Nikolay Severtsev Moscova SRL "EKSMO-press" Anexa ' Pagina de titlu a unei cărți cu un titlu paralel A V Kuznetsov SPANIOLĂ ESPANOL Curs pentru incepatori Moscova SRL "Firma "ghid de furnici" Spatele titlului și pagina de titlu a ediției traduse (informațiile despre ediția din care a fost făcută traducerea sunt date pe spate) Contratitlu Pagina de titlu Învață singur cărți Magoo Whiting Tim Lobstein ALIMENTAȚIA SĂNĂTOSĂ PENTRU BEBEȘI ȘI COPII ediție " Biblioteca Părinte Mary Whiting Tim Lobstein NUTRIȚIE PENTRU COPII SI ADOLESCENTI Traducere din engleză de A B Lykov Artistul E A Zakharyin Cum să formatați corect amprenta unei publicații Lon^n Aurora Press Saint-Petersburg SRL "Fair-Press" Pagina de titlu și spatele paginii de titlu a ediției traduse (informațiile despre ediția din care a fost făcută traducerea sunt transferate în spatele paginii de titlu) Pagina de titlu Spatele paginii de titlu Robert Kennedy UDC BBK K Robert Kennedy HARDCORE BODYBUILDING COOL BODYBUILDING New York Sport Review Traducere din engleză * Kennedy P K Culturism cool / Robert Kennedy; Pe din engleza M A Vasil'eva - M : Zori, - p ISBN - - - [Rezumat] UDC LBC ISBN - - - (rusă) (c) Robert Kennedy, Moscova ISBN - - - (ing ) (c) Vasiliev M A , traducere OOO "Zarya" în rusă, (c) Ediție în limba rusă, design Zarya LLC, Anexa Pagina de titlu și reversul paginii de titlu a unei ediții în mai multe volume de un singur autor Pagina de titlu Spatele paginii de titlu A P Cehov O LUCRĂRI COLECTATE În cinci volume Volumul BUȘE Moscova OOO Firma Lyceum UDC - Cehov BBK ( Ros=Rus) - - Publicația este publicată din Compilat de B K H R Efimov Cehov A P - Lucrări adunate: În volume / A P Cehov; Comp R Khorosheva; Artistic E B Efimov - M : Liceu, - ISBN - - - T : Piese de teatru - - p ISBN - - - [Rezumat] UDC - Cehov BBK ( Rus=Rus) - ISBN - - - (v ) (c) Khorosheva R , compilație, ISBN - - - (c)Efimov E B , ilustrații, (r) Design SRL Firma Lyceum, Cum să formatați corect amprenta unei publicații lui fii WII iui ii J pi i nici iii si eu salut a , l i ii ij ІіzDanі i ij^ aljiupoi uf ji pajliii yoar in Pagina de titlu Spatele paginii de titlu BANCAR UDC BBK B În trei părți Sub redacția generală a A L Duplova Partea DE Nazarov CONTABILITATE ȘI AUDIT Bancar: La : / Sub general ed B A L Duplova - Saratov: Finante, ISBN - - - Partea : Contabilitate si audit / D E Nazarov - s ISBN - - - [Adnotare] UDC BBK Saratov SRL "Finanțe" ISBN - - - (partea ) (c) Nazarov D E " ISBN - - - (c) Design SRL "Finanțe", Anexa • Cum să formatați corect amprenta unei publicații Pagina de titlu a ediției didactice Aprobat de Comitetul de Stat pentru Supravegherea Muncii în Siguranță în Industrie și Supravegherea Minelor sub președintele Federației Ruse la februarie REGULI DISPOZITIVE ȘI OPERAREA ÎN SIGURANȚĂ A ASCOLTOARELOR Obligatoriu pentru ministere, departamente, asociații, întreprinderi și organizații, indiferent de forma de proprietate, precum și pentru funcționari și cetățeni Moscova OOO Firma Gornyak Anexa Pagina de titlu a unei publicații continue, al cărei număr are un titlu privat (editorul este o organizație, locul publicării este inclus în numele organizației) Institutul de Stat de Electronică și Automatizare din Moscova Lucrări științifice Problema A Yu Vorobyov, L N Korolev, S A Stepanov METODE NUMERICE PENTRU DETERMINAREA PARAMETRILOR CAPACITATIV AI LINIILOR DE COMUNICARE MULTIFARE Pagina de titlu și spatele paginii de titlu a ediției cu informații despre retipărire și indicarea caracteristicilor de vârstă ale cititorilor Pagina de titlu Spatele paginii de titlu Marina Tsvetaeva despre UDC -ІTsvetaeva BBK ( Ros=Rus) - Ts Textul este tipărit conform ediției: * STAȚIA LEBEDELOR Tsvetaeva M I Tabăra de lebede: Poezie / Marina Tsvetaeva - Paris: YMCA-Press, - p Poezie Pentru vârsta școlară superioară Moscova Obrazovanie LLC ISBN - - - (c) Design Education LLC, Cum să formatați corect amprenta unei publicații Anexa Pagina de titlu a unei ediții care este o anexă la o altă ediție Compilat de N Yu Oparin Artistul E E Nikonov Anexă la manualul N A Maksimov "Geografia fizică clasa a -a" Moscova Întreprinderea Unitară de Stat "Editura" Iluminismul " Cum să formatați corect amprenta unei publicații Spatele paginii de titlu a unui număr dintr-o serie copublicată de mai multe edituri UDC LBC P Seria a fost fondată în Colegiul editorial al seriei: T I Remeshkov (președinte), V S Suvorin, E M Melnikova, B B Nazarov, B F Vostokov Compiler, autorul articolelor introductive de M I ISBN - - - (Veche) ISBN - - - (Origini) Cercetarea în științe politice în Rusia: sat articole / Comp , P aut introducere Artă M I Lipatov - M : Veche: Origins, - p - (Științe Politice; Numărul ) ISBN - - - (Veche) - ISBN - - - (Origini) [Adnotare] UDC BBK , (c) M I Lipatov, compilație, articol introductiv, (c) Design Veche LLC, Origins LLC, Anexa Spatele paginii de titlu cu datele de absolvire plasate pe ea UDC : ( ) BBK , ya H Referent - profesor, doctor în științe medicale D A Dmitriev Nikolaevski V V H Aromaterapie: un manual / VV Nikolaevsky - M : Medicină, - p ISBN - - - Cartea de referință a candidatului la științe medicale V V Nikolaevsky sistematizează informații despre metodele, metodele de aromaterapie Sunt luate în considerare modalitățile de tratare a celor mai frecvente boli, sunt descrise substanțele medicinale și dispozitivele utilizate în tratarea mirosurilor Cartea se adresează medicilor și poate fi utilă și tuturor cititorilor interesați de metodele de tratament netradiționale UDC : ( ) BBK , Ya ediție de referință Nikolaevski Vasili Vasilievici Director AROMATERAPIE Reprezentant pentru numărul I Olegova Editor A Yu Muravyovskaya Computer DTP E T Tuleeva Predată în platou Semnat pentru publicare la Format x / Bum carte-jurnal Căști "Times" Imprimare offset Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj de exemplare (cladirea I - ) Ordinul SRL "Editura" Medicină " , Moscova, Petroverigsky per , Polygraphist LLC , Moscova, st Desert, ISBN - - - (c) Nikolaevsky V V , (c) Design Editura OOO Medicină, Cum să formatați corect amprenta unei publicații Date de absolvire și informații despre ele cărți de unul până la patru co-autori Ediție educațională Dorofeev Boris Yurievich, Zemtsov Nikolai Nikolaevich, Pushin Valentin Anatolievici LEGEA MONETARĂ A RUSIEI Manual pentru universități Reprezentant pentru ediția N N Romanov Editor G L Dubasov Artist coperta P P Ivanov Aspect computer T F Bukova * Predată în platou Semnat pentru publicare la Format x / Bum decalaj Căști "Antique" Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj de exemplare Ordinul Editura OOO Norma , Moscova, st Bolshaya Polyanka, de ani, http://www norma ru SRL "INFRA-M", , Moscova, autostrada Dmitrovskoe, , tel - - , http://www infram ru SRL "Servicii de tipărire" , Moscova, st Rostovskaia, Anexa Ediție educațională Kilyachkov Anatoly Anatolievici Chaldaeva Larisa Alekseevna PIAȚA DE ACȚIUNI ȘI BODURI Editor L M Tsesarskaya Art editor V Antipov Corector G D Sharovka Dispoziție computer de Yu A Kunashova Design de copertă de A L Bondarenko Predată în platou Semnat pentru publicare la Format x / Bum decalaj Set "Petersburg" Imprimare offset Condiție-tipărire l Tiraj de exemplare Ordinul nr Grupul de editură "Jurist" , Moscova, Lubyansky pr , , clădirea Tel : ( ) - Întreprinderea Unitară Federală de Stat "Imprimeria Șcherbinsk" , Moscova, st Tipografic, Cum să formatați corect amprenta unei publicații Date de absolvire și informații de deasupra cărții a cinci sau mai mulți co-autori, publicate în serie ediție de referință Biblioteca Ham Radio Numărul Korolev Boris Nikolaevich, Zhenatov Mihail Afanasyevich, Rysakova Ekaterina Vasilievna și alții TRANZISTOARE Director Editor S E Vysotsky Editor tehnic A D Lukashev Artistul de copertă М Predată în platou Semnat pentru publicare la Format x / Bum decalaj Căști "Arial" Imprimare offset Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj suplimentar de de exemplare Ordinul SRL "Pro-rector" , Moscova, st Obruciov, SRL "Prints-", , Moscova, str Parkovaya , Anexa Emite date și informații despre acestea dintr-o carte pregătită de unul până la patru compilatori Ediție literară și artistică Pușkin, Alexandru Sergheevici PREFERATE Compilat de: Bykova Nadezhda Ivanovna, Kogotkov Andrey Stepanovici Editor P U Panaev Corector I D Irkutsky Artist de copertă I B Fonarev Dispoziție computer I Evgeneva Predată în platou Semnat pentru publicare la mai Format x / Bum decalaj Căști "Kudryashevskaya" Imprimare offset Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj exemplare Ordinul Editura Volya SRL, , Murmansk, st Cărbune, SRL "Imprimeria Nr " , Murmansk, st Marina, Cum să-ți formatezi amprenta și clădirile în mod corect Emite date și informații despre acestea dintr-o carte pregătită de cinci sau mai mulți compilatori Publicație științifică CISTORIOGRAFIA RUSIEI Cercetare și materiale Compilat de: Dinerstein Efim Abramovici, Volkova Natalya Ignatievna, Smirnova Valentina Petrovna și alții Editor L A Davydova Editor tehnic L I Klevtsova Artist de copertă L V Peskova Coritor A D Lukachi Aspect computer de V V Maskimov Predată în platou Semnat pentru publicare la mai Format x / Bum decalaj Căști "Times" Imprimare offset Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj exemplare (cladirea a -a - ) Ordinul Bookinist LLC , Moscova, st Primavara, Imprimat din folii transparente gata făcute la Kruglyi Stol LLC , Moscova, st Decembriști, Anexa ' Datele de absolvire și informațiile de deasupra lor ale cărții în limbile popoarelor Rusiei, cu excepția rusă Publicație literară și artistică t Sharifullina Elmira Mukhametovna POVSTE NOU PESTE DE AUR Basme Kazan, editura "Magarif", În tătără nashriyat literar-artistic Sharifullina Elmira Mukhametovna ALTYN BALYK Editori G G Sharifullina Bizalesh editori L S Zolotdinova Tehnician editori em computerda cue saluchysy P I Fokeicheva Basarga kul kueldy Formate x / Offset kagaze nr Tipare "Școală" Shartly basma tabagi Nasher-hisal tabagi , Tiraj d Ordinul - "Magarif" nahriyat , Kazan, Bauman urami, DUP "Idel-press" complexe de imprimare-nashriyat , Kazan, decembrie-ristlar urama, I - - Cum să formatați corect amprenta unei publicații Datele de absolvire și informațiile de deasupra acestora ale publicației în limba originală, destinate studiului unei limbi străine Ediție literară și artistică Amadou Georges MAGAZIN DE MIRACURI Roman in portugheza Editor P I Ivanov Editor tehnic I B Toptunova Coritor N M Nekrasova Verificare computer A T Tishkova L Realizat într-un set / / Semnat pentru publicare la Format x / Bum decalaj Căști "Literar" Imprimare offset Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj de exemplare Ordinul SRL Editura Britannia , Moscova, st Podolskaya, SRL "Imprimeria Nr " , Moscova, st Dobryninskaya, de ani Anexa TABEL DE CALCUL AL COLELOR TIPARATE CONDITIONALE T Număr de pagini Format x x x / / / / / / / , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , • , , , - Cum să formatați corect amprenta unei publicații Format Număr pagini x / , , / , , x / / și x / ! / / , , , , , , CH , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ■■ , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ! , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Anexa Număr de pagini Format x x x / / / / / , , , , ' , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , ' , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Cum să formatați corect amprenta unei publicații Număr de pagini Format x x x / / / / / / / și / , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , i , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , și , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Anexa Număr de pagini Format x x x / / / / / / , , , ; , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , Cum să formatați corect amprenta unei publicații G Număr de pagini Format x și x / / / / , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , INDEX INDEX Autorul repovestirii, prelucrarea , , - , , Autorul lucrării , - , - , , - , - , - , - , , - , - Autorul textului însoțitor Marca autorului , , - Autorii articolelor introductive, note, comentarii , - , , - , Adresa editurii, tipografia , Albumul - Rezumat , - Bibliografie - Descrierea bibliografică a cărții - Bibliotecă și clasificare bibliografică (LBC) , , , , , - Broșura - Hârtie, marca Publicație tip , , - Grupa de vârstă a cititorilor , Ambalaj secundar al ediției electronice date de absolvire - albumele - - ziare - revista - publicații care nu sunt în limba rusă - , - , , - publicații destinate exportului - izoprint - - ediţie cartografică - - cărțile , , - , - , - , - - ediția muzicală , - cărți poștale - întoarceți calendarul - periodicul - afișul - - ediția continuă - ediția retipărită - - foaie de pontaj-calendar - reproduceri de artă - tipărituri - ediția facsimil - - ediţie electronică Amprentă - albumul - revista - publicații care nu sunt în limba rusă - , - , - publicații destinate exportului - edițiile de artă - - ediţie cartografică - - cărțile , - , - - ediția muzicală - cărți poștale - întoarceți calendarul - periodicul - afișul , - ediția continuă - ediția retipărită - - foaie de pontaj-calendar - ediția facsimil - - ediția electronică Cum să formatați corect amprenta unei publicații Imprima - albumele - - ziare - - Jurnalul - - ediții nu în limba rusă - , , , - , , - publicaţii destinate exportului - - edițiile de artă - - ediția cartografică - - cărțile - - pe copertă și legătură - - ajutoare vizuale - - editia muzicala - - cărți poștale - - flip calendar - - periodicul - - afișul - - editia in curs - - ediția retipărită - - ediția facsimil - - calendar artistic - - reproducere de artă - editia electronica - - imprimare Ziarul - Căști Anul apariției cărții , Anul înființării - ziare - revista , - periodicul , - ediția continuă - seria , , Informații bibliografice de stat - Consiliul de stat numărul Data lansării numărului de ziar Datele semnării pentru tipărire și depunere la setul Tiraj suplimentar , Genul operei - , Jurnalul - Titlu - albumul - ziare - revista - edițiile de artă - - ediția cartografică - - cărțile , - , - - pe coperta, legare, cotor - - ajutoare vizuale - cărți poștale - periodic - afișul , - ediția continuă - seria - foaie de pontaj-calendar - reproducere de artă - ediția electronică Titlul de înregistrare bibliografică - Marca de drept de autor , , - , , PO, , - , , Publicarea materialelor congreselor, conferințelor , , - Publicații care nu sunt în limba rusă - , , , - , , , - Index alfabetic Publicaţii destinate exportului - Publisher - , - , Publisher - Indicele BBK , , , , , - , Index UDC , , - , , - , , , Ediția cartografică - Indici de clasificare , , - , , - , , , Ediția set , Compozitor , Sfârșit pagina de titlu - Cotor Libretul Sheet art editiile - Foaie ediții complete de artă Fișă publicații cartografice - Publicații cu partituri - Licență de publicare Aspect de card adnotat - Numărul standard internațional al cărții (ISBN) , , , - , - , , , Număr de serie standard internațional ( SSN) , , , , - , - , Locația lansării cărții - , - Cerințe minime de sistem , Ediția în mai multe volume - , - , , - , - , - , - , - , , - , - Ajutor vizual - Date aeriene - revista - edițiile de artă - - ediția cartografică - - cărțile , - - ediția normativă și tehnică , - ediția transpirată - periodicul - - ediția continuă - ediția electronică , Numărul măsurilor de înregistrare de stat a publicației electronice Publicaţii normativ-tehnice, instructive , , , Ediția muzicală , - Numerotare - ziare - periodicul - ediția continuă - Seria Coperta , - Spatele paginii de titlu - , , , , , , - , , - Copie legală ediția , - Organizația responsabilă cu numărul , - , - , - , Fondatorul Serii , Cartea poștală - Titlul paralel , Ediția paralelă , , Ediția tradusă - , - , , - , , , , , , - Traducător - , - , , , , - Cum să formatați corect amprenta unei publicații Retipărire - , , - , - , - , - , , Retipărire , - , Legarea , - Periodic - Ambalajul primar al ediției electronice Tipăriți Afișul Date de subtitrare - ziare - revista - - edițiile de artă - - ediția cartografică - cărțile - , - - ediția transpirată - - periodic - - ediția continuă - reproduceri de artă Tipografia - , , , Supliment la ediția - , , Ediția continuă - , , Certificat de înregistrare, decedat , Editor - ziare - cărțile , , - - stiintific (titular) - , - , - , , , - periodicul - ediția continuă Echipa editorială - ziare - cărțile , - , , - periodicul - ediția continuă - seria , Retipărire ediția , , - , Rezumat , , Reviewer , Culegere de lucrări ale diverșilor autori , - , , , , , - Informații despre datele de absolvire , - , - , - , , - Declarație de răspundere - Informații care explică titlul , , - Ediție în serie, seria - , , - - , , , - , , , , , Colaboratori - - , - , , , - , , , , , , - , , - Ediția comună - , , , , , , , , Compilatorul - , - , - , - , , , , , , , - Stereotype Edition D| Manta de praf - Foaia de pontaj Editor tehnic , - Tipografia - , , Comanda tipărire , , Tiraj , , Pagina de titlu - - Ecran de titlu Clasificarea zecimală universală (UDC) , , - , , - , , , Index alfabetic Foi tipărite condiționate , - Ediția educațională - , , , , - , Fișe contabile și de publicare Fondatorul periodicului Ediția facsimil , , - , Formatul Fotograf , , , Reproduceri de artă Calendarul artistic - Art editor , Artist - Artist de copertă , Illustrator , , , , , - , , , Adresa cititorului, scopul publicării - , Cifrul ediției Cod de bare - cărți periodic - ediția în curs de desfășurare - ediția electronică , Ediția electronică , - Emblema seriei - Insigna de editor Tipărituri Eticheta media Limba ediției , - , SBN , , , - , - , , , SSN , , , , - , - , Producție și ediție practică afaceri de carte Kalinin Serghei Iurievici CUM SE FORMEAZĂ CORRECT IMPLEMENTAREA EDIȚIEI Ghidul editorului Relator V I Chentsova Relactor artistic A V Antipov Design de legături A L Bondarenko Dispoziție computer G S Brudovskoi dar în setul Semnat pentru publicare la Format hârtie offset х і Căști Newton Imprimare offset Conv cuptor l Uch -ed l Tiraj de exemplare Comanda Editura Economist SRL , Moscova, pr Lubyansky, , clădirea , tel : ( ) ' - Tipărit în deplină conformitate cu calitatea transparentelor furnizate la SA "Mozhaisk Polygraph Plant" , Mozhaisk, st Mira, Cărțile de la Editura Economist pot fi achiziționate: ё Cărți la prețurile editurii , Moscova, UA, F Engels, , clădirea (stația de metrou "Baumanskaya") Telefoane: - , - , - , - - , - , - Adresă de e-mail: yr grd@aha ru Magazin online "Jurist - Gardarika": http://www ug ru Departamentul de comert cu ridicata, "Rezervați prin poștă" - de la la , zile libere - sâmbătă, duminică Magazin de vânzare cu amănuntul - de la la (luni - sâmbătă) de la la (duminică) f În librăriile din Moscova: • Librăria "Jurist" ё KKigi la prețurile editurii , Moscova, Lubyansky pr , , clădirea (stația de metrou "Lubyanka", "Kitay-gorod") Tel : ( ) - Program: de la la , zile libere - sâmbătă, duminică • SRL Trading House "Biblio-Globus" , Moscova, st Myasnitskaya, (stația de metrou "Lubyanka") • "Casa Cărților din Moscova" , Moscova, st Novy Arbat, (stația de metrou Arbatskaya) • TDK "Moscova" , Moscova, st Tverskaya, d , clădirea (stația de metrou "Okhotny Ryad") • "Cartea juridică" , Moscova, st Kiev, (stația de metrou Studencheskaya) • "Orașul de citire" Moscova, st Novoslobodskaya, (stația de metrou "Novoslobodskaya", "Mendeleevskaya") f În librăriile din alte orașe rusești: • Sankt Petersburg, st Kronshtadtskaya, • SA "Lenkniga" • Orenburg, st Turkestanskaya, de ani • Magazinul "Lumea cărților" • Voronezh, st Koltsovskaya, • Magazin "Cărți pentru tine" • Krasnodar, st Stavropolskaya, • Magazin "Krugozor" • Novosibirsk, Krasny pr-t, • "Casa Siberiană a Cărților" • Nijni Novgorod, pl Svobody, • Magazin "Cartea de afaceri" • Samara, st Chkalova, • LLC "Kiwi" • Saratov, st Universitetskaya, • Biblioteca SSU LLC "Alexandria și K" • Chelyabinsk, st Barbyusa, • Librărie • Omsk, Prospekt Mira, A • Magazinul "Veles" • Ekaterinburg, bulevardul Lenina, • Magazin "De Jure" • Irkutsk, st Baykalskaya, • Magazin "ProdaLit" • Irkutsk, st K Marksa, • Magazin "Cartea Irkutsk" 